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RESUMO

O presente estudo assume o compromisso de empreender uma pesquisa acerca de pers-
pectivas para o estudo do 1éxico, considerando as formacoes neoldgicas mais frequentes no
género textual emergente comentario online. Considerando os impactos das novas tecno-
logias digitais nas formas do uso normatizado da lingua, este trabalho pretende descrever
as formagoes neoldgicas, com suas regras de formacao de palavras, presentes em textos
de comentarios online em ambientes virtuais, bem como inventariar ocorréncias de itens
lexicais presentes em comentarios online que apresentam processos formativos diferentes
dos pressupostos apresentados pela gramatica normativa e sistematizar os procedimentos
utilizados na formacao desses vocabulos. Além disso, o trabalho também aponta para a
necessidade de apresentar uma abordagem pedagogica a partir da analise dos neologismos
coletados com énfase no ensino dos processos de formagao de palavras novas, isso porque
¢ visivel como é necessario que o ensino de Lingua Portuguesa tal como vemos atualmente
seja repensado de forma que o ensinamento da lingua atue significativamente na vida do
sujeito aluno, uma vez que esses impactos nas formas de uso da lingua tém propiciado re-
dimensionamentos que incidem diretamente sobre a forma de ler e escrever e reconstroem
as formas institucionalizadas de modo a propor novos parametros para a comunicacao. A
pesquisa compreende o léxico de acordo com Ferraz (2008, p. 146) que define como “o
conjunto aberto, organizado por regras produtivas, das unidades lexicais que compoem
a lingua de uma comunidade linguistica” e, nesse contexto, as formacgoes neoldgicas sao
classificadas de acordo com Alves (1990) que as definem como: semantica, formal e de em-
préstimo. Ainda nessa diregao, nos ancoramos também em teéricos como Rocha (1998),
Gananga (2017), Contiero e Ferraz (2014), Alves (2010), Valente (2010), Correia (2011),
entre outros que versam sobre o processo de neologia no Portugués Brasileiro. Para a
coleta dos dados adotamos como procedimento metodoldgico o critério lexicografico em
que sO é possivel afirmar o carater neolégico do item lexical caso ele nao esteja presente
nos diciondrios. Os dados obtidos tém revelado como a lingua pode apresentar proces-
sos variados, que nao s6 os da gramatica, para formar novos vocabulos que imprimem
maior expressividade ao discurso, ou, até mesmo, nomear objetos, eventos, entre outros.
E possivel perceber nos dados apresentados as formacoes que sao mais comuns na lingua
e que, inclusive, estao presentes nos livros didaticos e sao ensinadas nas escolas. Como ¢é
o caso das derivacoes prefixais e sufixais que ainda se mostram extremamente produtivas
no Portugués brasileiro e também agregam um valor seméantico a base de acordo com a
intencionalidade do usuario da lingua.

Palavras-chave: Neologismo. Escrita. Géneros Digitais. Ensino de Lingua Portuguesa.



ABSTRACT

The present research assumes the commitment to undertake a research about perspectives
for the study of the lexicon, considering the most frequent neological formations in the
emerging genre online commentary textual. Considering the impacts of the new digital
technologies in the forms of the normalized use of the language, this work intends to
describe the neological formations with their rules of word formation, present in online
comments texts in virtual environments, as well as to inventory occurrences of lexical
items present in online comments that present different formative processes of the pre-
suppositions presented by the normative grammar and codify the procedures used in the
formation of these words. In addition, the work also points to the need to present a
pedagogical approach, based on the analysis of the neologisms collected, with emphasis
on the teaching of the processes of formation of new words, this is because it is necessary
to see that the teaching of Portuguese Language as we currently see, is rethought in a
way that language teaching plays a significant role in the life of the student subject, since
these impacts on the forms of language use have led to focus that directly affect the way
of reading and writing and reconstruct institutionalized forms in order to propose new
parameters for communication. According to Ferraz (2008, p. 146), the research defi-
nes “the open set, organized by productive rules, of the lexical units that make up the
language of a linguistic community” and, in this context, the neological formations are
classified according to Alves (1990) who define them as: semantic, formal and loan. Still
in this direction, we also anchor ourselves in theorists such as Rocha (1998), Ganan ca
(2017), Contiero and Ferraz (2014), Alves (2010), Valente (2010), Correia (2011), among
others that deal with the neology in Brazilian Portuguese. In order to collect the data,
we adopt as a methodological procedure the lexicographic criterion, in which it is only
possible to affirm the neological character of the lexical item if it is not present in the
dictionaries. To date, the data have revealed how language can present varied processes,
not only those of grammar, to form new vocabulary that expresses greater expressiveness
to speech, or even to name objects, events, among others. It is possible to perceive in
the presented data the formations that are most common in the language and that, even,
are present in the textbooks and are taught in the schools. As is the case of prefixal and
suffix derivations that are still extremely productive in Brazilian Portuguese and also add
a semantic value based on the intentionality of the user of the language.

Keywords: Neologism. Writing. Digital Genres. Teaching of Portuguese Language.
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1 INTRODUCAO

A interacao sempre foi a base do desenvolvimento humano, seja ele economico,
social, entre outros. Além disso, é parte inerente ao homem a necessidade de se comunicar
com outros seja por qualquer motivo, e assim, o universo das palavras sempre foi uma
questao muito interessante a grande parte dos usuarios da lingua, de forma que o individuo
planeja e constréi o mundo e o materializa por suas palavras.

Assim, reconhecendo a complexidade, por ser um ato individual dos sujeitos que
interagem, além de interessante, esse universo também ¢é alvo de grandes entraves que por
vezes tem sido tratado de maneira marginalizada nos estudos. Alertamos aqui a questao
de que o dominio das palavras ¢ parte primordial nas relagoes humanas, saber interagir
e se comunicar ¢ parte intrinseca a todos noés, entao, a lexicologia toma como base os
estudos relativos ao léxico da lingua. Isto é, a todas as questoes pertinentes as palavras
da lingua, seja na sua relagao textual, seja na sua relagao morfologica.

Nessa direcao, consideramos aqui a lingua como um organismo vivo, dessa maneira,
ela acompanha os processos naturais da sociedade. A lingua é de dominio ptblico, bem
como as suas palavras, entao, conhecer as palavras de uma lingua esta diretamente rela-
cionado a conhecer um povo, conhecer a sua cultura, a sua histéria, é conhecer os grupos
sociais pelos quais ja passamos ou permanecemos. Tao importante a lingua que em grande
parte dos processos de invasao de terras para dominagao um dos primeiros passos a ser
tomado era a imposicao da lingua dos povos dominadores, a exemplo do Brasil, que ainda
hoje a Lingua Portuguesa é um reflexo do nosso processo de dominacgao. Entao, enquanto
usudrios da lingua, desse organismo vivo, é nossa funcao atualizar o sistema linguisticos
criando, incorporando, ressignificando as palavras.

Essa realidade ¢ possivel constatar atualmente, principalmente nos usos digitais
da lingua em que o texto digitado revela essa mescla entre oralidade e escrita, formando,
assim, novas maneiras de se dizer. Na sociedade em que tudo é urgente e rapido, a
lingua magicamente se adapta a esse contexto e deixa-se ser manipulada por seus usuarios
que criam novas palavras, principalmente nas redes sociais. No entanto, a relagao entre
lingua, interagao e ambientes digitais nao ¢ apenas uma mera constatacao, mas alvo
de pesquisas que buscam inventariar uma nova realidade que vem surgindo e cada vez
mais ganhando forca entre seus usuarios. Atualmente, o processo de escrita também

¢ reservado a outros dominios e ambientes, como o digital, a escrita na tela demanda
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novas habilidades e competéncias. A leitura idem. Assim, é possivel constatar que h4,
atualmente, uma emergéncia para que os estudos linguisticos se preocupem com as novas
formas de linguagem que surgem nas redes sociais, como é o caso dos famigerados “memes”.

As relagoes linguisticas em ambientes digitais trazem nao s6 um redimensiona-
mento nas formas de grafia das palavras ou estrutura sintatica, mas também reorganiza
as interacoes de forma a criar novos géneros ou adaptar esses géneros a essa nova reali-
dade e é nesse contexto livre para interagao entre os individuos que nascem manifestagoes
linguisticas como o “internetés”, por exemplo. Os usuarios da lingua sentem-se livres
para manifestar diversas formas linguisticas que, em muitos casos, nao sao dicionarizadas.
Nesse contexto, ocorre a ampliagao do sentido das palavras, como € o caso dos neologismos
semanticos, destaca-se, também, os neologismos formais que apresentam grafias diferentes
para palavras ja dicionarizadas ou, em alguns casos, mesmo que raros, criagao de novas
palavras sem base nenhuma em algum item lexical da lingua e, por tltimo, mas nao menos
importante, os casos de importagoes em que sao incorporadas palavras de outros sistemas
linguisticos a nossa lingua materna.

Criar palavras tem sido uma maneira extremamente proficiente de o falante poder
expressar seu pensamento com novos recursos, além das palavras existentes e, contando
com a criatividade dos usuarios da lingua, esta é um organismo vivo que acompanha
nossos processos de desenvolvimento enquanto nagao. Podemos dizer que a lingua é o que
move e permite que as sociedades evoluam, assim, os registros evoluem e marcam épocas
e acontecimentos historicos.

Sabendo da necessidade de registrar as novas formas linguisticas mais recorrentes
nas redes sociais, este trabalho se dedica a nao s6 explicitar como se tem escrito atual-
mente, mas também entender o que se quer dizer e, por fim, propor encaminhamentos para
que o ensino de Lingua Portuguesa estimule nos alunos o movimento criativo de ampliar
o léxico da nossa lingua, para isso, ¢ necessario que entendamos todos os processos que
permitem que novas palavras sejam criadas. Desde a influéncia dos ambientes digitais,
até a escola como um espaco de aprendizado que oportuniza aos alunos experiéncias que
os permitam inovar suas maneiras de dizer.

Assim, o presente trabalho busca esclarecer questoes e ampliar o sentido para

aqueles que acreditam no ensino de Lingua Portuguesa apenas pelo viés da gramaética,
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mas busca, também, salientar para a necessidade de propostas que contemplem a lingua

como um meio de interagir nas mais diversas esferas da sociedade.
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2 POR UM ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA VOLTADO PARA O
LEXICO

A lingua é um organismo vivo. Partindo dessa afirmativa, construimos nesta secao
as implicagoes dessa vivacidade da lingua no universo das palavras, portanto, aqui tra-
taremos nao s6 sobre como os processos de formacao de palavras tém se renovado, como
também discutiremos a relacao entre os usos da lingua e como a expansao do 1éxico possui
implicagoes também discursivas e nao sé morfoldgicas e sintagmaticas como é preconizado
nos manuais didéaticos.

O conhecimento sobre a lingua é um dos maiores bens que o homem possui, isso
porque, ¢ por meio dela que trocamos conhecimento e produzimos saber, assim, a lingua
enquanto ferramenta de transformacao social é um dos primeiros dominios adquiridos no
processo formativo do sujeito e o acompanha durante o desenvolver da vida. A lingua,
como nds a encaramos aqui ¢ muito mais do que um sistema de codigos que precisam ser
decodificados, mas, antes, é também um organismo vivo que acompanha a sociedade e
suas evolugoes e ¢ tao cara aos estudos linguisticos por isso.

A nossa lingua é nosso instrumento de interacao, que marca os momentos histé-
ricos vivenciados pela humanidade, conhecer um povo é também conhecer a sua lingua.
Tamanha importancia que a lingua exerce nas formas de se organizar socialmente entre os
povos ela é, também, uma forma de exercer poder sobre o outro, por isso, nos processos
de dominacao dos povos hd que se lembrar de que as primeiras recomendagoes dentre
catequizar e impor cultura, era também primordial que se, na grande parte dos casos, im-
pusesse a lingua do povo dominante, para que, dessa forma, perdendo a lingua materna,
os dominados também tivessem apagado parte da sua histoéria.

Entdo, a lingua se materializa por meio de palavras!, essas, por sua vez, se or-
ganizam sintaticamente e estruturam textos que carregam discursos. Dessa maneira, a
unidade béasica para a construcao de textos é a palavra que guarda os registros e evo-
lugbes de uma sociedade (FERRAZ, 2010). Ao conjunto de todas as palavras da lingua
chamamos de Léxico, nesse sentido, nele encontramos nao s6 as lexias disponiveis para

uso, como também afixos que possibilitam novas formagoes.

1 g importante salientar aqui que temos conhecimentos sobre a nebulosidade no que se refere ao
conceito de “palavra”, no entanto, optamos pelo uso da unidade léxica “palavra” sem nenhuma
implicagao conceitual com vistas a aproximar nossa escrita do leitor que ainda nao possui
conhecimento sobre as os problemas tedricos.
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Com base em Correia (2011) apresentamos um conceito que sera utilizado por nés

neste trabalho como uma definigao para léxico, de acordo com a autora:

O léxico de uma lingua é o conjunto virtual de todas as palavras de uma
lingua, isto é, o conjunto de todas as palavras da lingua, as neolégicas e
as que cairam em desuso, as atestadas e aquelas que sao possiveis tendo
em conta as regras e os processos de construcao de palavras. O léxico
inclui, ainda, os elementos que usamos para construir novas palavras:
prefixos, sufixos, radicais simples ou complexos. (p.227)

Partindo dessa definicao podemos, entao, acrescentar que, além de todas essas ca-
racteristicas que delimitam o léxico, além de palavras agrupadas, o 1éxico é também um
grande registro cultural de uma sociedade e “é certo que o léxico nos diz muito a respeito
da cultura de um povo, trazendo a tona suas formas de se organizar em sociedade, suas
visoes politicas, suas bandeiras ideoldgicas e maneiras especificas de interagir em contex-
tos especificos” (CONTIERO; FERRAZ, 2014, p,45), assim, fica claro que, numa postura
investigativa, por meio do léxico conseguimos identificar inclusive as transformacgoes vi-
venciadas por nossos antepassados, afinal, o léxico possui os registros de evolucao nao sé
linguisticos (por nds estudantes, diacronicos), mas também em aspectos sociais.

Sabendo da riqueza que o léxico de uma lingua possui, é possivel afirmar que, con-
siderando a vivacidade da lingua, “O acervo lexical de todas as linguas vivas se renova.
Enquanto algumas palavras deixam de ser utilizadas e tornam-se arcaicas, uma grande
quantidade de unidades léxicas é criada pelos falantes de uma comunidade linguistica”
(ALVES, 1990, p.5). Nesse contexto, partindo dos estudos sobre a teoria lexical, é ex-
tremamente importante, agora, estabelecer uma diferenciacao entre léxico e vocabulario.
Como ja apontamos, o 1éxico é o agrupamento de todas as palavras da lingua que sao dis-
poniveis? ao seu usudrio, o vocabuldrio, por sua vez, parte dos dominios de determinados
vocabulos que sao caracteristicos de grupos sociais especificos, por exemplo, os skatistas
que possuem um vocabulario especifico entre si. E como se o dominio do vocabuldrio
estivesse relacionado a “caixinhas” de dominios especificos de grupos sociais. Ainda de

acordo com Correia (2011)

Por seu turno, o vocabuldrio é conjunto factual, entre muitos possiveis,
de todos os vocabulos atestados num determinado registro linguistico,
isto é, um conjunto fechado de todas as palavras que ocorrem de facto
nesse registro. Deste modo, podemos falar do vocabulédrio de Guimaraes

2 Neste capitulo ndo vamos nos ater ao conceito de Competéncia Lexical e as probleméticas no
seu processo de desenvolvimento.
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Rosa, de Mia Couto ou de Saramago, assim como podemos falar do
vocabuldrio da medicina, da informéatica ou das modalidades olimpicas.
(p.227-228)

De forma a sistematizar o que vimos até agora elaboramos um esquema que facilita

a compreensao:

Figura 2.1 — Subdivisoes do 1éxico

- Medicina; ‘

’u’ocabulério‘
Léxico | L Skatistas; |

—  Qutros

Fonte: Do Autor, 2019

Agora que entendemos como o 1éxico se subdivide em vocabulérios que caracterizam
dominios de diferentes grupos sociais, é preciso apontar que, nesse contexto, hd um recorte
no que se refere ao repertério dos usuarios da lingua em que dividimos da seguinte maneira:
a) vocabuldrio ativo; b) vocabuldrio passivo; c) vocabuldrio de reserva. Em
linhas gerais e de maneira sucinta, o vocabulario ativo é aquele que o falante possui e
dispoe na comunicacao, isto é, o vocabulario que ele possui armazenado, possui seguranca
quanto ao seu uso e o emprega cotidianamente, enquanto o vocabulario passivo é aquele
que o falante reconhece, mas nao o emprega no discurso por desconhecer com precisao seu
sentido e contexto de uso e, por fim, o vocabulario de reserva se refere aquele que o
falante conhece, mas nao ¢ utilizado cotidianamente, geralmente esse tipo de vocabulario
¢ mais empregado em textos escritos em contextos especificos.

A partir desses conceitos basilares sobre a teoria lexical, voltamos a questao nor-
teadora deste trabalho que é a vivacidade da lingua e a sua capacidade de expandir o
léxico. Retomando o postulado de Alves (1990, p.5) sobre o fato de que o arquivo lexical
de toda lingua viva se renova, é necessario apontar, mesmo que inicialmente, que esses

processos de renovacao linguistica partem, em sua grande maioria, da criacao de novas
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unidades léxicas, conhecidas como neologismos. Sistematicamente, o processo de criacao
de novas palavras perpassa antes por um processo de neologia em que o produto final sao
os neologismos, mais detalhadamente, de acordo com a visao de Alves (1990) podemos
descrever da seguinte maneira:

Para a autora e nos respaldando também em Ferraz (2010), o resultado dos proces-
sos de neologia, que resultam em neologismos “pode ser formado por mecanismos oriundos
da propria lingua, os processos autoctones, ou por itens léxicos provenientes de outros sis-
temas linguisticos.” (ALVES, 1990, p.5).

No que se refere a classificacao do que consideramos enquanto neologismos, apon-
tamos dois critérios que sao mais utilizados atualmente em pesquisas no campo da lexi-
cologia.

O primeiro a ser abordado é o lexicografico, que utilizamos para a consecucgao da
pesquisa, em que uma formacgao neoldgica sera considerada como tal caso nao esteja pre-
sente nos dicionarios gerais da lingua, por isso é importante ao pesquisador em lexicologia
a consulta incessante aos dicionarios mais publicados mais recentemente. Uma opcao rica
para os pesquisadores sao os dicionarios digitais, uma vez que sua atualizacao acontece
mais rapidamente que os dicionarios impressos.

A segunda forma de atestar o cardater neolégico da unidade lexical é por meio da
“sensacao de neologismo”, a esse damos o nome de critério psicologico, isto ¢, uma unidade
sera considerada neoldgica caso os usuarios da lingua a considerem como um neologismo,
para isso precisam da “sensacao de neologismo”. Gananga (2017, p.74-75) aponta que
“(...) uma unidade lexical serd neoldgica se os falantes da lingua a reconhecerem como
tal. Dentre os critérios, este se apresenta como o mais dificil de ser efetivamente aplicado

e como o mais subjetivo de todos.”.

Nao basta a criacao do neologismo para que ele se torne membro inte-
grante do acervo lexical de uma lingua. E, na verdade, a comunidade
linguistica, pelo uso do elemento neoldgico ou pela sua nao-difusao, que
decide sobre a integracao dessa nova formagao ao idioma (ALVES, 1990,
p.84)

Assim, é possivel perceber que, sendo o léxico de dominio social, como aponta
(ALVES, 1990), além do processo de criacao, cabe aos usudrios da lingua legitimar se
determinada unidade lexical serda ou nao um neologismo a ser fixado na lingua e, posteri-

ormente, inserido em dicionarios.
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Além disso, decorrentes do processo de neologia, resultam dois aspectos a caracte-
rizarem os neologismos quanto ao uso: a) estilistico e b) denominativo. Enquanto os
neologismos estilisticos sao relativamente efémeros, criados pela necessidade de dar maior
expressividade a determinados usos sociais da linguagem, os neologismos denominativos
sao processados pela necessidade de nomear objetos e conceitos novos na lingua. No en-
tanto, o uso continuo de unidades neolégicas faz com que elas percam a sua sensacao de
novidade e, com isso, passam a ser incorporadas ao dicionério de lingua. Quando ocorre
a dicionarizacao, as palavras tidas como neologismos perdem essa caracteristica. Como
dissemos anteriormente, nos guiamos pelo critério lexicografico.

Considerando, entao, essas caracteristicas sobre as formacoes neoldgicas na Lingua
Portuguesa, apresentaremos agora os processos pelos quais uma unidade lexical pode
passar para se tornar um neologismo na lingua. Esses processos explicitam como a lingua

é rica e viva, sendo assim, a criacao de novas palavras é um fenomeno em potencialidade.

2.1 Os Processos Neolégicos e os Neologismos

Ainda no que se refere a expansao do léxico por meio do processo de criagao de
novas unidades lexicais, (ALVES, 1990) destaca a possibilidade de neologismos fonoldgicos,
estes sao mais raros em sua ocorréncia devido a sua caracteristica de criagao com base em
elementos pouco realizaveis em termos de escrita, por exemplo, as criacoes onomatopaicas.
O que é possivel perceber ainda hoje sao os fenomenos fonolégicos provocando alteracoes
significativas em termos de acentuacao, por exemplo, mas que nao se restringe apenas a
esse fendmeno. No entanto, a neologia fonoldgica é ainda mais complexa porque, para
que um neologismo se fixe na lingua ha o critério de aceitabilidade que demanda nao s6
do produtor da unidade lexical neolégica, é necessario também que nos contextos de uso
as pessoas que participam da interacao tenham consciéncia dessas alteracoes e quais as
intencionalidades daquela alteragao, muitas vezes grafica, o que, em alguns casos, por
nao se fazer entendido, considerando a subjetividade do seu “querer dizer”, pode barrar a

comunicacao.

Na verdade nao basta que um significante esteja de acordo com o sis-
tema de uma lingua para que ele se torne um elemento integrante do
léxico desse idioma. E o proprio mecanismo da comunicagao que im-
pede a vivacidade da neologia fonoldgica, a fim de garantir a eficicia
da mensagem. A unidade léxica tem carater neoldgico & medida que
é interpretada pelo receptor. Um significante original, ndo é conforme
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ao sistema de uma lingua, provavelmente nao serd decodificado e, nesse
caso, a comunicacao nao sera efetuada (ALVES, 1990, p.11).

Nesse contexto fica evidente o fato de a lingua ser de uso social, uma vez que a
aceitabilidade depende apenas dos seus usuarios. O porqué de algumas formas serem
aceitas ou nao ainda é um fato nebuloso para todos nds, no entanto, o que nos parece
mais plausivel como explicacao reside na sensagao de “erro”, uma vez que, por exemplo,
nao se difunde o neologismo “tweettador”, isto é, alguém que posta “tweets”. Nesse caso
que citamos também outras questoes pertinentes, primeiro o fato de que, para designar a
funcao de “alguém que posta tweets” ja existe a forma “tweeteiro”, assim, muito dificilmente
duas formas vao ocorrer simultaneamente. Soma-se a isso, o fato de que, de alguma

maneira, a pronincia de “tweetador” soa como um erro em termos graficos.

Sendo de carater social, hd uma resisténcia coletiva a toda inovacao
linguistica, pois a lingua constitui um patrimoénio comum a todos os
falantes de uma comunidade linguistica. FEssa afirmacao nao significa
que a lingua nao evolua ou que nao exista criacao linguistica: no caso
do 1éxico, a evolucao se processa por meio de varios recursos, que se-
rao mostrados nos capitulos seguintes, e que levam em consideragao a
existéncia de significantes ja criados (ALVES, 1990, p.11-12).

Assim, como pontuamos com base em Alves (1990), os neologismos fonolégicos sao
raros em sua criacao e também fixacao na lingua. Em contrapartida, é possivel também
que se criem neologismos lexicais, que sao com base nas préprias estruturas linguisticas
da lingua ou com base em outros sistemas linguisticos, como é o caso dos neologismos por
empréstimo.

A neologia por empréstimo é um fenomeno na lingua deveras interessante, isso por-
que, nao se trata apenas de importacoes de unidades lexicais para a lingua que recebem,
mas ha, também, especificidades que caracterizam o tipo de importacao. E interessante
perceber como esses neologismos por empréstimos sao extremamente produtivos na Lingua
Portuguesa, no entanto, possuem maior ocorréncia em dominios especificos, por exemplo,
informatica, mas que nao se restringe apenas a esses contextos. Atualmente, o que vemos
na Lingua Portuguesa é um alto nivel de importacoes de palavras de origem estaduni-
dense, isso pode ser explicado por questoes politicas e até mesmo de influéncia nos modos
de vida dos brasileiros. Recentemente, um fraseologismo ficou conhecido nas redes sociais
pelo seu cardter ironico quando nas legendas das fotos acompanhadas por amigos seguia a

seguinte estrutura: “Mais que amigas, friends”, esse fenomeno ¢é extremamente importante,
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principalmente no que se refere as questoes discursivas relativas as produgoes neoldgicas.
Do Inglés, a traducao direta para “Friends” seria “Amigos(as)”, no entanto, inicialmente,
algumas pessoas usavam esse fraseologismo desconhecendo as questoes de tradugao, no
entanto, numa tentativa de ironizar o uso indiscriminado, a legenda comegou a ser ampla-
mente utilizada por varios usudrios das redes sociais. Como dissemos, existe a questao da
ironia por parte de quem escreve, mas podemos apontar que hd, também, uma estratégia
textual de repeticao em que se busca enfatizar o grau de amizade entre as pessoas que
participam daquele registro.

No entanto, ndo importamos apenas palavras de origem inglesa. Alves (1990, p.6)
aponta sobre como influéncia francesa foi importante para o desencadeamento do processo
de renovacao da Lingua Portuguesa causando impactos por parte de criticos até mesmo

na midia.

A influéncia francesa sobre o léxico portugués manifesta-se desde o século
XVIII e foi muito marcante na primeira metade do século XX, tendo
desencadeado, como consequéncia, uma atitude reacionéria por parte de
jornalistas, escritores e gramaticos, conhecidos como “puristas”, que se
insurgiram contra o emprego de tantos francesismos em nosso idioma.

Além disso, a Lingua Portuguesa também importou varias outras unidades lexicais
de outras linguas, por exemplo, o que conhecemos como Pajuba?® que se trata de impor-
tacoes de palavras de origem africana e que se fixaram na lingua na estratégia de criar
uma nova forma de dizer sem que outras pessoas que nao fizessem parte daquele deter-
minado grupo social pudessem compreender. Com o tempo, esses neologismos ocorrem,
atualmente, nao s6 enquanto neologismos por empréstimo, mas também, em alguns casos
semanticos, ja que é possivel perceber uma extensao no sentido de acordo com o contexto
em que é empregado.

No entanto, é importante ressaltar aqui que o processo de importacao de palavras
para a Lingua Portuguesa tem sido um problema para alguns graméticos, e até mesmo
para alguns usuarios da lingua que julgam esse processo de incorporacao de unidades le-
xicais de outros sistemas linguisticos como uma legitimacao da soberania de alguns paises
em detrimento do nosso patrimonio linguistico. No que se refere a neologia por emprés-
timo,Guilbert (1975, p.97) apud Labate (2008, p.36) estabelecem que hé trés critérios

para ser considerada como tal, nas palavras de Labate (2008, p.36)

3 Algumas variacoes gréaficas trazem o nome de origem como “Bajuba” e ndo “Pajuba”, optamos
pela segunda opcao, ja que é a forma mais difundida entre os falantes.
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Fonolodgico, morfossintatico e semantico. Segundo o critério fonolégico,
um termo estrangeiro comega a fazer parte da lingua a medida que se
integra fonologicamente a ele. Do ponto de vista morfossintatico, a
partir do momento em que o termo serve de base para uma derivagao,
de acordo com o sistema morfossintatico da lingua que o acolheu; do
ponto de vista seméantico, quando o termo assume o papel de significante
de varios significados, testemunhando sua insercao definitiva no sistema
lexical na lingua de chegada.

E interessante destacar como esses critérios sao observdveis em alguns casos, in-
clusive serao apresentados na nossa andlise, um exemplo que consta em nossos dados e
que esta presente nos registros da lingua escrita, principalmente no Facebook, é “UA-
TAFOQUI” em que a origem vem de “What The Fuck”, no entanto, quando adaptado
a Lingua Portuguesa, os usudrios da lingua transcrevem de acordo com a prontncia, o
que corresponde ao exposto dos autores em relacao ao critério fonoldgico, entre outros
exemplos que apresentaremos nas andlises. Corroborando o exposto por Guilbert (1975,
p.97) apud Labate (2008, p.36), Alves (1990) também fala sobre esses critérios e os aponta
como caracteristicas primordiais para que uma unidade lexical seja considerada um neo-
logismo por empréstimo, de acordo com ela “A fase propriamente neoldgica do item léxico
estrangeiro ocorre quando esta se integrando a lingua receptora, integracao essa que pode
manifestar-se através de adaptagao grafica, morfoldgica ou semantica.”(p.77), antes desse
processo de adaptacao a lingua que recebe a palavra, a autora pontua como um estran-
geirismo, que “costuma ser empregado em contextos relativos a uma cultura alienigena,
externa a da lingua enfocada. Nesse caso, imprime a mensagem a “cor local” do pais ou
da regiao estrangeira a que ele faz referéncia” (p.72-73).

Nesse processo de, como mencionado pela autora, dar “a cor local” para o estran-
geirismo, podemos apontar a questao da tradugao para a lingua que recebe considerando
a extensao de sentido que esse neologismo pode assumir. A traducao pode acontecer ipsis
litteris, isto é, mantendo seu significado, como no caso de “What The Fuck” que aponta-
mos acima, ou, a tradugao pode nao ser literal e assumir um novo sentido de acordo com
a necessidade do usuario.

No que se refere a capacidade de estender o sentido das unidades lexicais, a Lingua
Portuguesa é extremamente rica, dada a criatividade de seus usuérios, para formar neo-
logismos semanticos. E importante salientar que demos um salto aqui para tratar sobre

a neologia semantica, isso porque um neologismo nao precisa necessariamente estar atre-
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lado apenas a uma classificacao (semantico, formal ou empréstimo), mas pode concorrer
simultaneamente em todas elas.

Sobre a neologia de carater semantico, a ampliagao no sentido de uma unidade
lexical é atestada em varios niveis, sejam eles “por meio dos processos estilisticos da
metafora, da metonimia, da sinédoque..., vérios significados podem ser atribuidos a uma
base e transformam-na em novos itens lexicais” (ALVES, 1990, p.62), assim, a neologia
semantica precisa ser encarada nao s6 como uma expansao no sentido de uma unidade
léxica, mas, também, como uma nova formacao, afinal, é outra acepcao muito embora a

base morfologica possa se manter inalteravel.

“Note-se que, em tais casos, a criatividade lexical de carater semantico
produz também um novo sintagma neolégico. Os segmentos frasais sur-
fista ferrovidrio e troca carnavalesca desempenham funcao significativa
em parte estabelecida pelos seus semas integrantes e em parte resultante
de uma convencao, o que caracteriza toda unidade sintagmatica neolo-
gica. Em toda criagdo sintagmatica, portanto, esta também implicita a
criagdo semantica” (p.63-64).

Assim, a criacao neoldgica semantica é determinada pela alteracao do sentido da
forma ou pela expansao do sentido. No entanto, Guilbert (1973) apud VALENTE (2014),
aponta outra forma de neologia semantica, que os autores chamam de “neologia por con-
versao” quando a categoria gramatical é afetada e, por tltimo, mas nao menos obstante,
os autores dissertam sobre os neologismos que sao de dominios especificos, como termos
técnicos, e que tomam a dimensao do “vocabulario geral usual” (VALENTE, 2014, p.50),
a esse tipo de neologia os autores chamam de “socioldgica” (p.50). Entender a neologia
semantica ¢ muito mais do que o processo de classificagao, mas antes é necessario en-
tender sua abordagem discursiva, no sentido de trazer ao conhecimento da comunidade
linguistica o sentido que se pretende imprimir com aquela nova palavra, em muitos casos,
principalmente tendo como base nossos dados, o que pudemos perceber foi o carater liudico
dessas formagoes. Filho e Santos (2013) aponta como a ludicidade é uma caracteristica
marcante de alguns processos de formacao de palavras, mas nao se restringe apenas a esses
processos, o que é notavel tendo em vista os nossos dados, isto é, nossos dados mostram
como a ludicidade parte muito mais da questao discursiva, da necessidade de explicitar um
posicionamento, do que apenas a processos especificos. Um aspecto marcante que mos-
traremos em nossos dados sao as potencialidades lidicas dos neologismos encontrados, o

que é visivel também nos mecanismos semanticos.
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Além disso, é mister destacar aqui como as formacoes neoldgicas, principalmente
as semanticas, possuem um carater que depende muito da comunidade linguistica que esta
sendo empregada, isto é, um neologismo semantico podera ser decodificado com grande
facilidade caso os sujeitos que participam da interacao participem dos mesmos grupos
sociais, afinal, o neologismo semantico e a producao de sentido sao desenvolvidos com
base nas caracteristicas daquelas pessoas, isto ¢, o novo sentido empregado a determinadas
palavras sao pautados com base nas experiéncias, vivéncias de mundo.

Por ultimo, mas nao menos importante, considerando os trés processos de formacao
neoldgica postulados por Alves (1990), a) por empréstimo, b) semantico e ¢) formal, os
neologismos no nivel formal tém sido os mais produtivos na Lingua Portuguesa, isso,
porque “ao contrario dos neologismos fonoldgicos, os neologismos sintaticos supoem a
combinatdria de elementos ja existentes no sistema linguistico portugués”. (p.14), assim,
sua ocorréncia ¢ menos rara. Um neologismo formal serd assim classificado quando a
forma de uma palavra sofre alteracoes, isto é, quando graficamente a palavra apresenta
uma forma diferente da dicionarizada.

Partindo da estrutura da palavra, os mecanismos para formacao de novas palavras
no nivel formal se valem, em processos mais simplificados, do sistema de: base* + afixo,
que consideramos como um processo de derivagao, que “se caracteriza pela juncao de um
afixo (sufixo ou prefixo) a uma base para formagao de uma palavra. Assim, dizemos que
uma palavra é derivada quando ela se constitui de uma base e um afixo.” (BASILIO, 1989,
p.26). Outra possibilidade para formar novas palavras é o processo de composigao, que
“se caracteriza pela juncao de uma base a outra para a formacao de uma palavra. Assim,
dizemos que uma palavra é composta sempre que esta apresenta duas bases.” (BASILIO,
1989, p.27). Esses sao os dois processos mais recorrente para se criar palavras no nivel

formal.

4 Tomamos como principio norteador do nosso trabalho o conceito de “Base” para o processo
de formacao de palavras, isso, porque o nosso objetivo nao é detalhar as oposigoes tedricas no
que se refere a base x raiz.
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Figura 2.2 — Neologismos Formais: Derivacao e Composigao.
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Fonte: Basilio (1989)

Para melhor entendimento do nosso leitor, separamos em subsecoes as questoes

relativas a derivacao e composicao.

2.1.1 Formacgoes Neolégicas por meio da derivagao

A partir do processo de derivacao podemos também classificar em duas formas:

(a) prefixal; (b) sufixal.

Os afixos apresentam fungoes sintatico-semantico definidas: essas fun-
¢oes delimitam os possiveis usos e significados das palavras a serem
formadas pelos diferentes processos de derivagao, correspondentes aos
véarios sufixos. Assim, a prépria disponibilidade de um afixo ou do cor-
respondente processo de adicao define a funcio correspondente como
sendo uma funcao comum dentro da estrutura derivacional da lingua.

(BASILIO, 1989, p.28)

Assim, os afixos sao definidores das unidades lexicais as quais eles serao fixados,
isto é, de acordo com a estrutura do texto e da intencionalidade do seu produtor um afixo
pode, semanticamente, revelar seu sentido. O que entendemos aqui é que alguns afixos
sao propicios para determinadas bases em detrimento de outros.

A derivagao prefixal acontece por meio do acréscimo de um prefixo a base. Esse
tipo de formacao, de acordo com algumas gramaticas e alguns estudiosos, nao altera a

classe gramatical da base em que é fixado, como postulado por Basilio (1989, p.9)

“Um terceiro exemplo de palavras que formamos sem o objetivo de mu-
dar a classe é o caso de todas as palavras formadas por prefixacao: os
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prefixos nunca mudam a classe da palavra a que se adicionam. Assim, é
claro que nosso objetivo ao formar uma palavra pro prefixacao deve ser
outro. De fato, a prefixacao ¢é utilizada para a formacao de uma palavra,
formar outra semanticamente relacionada, que apresente uma diferenca
semantica especifica em relacdo a palavra-base”

No entanto, outros estudiosos consideram que hé sim alguns casos em que o pro-

cesso de derivagao prefixal altera a classe gramatical das palavras, é o que diz Alves (1990)

“Costumam afirmar as gramaticas que os elementos prefixais, ao contra-
rio dos sufixais, caracterizam-se pela nao alteracao da classe gramatical
das bases a que se associam. Entretanto, varios exemplos atestam que
um prefixo, unido a uma base substantiva, pode atribuir-lhe fun¢ao ad-
jetiva e mesmo adverbial.” (p.23)

Os exemplos citados pela autora sao coerentes e comprovam essa alteracao na
classe gramatical por meio da derivagao prefixal, no entanto, na coleta dos nossos dados
esse fenomeno nao foi identificado, o que nos leva a corroborar o exposto de que existem
sim, mas sao mais raros em sua ocorréncia. Os estudos sobre a derivacao prefixal que
se enquadram na lexicologia® tratam nao sé da questdo prefixal unida a uma base, mas
investiga, também, a carga semantica que determinados prefixos podem agregar aquela
base, como é o exemplo de “Anti-” que é considerado um dos mais fecundos em sua
producao. Esse prefixo expressa a ideia de oposicao a base em que ele se fixa, muito
recorrente nos ultimos meses “AntiPetista” tornou-se bastante difundido entre os falantes
e expressa a funcao classica do prefixo que reforca o adjetivo “Petista’, entretanto, num
movimento dialégico, nao se refere apenas ao eleitor do Partido dos Trabalhadores, mas
esta relacionado ao eleitor da oposicao partidaria. Entao, é importante aqui destacar
como o prefixo, mais do que uma particula analisada pela gramatica, é dotado de um
valor semantico que pode alterar significativamente o sentido da palavra.

Além disso, a questdao da prefixacdo na Lingua Portuguesa tem ganhado ainda
outros parametros, como é o caso da lexicalizagao dos prefixos, de forma que, em alguns
contextos, os prefixos aparecem sozinhos e sao decodificados facilmente. Nos nossos dados
h& uma ocorréncia interessante, que é o caso de “Trans”. Nas andlises dissertaremos com
riqueza de detalhes sobre esse fenomeno, mas é possivel perceber como em determinados

contextos esse prefixo assumiu o sentido desejado pelo produtor do texto e seus leitores

5 H3 que se diferenciar que, quando estudados aos olhos da lexicologia esse processo ganha uma
dimensao lexical e nao sé gramatical, como tem sido feito recorrentemente nos manuais de
gramatica.
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compreendem o que se quer dizer sem que haja o restante da unidade lexical. Sobre esse
fenomeno, Alves (1990) aponta a questao da transferéncia de significado que pode acon-
tecer no prefixo, como é o caso de “Trans”, nos nossos dados, o sentido desse prefixo esta
atrelado a base “Transexual”, mas o sentido, que é definido pelo contexto, foi transferido

para o prefixo e pode ser utilizado de maneira autonoma.

Comportamento interessante manifestam alguns prefixos. Anteposto a
uma base, atribuem-lhe um significado; algum tempo depois, passam
a concorrer com tal elemento ao serem empregados isoladamente em
funcao substantiva e com o valor semantico do item léxico ao qual se
prefixaram (ALVES, 1990, p.26).

Ainda sobre essa capacidade de os prefixos atuarem isoladamente em contextos
especificos, designando sentidos especificos, esse fenomeno revela um movimento de eco-
nomia discursiva (ALVES, 1990) em que o grau de cristalizagao de alguns prefixos assume
o sentido da unidade lexical a qual foi anteposto e, assim, atualmente, é muito recorrente
nas interacoes, principalmente nas redes sociais.

Diferente da prefixacao, a derivagao sufixal acontece por meio do acréscimo de
um sufixo a base, formando, assim, neologismos formais. Esse emprego de um novo su-
fixo em muitos casos pode alterar a classe gramatical da base. Assim como nos casos de
derivacao prefixal, os sufixos também possuem uma carga semantica que pode alterar sig-
nificativamente o sentido da palavra. Alves (1990, p.29) afirma que “Por meio da derivagao
sufixal, o sufixo, elemento de carater nao-autonomo ¢é recorrente, atribui a palavra-base
a que se associa uma ideia acessoria e, com frequéncia, altera-lhe a classe gramatical.”,
como é o caso dos sufixos capazes de formar substantivos e adjetivos. Esse fenomeno
ocorre frequentemente com o sufixo “—ismo” que, de acordo com Alves (1990), imprime a
ideia de uma sigla partidaria ou personalidades que falam por essas siglas, como é o caso,
e mostraremos nas analises, de “AntiPetismo”.

Sobre o sufixo °

‘““ismo” é importante destacar o que Sandmann (1991)) aponta
como carater de pejoratividade, isto é, a carga semantica que esse sufixo carrega é capaz de
formar palavras com intengoes diversas, mas, mais recorrentemente, com sentido negativo.
Derivado do neologismo “AntiPetismo” ha, também, ocorréncia numerosa de “Petismo”,

esse ultimo designa os eleitores fandticos do Partido dos Trabalhadores. A intencao no

seu uso estd relacionada a explicitar o radicalismo entre os eleitores.

“Chama também a atencao o fato de muitos sufixos, é o caso de —ismo,
por exemplo, se prestarem tato a formacgao de derivados neutros como
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pejorativos. Dos 33 termos novos em —ismo constante de FPPBC, 17
tém, no entanto, conotagao pejorativa (clientelismo, assistencialismo).”
“(...)O que se quer dizer é que determinado sufixo, preferencialmente a
outros, se presta, juntamente com bases negativas, a formar palavras
derivadas também negativas.” (SANDMANN, 1991, p.43).

No entanto, diferente do que aponta Sandmann (1991), esses sufixos ndo necessa-
riamente precisam estar pospostos a uma base negativa, basta o contexto para que seja
identificado o carater pejorativo que se deseja empregar.

Um fenoémeno interessante que vem acontecendo nas palavras escritas é a deriva-
¢ao sufixal por meio de um sufixo pouco difundido na lingua “-ny”. Sua ocorréncia se da
exclusivamente as palavras escritas nas redes sociais digitais e seu uso se justifica pela
necessidade de conferir humor a base em que é empregado, geralmente ocorre em bases
verbais no gertindio, como “correndo” que assume a grafia “correny”; ou, gritando (“gri-
tany”). Além da necessidade de imprimir humor a palavra, hé, também, a capacidade
de énfase que esse sufixo confere em termos sintaticos, isto é, quando numa estrutura
sintatica o autor pretende dar énfase aquela palavra especifica, como em “Arrasany”. Esse
sufixo, como dito anteriormente, é pouco produtivo e é marcado pelo uso recorrente da
comunidade LGBTQ+. Esse sufixo possui poucas ocorréncias e tem carater efémero na
lingua, isto é, nao é empregado fixamente em uma palavra s6 e concorre com sua grafia
dicionarizada.

E importante mencionar que, mesmo pouco produtivo, ha, também, na lingua, um
processo de derivagao conhecido como “Derivacao Parassindética” em que ha a concorrén-

cia de um prefixo e um sufixo a mesma base.

Damos o nome de derivacao parassindética ao processo de formagao de
palavras que consiste na adi¢ao simultdnea de prefixo e sufixo a uma
base para a formagao de uma nova palavra. (...) O que define a deriva-
¢ao parassindética nao é a presenca ou ocorréncia simultanea de prefixo
e sufixo junto a base, mas a estrutura de formagao, que exige utilizacao
simultanea de prefixo e sufixo no processo de formagao. Assim, nem
todas as palavras que apresentam prefixo e sufixo em sua formagao de-
vem ser consideradas como de formagao parassindética (BASILIO, 1989,
p.43-44).

Tendo em vista a variedade de processos formativos de unidades lexicais novas na

Lingua Portuguesa, agora conheceremos outros processos mais fecundos.
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2.1.2 Neologismos Lexicais: Outros Processos

A Lingua Portuguesa dispoe de varios outros processos para a formagao de novas
palavras como a composicao, cruzamento lexical, truncacao, entre outros.

O processo de composicao é marcado pela juncao de duas ou mais bases. Essa jun-
cao pode acontecer pela subordinacao ou coordenacao, em que na subordinacao “percebe-
se a relagao de determinado (o nucleo) e determinante (o periférico)” (FERRAZ, 2010,
p.265) e na coordenagao “cada elemento é independente e o valor seméntico é a soma
dos valores parciais” (FERRAZ, 2010, p.265). Além desses dois processos, a composigao
também possibilita a composicao sintagmatica, em que

Unidades constituidas de mais de um elemento lexical, com certa coe-
sao interna entre seus componentes, tornando-se composicoes fixas que,
no sistema e na frase, podem assumir a funcao e o significado de pa-
lavras individuais. Apresentando a estrutura formal de um sintagma e
o comportamento sintatico-semantico de uma palavra (FERRAZ, 2010,
p.266).

Essas formagoes sao mais recorrentes em termos “técnicos”, por exemplo, em textos
de propagandas de dominios especificos, isto é, nao pouco produtivos no que se refere a
linguagem coloquial.

Além do processo de composicao, apontamos também para a reduplicagao que
se caracteriza pela repeticao de uma mesma base, como em “pula-pula”. Esse processo é
pouco produtivo na lingua, mas ainda apresenta algumas ocorréncias.

Destacamos também o cruzamento lexical que é mais produtivo. As unidades
lexicais formadas por cruzamento lexical se caracterizam pelo resultado da “aglutinagao
(ou concentracao) de duas bases, quando estas perdem parte de seus elementos para for-
marem uma nova unidade lexical por meio da mesclagem lexical de palavras ja existentes”
(FERRAZ, 2010, p.269-270). Esse processo é também conhecido como palavra-valise.

Ainda nessa direcao, a truncacao é um processo que resulta na abreviacao de uma
palavra. Alves (1990, p.68) aponta que “a formagcao de palavras pelo processo de truncagao
constitui um tipo de abreviagao em que uma parte da sequéncia lexical, geralmente a final,
¢ eliminada”. Esse processo é relativamente produtivo na lingua e, considerando a rapidez
da interacao tal como observamos atualmente, hd uma tendéncia a sua ocorréncia.

Todos os processos descritos até aqui sao formadores de novas unidades léxicas na

Lingua Portuguesa, alguns sao mais produtivos do que outros, no entanto, todos possibili-

tam a expansao do léxico e sao observaveis cada vez mais na nossa lingua. Assim, “Sendo
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a lingua um patrimoénio de toda uma comunidade linguistica, a todos os membros dessa
sociedade é facultativo o direito de criatividade léxica” (ALVES, 1990, p.6), isto é, parte
dos usuarios da lingua a capacidade criativa de combinar afixos e, até mesmo, outras uni-
dades lexicais para expansao do léxico. Considerando a criatividade do povo brasileiro, a
formacao de novas palavras tem sido um fenémeno deveras recorrente na lingua e explicita
cada vez mais como seus usudrios sao criativos e criam palavras que expressam melhor o

seu projeto de um querer dizer.

2.2 Léxico e Competéncia Lexical: Um breve estudo

Sabemos que o léxico se refere a todas as palavras da lingua, assim, é impossivel
afirmar que alguém conhece todas as palavras ou tem dominio completo do léxico de sua
lingua. No entanto, o que advogamos aqui é para o desenvolvimento do que conhece-
mos como competéncia lexical. Por competéncia lexical entendemos, com base em Ferraz
(2008, p.146) como “a capacidade de compreender as palavras, na sua estrutura morfos-
sintatica e nas suas relagoes de sentido com outros itens lexicais constituintes da lingua.”.
Conhecer, nesse sentido, implica em muito além de saber sua estrutura morfica, mas é
necessario que o individuo consiga depreender as suas relagoes com outras palavras, a fim
de que saiba utilizéd-las de maneira adequada em contextos de uso especificos.

Uma das complexidades no trabalho com a competéncia lexical reside no fato de
que, desenvolver a competéncia lexical esta, como dito anteriormente, muito além do
que conhecer as palavras da lingua, mas, segundo Basilio (2008, p.90) é o “conhecimento
internalizado do falante nativo sobre o léxico de sua lingua, abrangendo itens lexicais,
relacoes lexicais e processos de formacao”. Esse conhecimento permite ao usuario criar
novos itens lexicais ou até mesmo empregar novos sentidos aos itens lexicais ja existentes
na lingua. Soma-se a isso, a questao de que essa caracteristica de produtividade que a
criatividade léxica disponibiliza, também impoe limites a formacao neolégica.

Nesse sentido, a competéncia lexical do individuo sera revelada no uso cotidiano
da linguagem, porque sao nessas situagoes que o usuario da lingua utiliza seu repertorio
lexical, que pode ser recortado em: ativo, passivo e de reserva, como ja apontamos

anteriormente.
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3 GENEROS DIGITAIS E SALA DE AULA: LETRAMENTOS INDISSO-
CIAVEIS

Muito se tem discutido acerca do processo de ensino e aprendizagem de lingua
portuguesa no Brasil, mas, apesar de inventariadas tantas pesquisas, discutir praticas de
ensino ainda continua sendo alvo de grandes entraves, ja que, considerando a lingua como
um organismo vivo, podemos afirmar que ela faz parte do contexto sécio cultural, sendo
assim, ela estd exposta a constantes redimensionamentos dos modelos sécio comunicativos.
Essa caracteristica mutavel aponta como nao é possivel haver um congelamento no que
se refere aos modos de ensinar e aprender. Pensando nisso, os Parametros Curriculares

Nacionais referentes a Lingua Portuguesa, em 1997, aponta para a necessidade de

Nao basta visar a capacitagao dos estudantes para futuras habilitagoes
em termos das especializacoes tradicionais, mas antes trata-se de ter em
vista a formagao dos estudantes em termos de sua capacitagdo para a
aquisicao e o desenvolvimento de novas competéncias, em funcao de no-
vos saberes que se produzem e demandam um novo tipo de profissional,
preparado para poder lidar com novas tecnologias e linguagens, capaz
de responder a novos ritmos e processos (BRASIL, 1997, p.28).

Entao, é possivel perceber como ha uma expressiva tendéncia para a abordagem
no ensino de Lingua Portuguesa pautada nos géneros textuais, porque a partir dessa
abordagem ¢é possivel propiciar ao aluno vivenciar experiéncias de uso real da lingua.
Marcuschi et al. (2002, p.25) define os géneros textuais como formas de agao verbal em
que, por meio deles, é possivel a andlise de “textos situados em comunidades de praticas
sociais e em dominios discursivos especificos”, é importante ressaltar que para o autor,
os géneros textuais sao ‘“relativamente estaveis”, o que comprova a capacidade de eles
migrarem em suas modalidades seja oral, escrito, ou, até mesmo, no virtual, em que pode
haver uma mescla dessas modalidades, propiciando, assim, novas realizagoes linguisticas.

Assim, com os Parametros Curriculares Nacionais, é consenso entre os documentos
que norteiam a Educacgao Basica no Brasil que, no que se refere as aulas de Lingua Portu-
guesa, o texto seja tomado como objeto central, uma vez que a partir dele é possivel criar
discussoes e reflexdes sélidas e é dessa maneira que o ensino de linguas se torna profici-
ente. Contemplar o texto em sala de aula exige uma abertura para o tratamento com os
géneros textuais, porque sao neles que o discurso se materializa. Na BNCC, que é dividida
por campos de atuacao, também é destacada a necessidade do trabalho com o texto em

sala de aula porque “envolve conhecimentos e habilidades mais contextualizados e com-
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plexos, o que também permite romper barreiras disciplinares e vislumbrar outras formas
de organizacao curricular, como as propostas como exemplos no texto de apresentagao da
etapa do Ensino Médio.” (2017, p.481-482). Ainda de acordo com os documentos, agora

se tratando dos Parametros Curriculares Nacionais

Assim, um projeto educativo comprometido com a democratizagdo so-
cial e cultural atribui a escola a funcao e a responsabilidade de contribuir
para garantir a todos os alunos o acesso aos saberes linguisticos neces-
sarios para o exercicio da cidadania.

Essa responsabilidade é tanto maior quanto menor for o grau de le-
tramento das comunidades em que vivem os alunos. Considerando os
diferentes niveis de conhecimento prévio, cabe a escola promover sua
ampliacdo de forma que, progressivamente, durante os oito anos do en-
sino fundamental, cada aluno se torne capaz de interpretar diferentes
textos que circulam socialmente, de assumir a palavra e, como cidadao,
de produzir textos eficazes nas mais variadas situagoes (BRASIL, 1997,

p.19).

Partindo do texto, o ensino de Linguas, especificamente Lingua Portuguesa, toma
uma dimensao contextual que propicia um espaco de ensino e aprendizagem mais demo-
cratico, porque é a partir dele que conseguimos valorizar todas as formas de expressao
linguistica, nao apenas hierarquizando o uso gramatical. O que buscamos esclarecer aqui
¢ que nao se trata de abandonar o ensino de gramatica, mas ¢ repensar o espaco que
ela ocupa nas aulas. A gramatica precisa ser vista como uma ferramenta que contribui
para que o aluno produza textos nos mais diversos géneros de maneira coerente, deixando
de lado, assim, o lugar centralizado nas aulas. Trata-se de uma perspectiva em que a
gramatica esteja a favor do aluno e nao o aluno a favor da gramatica. Por isso explo-
rar os generos em sala de aula, porque é a partir dessa dimensao textual que a lingua
poderd se materializar de maneira plena, o ensino pautado em géneros faz com que o
aluno entenda a complexidade da relagao, por exemplo, entre o produtor e o receptor
do texto. E, atualmente, o que temos é uma relacao ainda mais complexa, uma vez
que, considerando a capacidade relativa de estabilidade dos géneros, é possivel perceber
como as novas tecnologias digitais tém atuado significativamente nos modos de interagir
e atuar na sociedade atual, fazendo com que sejam criados ou, até mesmo, importados
novos generos para a realidade virtual, surgindo, entao, a necessidade para Marcuschi,
Xavier et al. (2004), de contribuir com o conceito de Géneros Emergentes. Para o autor,
na “sociedade da informacgao”, a internet funciona como um reflexo das praticas sociais

cotidianas e apresenta “novas formas de comportamento comunicativo” (p.13) porque é
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nos ambientes virtuais que os usuarios da lingua podem se valer das multiplas semioses.
Assim, de acordo com o autor, a definicao de géneros emergentes encaixaria, por exemplo,
e-mail, listas de discussoes (ou férum online), blog, entre outros, porém, o autor apresenta

algumas caracteristicas desses géneros que sao facilmente observadas atualmente.

(1) Seu franco desenvolvimento e um uso cada vez mais generalizado;
(2) Suas peculiaridades formais e funcionais, ndo obstante terem eles
contrapartes em géneros prévios; (3) A possibilidade que oferecem de
rever conceitos tradicionais, permitindo repensar nossa relagdo com a

oralidade e a escrita (MARCUSCHI; XAVIER et al., 2004, p.14).

Considerando o exposto, é possivel perceber como, atualmente, a caracteristica
“emergente” ja nao é mais uma aspecto que possa ser conferido a esses géneros, uma
vez que a internet se legitimou e, assim, as interagoes nela também, entao, nesse movi-
mento natural em que a internet ocupa grande parte dos dias dos usuarios, a linguagem
ganha novos redimensionamentos e comec¢a a imprimir novas formas de realizagao lin-
guistica, por exemplo, abreviagoes. Sobre os aspectos elencados por Marcuschi, Xavier
et al. (2004, p.14), é de fécil andlise se tomarmos, por exemplo, o género sobre o qual
nos debrucamos. Inicialmente, podemos destacar logo seu desenvolvimento, no sentido de
transportar para outro ambiente, em que, do comentario que era desenvolvido, principal-
mente em jornais impressos, atualmente, ha estruturalmente a possibilidade de explorar as
multiplas semioses que a internet oferece e importar sons, imagens, videos de acordo com
a intencionalidade de que comenta. Além disso, é possivel perceber como a ferramenta
para comentar as postagens nas redes sociais se tornou imprescindivel e, por isso, seu uso
estd cada vez mais generalizado. No que se refere ao tépico dois elencado pelo autor, é
possivel perceber como ha, no caso do género comentario online a presenca marcante de
caracteristicas de outros géneros prévios tanto em termos de discursividade, que no caso é
adaptada ao contexto, entdo, chamamos, com base em Marcuschi, Xavier et al. (2004) de
“discurso eletronico”, quanto em termos de funcionalidade, no entanto, com as marcas da
internet. Para além disso, é evidente como esse género é marcadamente uma transposicao
da realidade material, como em comentarios em jornais, por exemplo, para a realidade
virtual, portanto, as questoes formais e funcionais se mantém, mas com adaptagoes a pla-
taforma em que ele esta inserido. Por fim, esse género pode ampliar vastamente a nossa
concepcao sobre vérios aspectos relacionados a como a internet pode redimensionar os es-

tudos linguisticos nao s6 no que se refere a relagao entre oralidade e escrita, mas também
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sobre como é necessario cada vez mais possivel a interagao entre imagem-som-texto, por
exemplo. Assim, em concordancia com Marcuschi, Xavier et al. (2004), a BNCC (2017,

p.478) explicita que

Nessa perspectiva, para além da cultura do impresso (ou da palavra
escrita), que deve continuar tendo centralidade na educagao escolar, é
preciso considerar a cultura digital, os multiletramentos, os novos letra-
mentos, entre outras denominacoes que procuram designar novas prati-
cas sociais e de linguagem.

A respeito dos géneros digitais, a BNCC como um dos documentos norteadores da
educacao no Brasil, tem muito a nos ensinar e discute abertamente sobre as contribuicoes e
implicagoes dessas novas formas de trabalhar a linguagem em sala de aula. O documento
aponta esse trabalho como uma das competéncias para o desenvolvimento do cidadao
critico na sociedade imersa na cultura digital e, a partir de entao, sistematiza como essa
competéncia precisa ser trabalhada por meio de habilidades. O documento, que é dividido

por campos de atuacao, destina a sétima competéncia para a importancia desses géneros

7. Mobilizar praticas de linguagem no universo digital, considerando as
dimensoes técnicas, criticas, criativas, éticas e estéticas, para expandir
as formas de produzir sentidos, de engajar-se em praticas autorais e cole-
tivas, e de aprender a aprender nos campos da ciéncia, cultura, trabalho,
informacao e vida pessoal e coletiva (BRASIL, 2017, p.482).

Essa competéncia apontada para o trabalho com os ambientes digitais demanda
outras trés habilidades que tratam sobre a responsabilidade dos seus usuarios. Ainda de
acordo com a BNCC (2017), a habilidade (EM13LGG701) incide diretamente na mani-
pulacao dessas tecnologias, destacando a importancia de conhecer seus principios e fun-
cionalidades e, indo mais além, utiliza-los com ética e responsabilidade mobilizando os
conhecimentos linguisticos prévios dos alunos e, assim, serd possivel trabalhar sistema-
ticamente, por exemplo, a adequacao da linguagem em diversos contextos. Ainda nessa
direcdo, a habilidade (EM13LGG702) destaca a importancia de avaliar os impactos dessas
tecnologias no processo formativo do aluno sujeito em relagao ao uso “critico dessa midia
em praticas de sele¢dao, compreensao e produgao de discursos em ambiente digital.” (p.
458), o que incide diretamente no que tratamos aqui, uma vez que, além de produzir textos
e se adequar ao contexto o aluno precisa revisar seus processos de leitura, redimensionar
parametros e criar novas estratégias para a compreensao desses textos publicados nas re-

des sociais digitais e, assim, formar um pensamento critico sobre os discursos proferidos,
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nao se deixando levar por informacoes fantasiosas e reproduzir esses discurso falsos como
verdades. Além disso, a habilidade (EM13LGG703) da BNCC (2017) aponta para préticas
colaborativas que as tecnologias digitais oferecem. A escrita agora toma novos parametros
e demanda novas habilidades, por exemplo, no dominio da escrita colaborativa. Pensar o
texto com outrem sempre foi desafio e agora, considerando essa realidade digital, tornou-se
mais acessivel, porém, conserva suas implicagbes no processo de escrita. A ultima habi-
lidade que integra a sétima competéncia geral sobre linguagem (EM13LGG704) resume
a importancia dessas tecnologias para o estimulo do aluno nos processos de pesquisa e,
também, sobre como se tornou mais viavel o trabalho em sala de aula considerando os
mecanismos que o ambiente digital oferece.

Essas habilidades preconizadas pela BNCC tratam sobre o eixo de “Competéncias
Especificas De Linguagens E Suas Tecnologias Para O Ensino Médio”, mais adiante, o
documento especifica sobre o tratamento que deve ser dado a Lingua Portuguesa e todas
as habilidades especificas no dominio da lingua materna se relacionam com as habilidades
gerais. E interessante perceber como a discussao sobre as novas tecnologias digitais sao
pautadas no uso responsavel dessas ferramentas e, mais ainda, demonstra a importancia
de se trabalhar em sala de aula esses discursos digitais, porque, rapidamente eles podem

tomar dimensoes maiores, como os casos de fake news

(EM13LP39) Analisar o fenémeno da pés-verdade — discutindo as condi-
¢oes e os mecanismos de disseminacao de fake news e também exemplos,
causas e consequéncias desse fendmeno e da prevaléncia de crengas e
opinioes sobre fatos —, de forma a adotar atitude critica em relacao ao
fendmeno e desenvolver uma postura flexivel que permita rever cren-
gas e opinides quando fatos apurados as contradisserem (BRASIL, 2017,
p.511).

No entanto, o que vemos atualmente é o uso indiscriminado da internet e das tec-
nologias digitais que, por serem marginalizadas ainda em sala de aula e em espacos de
discussao e aprendizagem, legitimam seu uso inconsciente e, assim, propagam, por exem-
plo, informacoes falsas que sao capazes de obstruir processos democraticos, o que vai de
encontro ao objetivo precipuo de todos os documentos oficiais que regem a educagao. Em
face dos ultimos acontecimentos, é importante reiterar a emergéncia no uso responsavel
dessas ferramentas digitais e como o ambiente escolar, maior espago de estimulo a criti-
cidade, pode tornar essas discussoes mais ricas e formar alunos sujeitos do seu préprio

pensar. Estimular o pensamento critico é uma das necessidades primordiais do ambiente
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escolar, nao apenas de decodificacao de cddigos, mas de refletir sobre eles e operar de
maneira proficiente na produgao e leitura desses textos.

A lingua como meio de verbalizacdo das interagoes exerce esse papel primordial,
ja que sao nos codigos linguisticos que o discurso se materializa e, atualmente, ha varias
possibilidades que precisam também serem valorizadas. E possivel perceber apds a analise
empreendida nos nossos dados como a escrita eletronica tem redimensionado os usos nor-
mativos da lingua. Ha a presenca reiterada de novas formas de linguagem, por exemplo,
textos imagéticos e os alunos precisam dominar esses recursos de forma a ler e escrever

de maneira proficiente

(EM13LP43) Analisar formas contemporaneas de publicidade em con-
texto digital e pecas de campanhas publicitdrias e politicas (cartazes, fo-
lhetos, antncios, propagandas em diferentes midias, spots, jingles etc.),
explicando os mecanismos de persuasao utilizados e os efeitos de sen-
tido provocados pelas escolhas feitas em termos de elementos e recursos
linguistico-discursivos, imagéticos, sonoros, gestuais e espaciais, entre
outros, e destacando valores e representacoes de situagoes, grupos e con-
figuragoes sociais veiculadas, a fim de desconstruir eventuais esteredtipos
e proceder a uma avaliagao critica da publicidade e das préticas de con-
sumo (BRASIL, 2017, p.512).

No entanto, considerando o contexto, é importante destacar uma critica comum
entre os professores da educagao publica que é a falta de projetos que estimulem esse
trabalho. E comum nas escolas que a sala de informéatica esteja abandonada ou em alguns
casos despreparada para receber os alunos que vao utilizd-las. Além disso, o problema
se intensifica ao passo em que grande parte dos professores em atuacao nao se sentem
preparados para fazerem uso das maquinas. XAVIER e SANTOS (2005, p.5-6) ja apontava
o quao emergente é preparar todo o ambiente escolar, toda a equipe de profissionais que
participa dos processos educativos para que estejam aptos a desenvolver um ambiente que

seja amigavel nao so para a figura do aluno, mas também para o professor.

Se a politica de educagao do governo atual estimular e financiar a cons-
trucao de telecentros publicos (locais gratuitos de acesso a Internet e
de aprendizagem de processadores de textos), equipar as escolas do en-
sino fundamental e médio com laboratérios de computagao, capacitar
em massa seus professores transformando-o em “letrados digitais”, € bem
provavel que os géneros digitais como email, chat, forum eletronico, lista
de discussao a distancia (sincrona e assincrona) weblog, hiperficges co-
laborativas serao cada vez mais trabalhados, aprendidos e utilizados na
escola e principalmente fora dela (XAVIER; SANTOS, 2005, p.5-6).



35

Ora, se hé essa demanda para que os professores incorporem em suas praticas
pedagdgicas o uso das novas tecnologias digitais é necessario que haja incentivo por parte
dos governantes de forma a preparar as salas, preparar a equipe pedagogica e oferecer um
contexto propicio para que o professor queira e consiga desenvolver praticas.

A escrita na internet redimensionou os padroes normativos da lingua. Antes, o
acento agudo que representava uma caracteristica fonética, atualmente pode ser trocado
pelo uso do “H” (como no caso de “neh?”) e esse fenomeno nao possui base nenhuma nos
manuais de gramatica, isto é, esse movimento inovador nas representacoes linguisticas
parte do produtor do texto e, de alguma maneira, talvez por fazer parte do mesmo grupo
social, consegue ser interpretado como um fenomeno fonético por parte do receptor do
texto. Assim, a relacao dialdgica entre produtor e receptor do texto, como sabemos, parte
de um acordo intuitivo entre eles e sao facilmente interpretadas, no entanto, para aqueles
que estao “fora” desse grupo enfrentarao dificuldades caso queiram também interpretar o
texto.

Assim, como o uso da internet dissemina informagcoes numa velocidade recorde,
pode também propagar novos parametros linguisticos que nao sao postuladas em acordos
formais, mas que se fazem entender entre os seus usuarios. O uso de caixa alta, por exem-
plo, ganha uma nova funcionalidade e passa a nao somente imprimir as formas maitsculas
e mintsculas das palavras, mas é utilizada, por exemplo, quando o autor deseja dizer algo
urgente. Considerando mais uma vez a gramatica normativa, esse uso nao possui nenhum
registro formal, no entanto, é acordado entre os usuarios da internet e a partir de entao,
seu uso é disseminado entre os varios grupos sociais. Sao varios os exemplos que pode-
riamos citar aqui como forma de explicitar como a lingua pode ser manipulada pelos seus
usuarios de acordo com a sua intencionalidade, mas o que chamamos a atencao é para
a necessidade fazer com o que o aluno seja sujeito da sua prépria escrita e deixe suas
marcas de autoria como forma de enriquecimento. O nosso objetivo enquanto professores
de Lingua Portuguesa nao é o de formar, necessariamente, graméaticos, mas sujeitos que
saibam operar nos usos da lingua, conhecendo suas funcionalidades e suas caracteristicas
e, assim, seja capaz de criar novos parametros que possam ser utilizados por outros no

seu projeto de um querer dizer.

Se antes era importante saber separar as palavras em silabas, hoje, quem
digita nao precisa se preocupar em partir as palavras para alinhar o
texto, pois o computador faz isso automaticamente. Se antes era pre-
ciso saber escrever com letra cursiva, de preferéncia legivel e bonita,



36

agora é preciso saber digitar, é preciso conhecer as fontes disponiveis no
computador e como usa-las (COSCARELLI; RIBEIRO, 2005, p.29).

Corroborando o que aponta Coscarelli, além da questao de escolher a fonte ou saber
digitar, é também e especialmente, conhecer as fontes emprega-las em diferentes contextos.
Esses modos semidticos sao muito mais do que funcionalidades que as maquinas oferecem,
mas, atualmente imprimem um discurso por parte dos seus usuarios e os individuos que
participam dessas interacoes precisam estar preparados para receberem esse tipo de texto,
preparados para interpreta-los e manter a interacdo. A internet é um espaco livre e
democratico para expansao de ideias, mas é preciso saber usa-lo, por isso, a necessidade
de uma abordagem reflexiva que trate nao somente de reproduzir o quadro em uma tela de
computador ou exposicao em datashow, mas, também de abrir portas para que os alunos
consigam interagir nas mais diversas esferas da sociedade.

E no cerne dessa discussao, retomamos o conceito de Letramento Digital que cada
vez mais se torna necessario nas salas de aula. Por letramento entendemos os usos sociais
da linguagem, entao, transportando esse conceito para o dominio do meio digital, ser um
individuo letrado digitalmente corresponde nao sé as formas de interacao verbal nas redes
sociais, mas também a manipulacao de recursos para o processo de uso das maquinas, isso
porque a internet oferece recursos que permitem explorar melhor as potencialidades das

multissemioses dos géneros digitais.

3.1 Escola e Letramento: Espagos de (Re)Construgao

Durante a escrita sobre os géneros digitais e sua funcionalidade no contexto das
salas de aula, percebemos como quase todos os documentos oficiais que regem a educagao
no Brasil citam a importancia dos letramentos na formagao cidada dos alunos.

A respeito do conceito de letramento, entendemos o que Soares (2000, p.24) nos
ensina de que “um individuo pode nao saber ler, isto é, ser analfabeto, mas de certa forma
ser, letrado (atribuindo a este adjetivo sentido vinculado a letramento)”, no entanto, para
fins de delimitacao temporal, esse conceito foi cunhado no Brasil com as formulacoes de
Kato (1986) no livro “No mundo da escrita: uma perspectiva psicolinguistica” em que a
autora nao apresenta uma definicdo ou caracterizacao, mas ja apresenta vestigios para
a relacao entre fala e escrita. Nessa direcao, ao longo dos anos outras pesquisas foram

inventariadas com o foco do ensino voltado para as praticas de letramento, assim, Soares
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(2000) delimita o conceito de letramento como o “resultado da ac¢éo de ensinar ou a apren-
der a ler e escrever: o estado ou a condi¢ao que adquire um grupo social ou um individuo
como consequéncia de ter-se apropriado da escrita” (p.18), assim, nao é mais suficiente
ao individuo apenas decodificar os codigos linguisticos, mas também é necessario que ele
se aproprie da linguagem e saiba como usa-la adequadamente nas mais diversas praticas
sociais. Tfouni (1988), também apresenta uma delimitacao para letramento quando pro-
poe uma diferenciacao entre os conceitos de letramento e alfabetizacao, para a autora,
o primeiro se preocupa com “os aspectos socio-histéricos da aquisicao de um sistema es-
crito por uma sociedade” (p.16) e a alfabetizacao “ocupa-se da aquisigdo da escrita por
um individuo, ou grupo de individuos”. Com o avanc¢o dos estudos acerca do letramento,
outros novos conceitos foram inventariados como forma de buscar uma caracterizagao que
contemplasse de maneira plena e, com intimeras pesquisas a respeito do letramento, os
autores perceberam que € possivel adquirir diferentes letramentos, uma vez que estao as-
sociados a diferentes dominios da vida (SOARES, 2000). Sendo assim, conforme Barton
et al. (1998, p.7), as préaticas de letramento mudam, e novas formas sao frequentemente
adquiridas através de processos de aprendizagem e producgao de sentidos informais.
Considerando que o letramento pode ser multiplo devido a sua relagao com as
praticas sociais, atualmente as pesquisas procuram cunhar o nome de multiletramentos,
pois, dessa maneira é possivel apresentar as varias formas de ser letrado na sociedade
contemporanea. Assim, o conceito de texto também tem sido redimensionado e Ana Elisa
Ribeiro, em seu artigo “Letramento Digital: Um Tema em Géneros Efémeros” (2017)

afirma que

Se antes conviviamos com a separacao entre alfabetizados e analfabetos,
minorada pelo surgimento das preocupacodes com o letramento, agora
novas questoes sao postas. Uma delas é aquela relacionada aos anal-
fabytes, pessoas que, embora saibam ler e escrever, e por vezes dominem
os suportes tradicionais de escrita, nao dominam novas midias, mais
especificamente o computador e a Internet.(RIBEIRO, 2017, p.24)

Corroborando o exposto, (DIONfSIO, 2006, p.32) também destaca como as multi-
plas semioses possiveis na elaboracao do texto digital precisa ser sistematizada em sala de
aula, de forma que texto escrito e texto imagético possam construir um sentido coeso, con-
siderando as adaptacoes linguisticas que a internet tem redimensionado. O uso de novas
grafias e diferentes modalidades para expressar sentimentos, dada a relacao intima entre

oralidade e escrita, de forma que a acentuacao ganha novos parametros e representagoes,
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o uso de caixa alta também ganha novas intencionalidades dependendo do contexto, tudo
isso precisa congregar para um sentido em comum e para isso precisam ser estimuladas,

principalmente em sala de aula.

Imagem e palavra mantém uma relagdo cada vez mais préxima, cada
vez mais integrada. (...) Todos os recursos utilizados na construgao dos
géneros textuais exercem uma funcao retdérica na construcao de sentidos
dos textos. Cada vez mais se observa a combinacao de material visual
com a escrita; vivemos, sem duvida, numa sociedade cada vez mais visual

(DIONISIO, 2006, p.32).

Além de imagens e palavras percebemos como esses textos congregam novos layouts,
movimentos, musicas, links, fluxogramas, organogramas, ou seja, inimeros modos semié-
ticos que na constituicao textual contribuem significativamente e auxiliam na producao
de sentidos por parte de interlocutor. Assim, fica evidente a necessidade de praticas edu-
cativas que contemplem a pedagogia dos multiletramentos, porque os textos que circulam
socialmente sao cada vez mais multimodais, isto é, congrega cada vez mais diferentes mo-
dos semidticos que ocorrem simultaneamente, assim, os alunos precisam estar preparados
para ler e escrever criticamente.

Tratando mais detalhadamente, por multimodalidade é possivel entender:

a partir do principio de que toda significacao é fruto da inter-relacao
entre varios meios semidticos. Assim como na linguagem oral o sentido
é representado pelas palavras, gestos, entonagao, expressoes faciais, ou
mesmo o siléncio, em outros contextos de significacao é importante ana-
lisar a conjungao entre linguagem verbal e imagem, disposicao espacial,
cores, audios, videos, etc. Deve-se também ressaltar que a multimoda-
lidade, ao se constituir em praticas de letramentos, configura-se, pois,
como praticas sdcio discursivas, que possibilitam a compreensao e o ques-
tionamento de forgas ideoldgicas e de poder com vistas a emancipacao e
transformagao do individuo (PINHEIRO, 2015, p.211).

Podemos afirmar entao que a comunicagao e a interagao na sociedade atual impli-
cam compreender as diferentes possibilidades de sentido presentes nos textos, depreender
as especificidades da linguagem em seus diversos suportes e participar efetivamente das
atividades presentes na realidade historica, social e politica da vida dessa sociedade. As-
sim, a sociedade e os textos que circulam atualmente demandam sujeitos capazes de ler
e escrever diferentes textos e isso incide diretamente no fazer pedagogico dos professores,
porque, de acordo com Moura e Rojo (2012), os novos letramentos e as novas praticas

sociais demandam uma formacao de novos leitores, uma formacao de novos cidadaos que
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precisam interagir efetivamente na sociedade do conhecimento. Compreender a dimensao
dos letramentos no processo de ensinar e aprender, isto ¢, como uso social da linguagem,
nos leva a entender, também, como as praticas sociais que envolvem acoes de leitura e
escrita demandam novos dominios linguisticos também, por isso a multiplicidade de letra-
mentos, porque sao nas experiéncias dos eventos coletivos de letramento que adquirimos
mesmo que informalmente essas habilidades.

Partindo desse contexto, Buzato (2006, p.9-10) estabelece dois coroldrios que res-
paldam toda a discussao acerca dos letramentos e, em especifico, sobre o letramento
digital. Essas duas proposicoes explicitadas por ele sistematizam como a fluidez desses
géneros digitais e nao s6, mas também os usos das ferramentas tecnologicas sao redimen-
sionados constantemente e, por isso, demandam discussoes e abertura no contexto das

salas de aula. Para o autor

Corolario 1: Por reunirem conjuntos de codigos, modalidades e tecnolo-
gias que se entrelagcam, os LDs sao inevitavelmente hibridos e instaveis
temporalmente, de modo que a condicao de "letrado digital”’estd sempre
restrita a momentos e finalidades especificas

Corolario 2: Por serem préaticas sociais e nao variaveis autonomas, os le-
tramentos digitais tanto afetam as culturas e os contextos nos quais sao
introduzidos, ou que ajudam a constituir, quanto por eles sao afetados,
de modo que seus "efeitos”sociais e cognitivos variarao em funcao dos
contextos socioculturais e finalidades envolvidos na sua apropriacao.

Entao, temos a complexidade de um trabalho voltado para o uso dos géneros digi-
tais e para explorar o letramento digital, essa instabilidade inerente afeta nao sé os alunos,
mas também aos professores que precisam estar sempre inteirados dos novos softwares e,
nao menos obstante, temas para desenvolver planos pedagogicos que abarquem de maneira
proficiente e significativa a atitude didria dos alunos. E necessdrio tomar ciéncia de que
nesse novo momento em que o ambiente escolar também passa por redimensionamentos,
a figura do professor comeca a ser repensada, nao de forma a excluir sua presenca que
ainda é primordial no processo de construcao do conhecimento cientifico, mas, agora, o
professor assume a postura de facilitador nesse processo e comeca a estimular cada vez
mais no aluno uma postura de pesquisador, de forma a construir seu proprio conhecimento
a partir de novas perspectivas que sao oportunizadas pelo professor. Nesse contexto, a cri-
ticidade e reflexao comeca a ser diluida entre os participantes ativos o processo de ensino
e aprendizagem, de forma que o professor deixa de ser a fonte central de conhecimento,

mas abre espaco para a interacao e os alunos podem levar para a sala de aula os conheci-
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mentos prévios de mundo. Nessa dire¢ao, (BUZATO, 2006, p.10) traz um questionamento

importante para reflexao

’

E pouco provavel que um aluno do ensino médio seja mais letrado do
que nés (eu e voce, leitor desse trabalho) se levarmos em conta o tipo de
esfera (académica) e de pratica (apresentagao de um paper) em que esse
texto estd inserido. Mas e se, por ventura, esse mesmo texto precisasse
ser transformado em um arquivo do tipo PDF ou PS, ilustrado com
animacoes em Flash, trocado por outro através de uma rede peer-topeer
ou reescrito em "blogués”? Quem seria, ou se sentiria, "mais letrado”,
nesse caso’?.

A partir desse questionamento o autor tece duas possibilidades de atitudes que
o professor pode tomar (a) isolamos ou (b) integramos. Essas duas atitudes sdo
reveladoras quanto ao espaco para o letramento em sala de aula, uma vez que podemos
ignorar e/ou isolar, como ja vem sendo tratado em sala de aula e, entao, assumimos novas
formas de letramentos que se distanciam das praticas cotidianas como trabalho, familia,
o que conforme o autor sera mais uma vez “de modo que possamos reforcar os papéis
de professor, aluno, autor e texto vigentes na escola até hoje” (p.10), ou, uma a segunda
opcao (b) que é a de integrarmos os novos direcionamentos que os letramentos tém tomado
e, assim como Buzato afirma, criar lagos entre as praticas ja exercidas em sala de aula com
as novas possibilidades aprender novos rumos para problemas que vao surgindo na pratica
didria de ensinar e aprender. A BNCC ja aponta na pagina 478 sobre como é importante
nao sé a alternancia entre as tecnoldgicas ja utilizadas em sala, mas também, fazer do
aluno um sujeito autonomo nesse processo mediado pelas tecnologias digitais, essa atitude
esclarece para nds como na atualidade nao se trata, em questoes linguisticas, apenas sobre
generos digitais, mas também sobre uma postura cidada na sociedade do conhecimento.
O nivel de informatividade que a sociedade oferece na vida cotidiana é expressiva e em
muitos casos leva a uma série de desconfortos que fazem com que os cidadaos se apropriem
do discurso do outro, da postura do outro e nao explore seu pensamento critico, afinal,
a reproducao, nesse caso, ¢ mais comoda do que o exercicio cognitivo de interpretacao
propria nao so6 dos cédigos linguisticos, mas também da realidade. Tornar um individuo
letrado (digitalmente) tem a ver ndo sé com os processos de leitura e escrita, mas também

de abrir oportunidades para o exercicio plena cidadania.
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4 GENERO DIGITAL COMENTARIO ONLINE: CONSTRUTOS BASILA-
RES

Tomando como ponto de partida a discussao sobre os géneros digitais, nesse tra-
balho nos debrucamos sobre um género digital especifico, o comentario online. As minhas
reflexdes a respeito desse género comecaram na graduacgao, em uma atividade desenvolvida
por meio do Programa de Bolsas de Iniciagao a Docéncia pela Universidade Federal de
Lavras, em 2014. Desde entao é possivel perceber que, mesmo quatro anos depois, ainda
h& uma escassez de pesquisas que busquem explorar as potencialidades desse género para
o ensino e por isso a necessidade de inventariar pesquisas que considerem a sua riqueza
no que se refere aos processos de leitura e escrita.

O comentario online é um género sobre o qual podemos aplicar toda a historici-
dade dos géneros digitais, isso porque, de acordo com as poucas pesquisas inventariadas
sobre esse género podemos concluir que ele possui sua origem no género carta. Bazerman
C. (2006) postula sobre a riqueza do género carta para a proliferacao de outros géneros.
Como afirma o préprio autor, a carta sempre teve este carater de representar “relagoes
sociais realizadas a distancia” (BAZERMAN C.; 2006, p.87), por isso, “as cartas forne-
ciam identificacao de autor e audiéncia e, no periodo mais antigo, elas eram entregues
por mensageiro pessoal da autoridade”, assim, podemos concluir que sempre houve a ne-
cessidade de existir um remetente e um destinatéario, isto é, a demarcagao das pessoas
que interagem nesses processos. Bazerman C. (2006) ainda aponta que “além do mais,
cartas podem descrever e comentar — frequentemente de modo explicito — a relagao entre
individuos e a transacao da natureza corrente.”. Mais adiante, com o avan¢o da midia
impressa as cartas foram tomando outros formatos, mas sempre mantendo algumas ca-
racteristicas primordiais que as caracterizam, como a sua funcao social e alguns aspectos
estruturais. Nesse contexto, os jornais comecaram a destinar, principalmente nas segoes
esportivas e/ou culturais, um espaco para a “carta do leitor” resgatando, assim, a sua
caracteristica de comentar e possibilitando, também, a interagao entre os produtores dos
jornais com os seus receptores. Nao obstante, ainda hoje é possivel perceber esse espaco
para o posicionamento dos leitores, sejam em jornais, revistas sobre moda, até mesmo em
revista que veiculam textos em quadrinhos.

Como dissemos no capitulo sobre os géneros digitais, ¢ visivel como alguns dos

generos que eram veiculados apenas nas midias impressas e, atualmente, recebem novos
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contornos, com vistas a se adaptarem a realidade virtual em que estao inseridos e con-
siderando a riqueza do género carta, nao é possivel mais afirmar, por exemplo, que esse
género se materializa na internet apenas por meio do e-mail. O género comentario online
pode ser encarado também como uma ramificacao da carta, ja que possui algumas das ca-
racteristicas mais importantes desse ltimo, por exemplo, a demarcacao de um remetente
e também o posicionamento dos participantes da interacao sobre determinados assuntos,
no entanto, agora, com novas possibilidades de incrementar novas semioses. Cunha (2012,

p.27) afirma que

O comentério eletronico é uma pratica social que faz parte da vida cotidi-
ana de milhares de pessoas. E um novo tipo de dialogo que os jornalistas
nao conheciam antes da internet, uma vez que as cartas de leitores eram
editadas, nao eram imediatas e raramente eram respondidas pelo editor
ou por outros leitores da midia impressa.

A internet, entao, tornou-se um espago democratico de interacao, uma vez que
todos aqueles que tém acesso a essa rede pode dialogar por meio de comentarios, isso é
visivel em canais como YouTube, Facebook, sites de jornais como G1, isto é, a transposicao
desse género para essa nova realidade pode ser percebida. Atualmente, contando com a
rapidez da internet, os comentarios tornaram-se também espaco para didlogos, ja que a

interacao ocorre de maneira dialégica em que os turnos de fala sao simultaneos.

Considerando que o género comentario surge como resposta a uma noti-
cia online, constituindo-se como réplica a essa noticia, a0 mesmo tempo
em que dentro da cadeia de comentarios podemos ter comentarios que
sao réplicas a outros comentarios, comentarios que replicam o discurso
ou atitudes de personagens das noticias, que replicam jornalistas, que
replicam o portal, enfim, apontamos para o dinamismo das relagoes de
interagdo como sendo um dos fatores determinantes do plurilinguismo

nesse género(SANTOS; FILHO, 2014, p.303).

Os comentarios postados nas redes sociais tomaram uma dimensao social tao
grande que, atualmente, sao legitimados e algumas das famosas marcas pensam em estra-
tégias de marketing contando com os as avaliagoes feitas por meio de pequenos comentarios
que seus usudrios postam para vender seu produto. E importante mencionar como esses
excertos postados possuem um juizo de valor e podem ser tanto depreciativos quanto apre-
ciativo. Essa dimensao discursiva que os comentarios possuem, como disse anteriormente,
sao exploradas em estratégias de marketing e também podem ser utilizadas em sala de

aula, por exemplo, no trabalho com os modalizadores. Abaixo, segue uma imagem de
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uma propaganda divulgada pela empresa "Burger King’veiculada em todos os canais de
divulgacao:

Figura 4.1 — Propaganda Burger King

Fonte: https://www.youtube.com/watch?v=px64jbWIKgA. Acesso 14/10/2018

Essa propaganda foi publicada recentemente e constréi uma narrativa em que, ini-
cialmente, sao apresentados os comentarios de valor depreciativo sobre os produtos da
marca “Burger King” e, posteriormente, sao apresentados também comentarios encontra-
dos nas redes sociais que, disfarcados pelo conceito de “opiniao”, demonstram um discurso
de édio nao mais velado. Ao final, é veiculada a seguinte mensagem “Opinioes sao sempre
bem-vindas. Preconceito nao”. Essa abordagem dada é extremamente didatica e poderia
ser explorada em sala de aula, uma vez que, dessa maneira, é possivel mostrar para os
alunos a ética como uma questao transversal ao ensino de lingua portuguesa, além disso,
¢ importante, também, reiterar nos alunos a responsabilidade de seus atos no convivio
social e como o preconceito, muito recorrente nos ltimos tempos, incide diretamente nos
modos de se organizar socialmente.

Considerando a legitimacao que os comentérios tém tomado na atualidade, no
dominio do Marketing, por exemplo, uma maneira de mensurar o nivel de engajamento dos
interlocutores que interagem com as paginas (Facebook, Twitter, Instagram, por exemplo)
é feito por calculos que consideram os comentarios postados pelos usudrios nos contetudos
digitais elaborados pela marca.

Respaldando-nos em Bertucci e Nunes (2017, p.323) assumimos que o comentério

¢ o mais alto grau de engajamento dos sujeitos que participam da interacao, isso porque
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h& outras fungoes que o Facebook, por exemplo, oferece como as reagoes. Mas, para além

disso, como as préprias autoras pontuam

(...) além de uma navegagao e leitura atentas, disposi¢ao e capacidade
de contribuir para a ampliacdo da publicacao. E um outro texto, que
revela o percurso construido pelo leitor e que soma outros sentidos ao
primeiro. Por isso, os comentarios sao o grau mais intenso da interagao
na triade autor, texto, leitor uma rede como o Facebook, quando se
considera a modalidade escrita.

Esse percurso de leituras anteriores pode ser uma caracteristica dos comentadores,
no entanto, nem sempre é uma caracteristica aplicada a todos os casos tendo em vista a
dimensao que as Fake News tomaram. Isto é, para chegar ao resultado final (o comentério
postado) consideramos que houve uma busca por mais informagoes em fontes seguras,
entretanto, no caso das noticias falsas é perceptivel como a auséncia de precisao dos
dados ou até mesmo dos fatos noticiados implicaram diretamente no discurso do sujeito.
Todavia, se considerarmos o percurso de leitura dos sujeitos comentadores é possivel
explorar, em sala de aula, as possibilidades que os hipertextos contribuem na leitura em
ambientes virtuais, por exemplo, ja que é possivel até mesmo mapear o percurso seguido
pelo aluno.

J& superado o conceito de géneros emergentes, o comentario online, além das ques-
toes discursivas, o género possui uma estrutura que, atualmente, segue fixa. No entanto,
é importante lembrar que por se tratar de um genero digital, ha uma fluidez em termos
estruturais, isso porque cada vez mais sao sendo feitos reparos e, assim, evoluindo as
possibilidades de se aproximar de atos de fala mais proximos da realidade. Um exemplo
claro disso sao os videos postados nos comentérios. Essa multimodalidade que o género
apresenta possibilita que os comentadores gravem videos registrando seus posicionamen-
tos ou, ainda mais, acrescentar a argumentacao do sujeito algum video que corrobore o
que ele tem a dizer.

O dialogismo constituido nesse género permite que os comentadores interajam de
maneira a se posicionarem com breves textos que podem servir como réplica, tréplica,
por meio de um posicionamento convergente, divergente ou complementar. Desse modo,
a aquisicao de conhecimentos revela-se colaborativa, na medida em que os sujeitos pro-
duzem, (re)avaliam, socializam, constroem e reconstroem os diversos percursos que levam
a construgao do conhecimento. (SILVA, 2012). Ainda nessa dire¢ao, a produgao dos co-

mentdarios acontece de maneira assincrona, isto é, os participantes da interacao podem
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manifestar suas opinides de maneira instantanea, como também podem reviver conteudos
antigos e, por exemplo, (re)avaliar sua postura diante ao fato ocorrido e esse movimento de
repensar a sua participagdo no momento interativo permite que os temas/contetidos dis-
cutidos sejam amadurecidos diante a outras opinioes e dar abertura as réplicas e tréplicas

constituidas de intertextos.

Os comentdarios nao exigem uma sequéncia cronolégica para réplica, o
comentador pode responder a qualquer um dos comentarios na ordem
em que julgar necessario. O leitor pode comentar tanto a noticia quanto
outro comentdrio ja expresso sobre ela. Em virtude disso, é comum que
uma sequéncia de comentarios, embora mantenha didlogo com a noticia,
remeter-se a outros comentarios ou, ainda, a elementos externos a noticia

(REMENCHE; ROHLING, 2016, p.1464)

Além disso, esse género guarda grandes semelhancas com o chat e o forum de dis-
cussao. A semelhanga reside no fato de esses géneros permitirem o desenvolvimento de
algumas habilidades importantes que sao necessarias para a educacao atual: rapidez de
raciocinio, leitura dindmica, sociabilidade, colaboragao e cooperagao (LEAL; STREET,
2006). Da mesma forma que os féruns educacionais que acontecem em ambientes virtu-
ais como o “AVA”, o comentario online permite a ampliacao da capacidade de o aluno
“argumentar sobre temas diversos, levando-os a aprender a refletir dialeticamente sobre
as diversas opinides e construir sua prépria sintese sobre as questoes em discussao” (XA-
VIER; SANTOS, 2005, p.37-38). Complementando o exposto, Costa (2008) considera
que o género pode ser usado tanto na oralidade quanto na escrita, sendo um conjunto
de notas ou observagoes, podendo ser criticas ou basicamente esclarecedoras, de carater
expositivo e/ou argumentativos associadas a quaisquer assuntos. Em sua forma, o género
textual geralmente é curto e sintético. O comentario online é o conjunto de todos os
comentarios sobre uma determinada noticia ligada a um contexto extraverbal, usado para
realizar determinadas fungoes sociais, como comentar, por exemplo.

H4, ainda, que destacar esse género como uma possibilidade para a inclusao de
todos os alunos, uma vez que, por questoes estruturais, se considerarmos o espago fisico
da sala de aula ou mesmo o tempo de aula (em muitos casos 50min), por exemplo, nem
todos os alunos podem participar/comentar/questionar em sala de aula. Além disso,
os comentarios ganham voz e seu discurso é reconhecido e essa caracteristica do género
é extremamente importante, porque garante ao sujeito seu turno de fala e, também,

oportunidade de expor e defender suas ideias.
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Para SANTOS (2012, p.150)

O género comentario online por ser constituido por uma sequéncia de
enunciados que possuem extremidades (inicio e fim) marcadas visivel-
mente pela alternancia dos sujeitos, que sao os comentadores, possibi-
lita a visualizagao das relagoes dialégicas dos enunciados a partir de
seus elementos constitutivos: a alternancia dos sujeitos, conclusibilidade
e valoragao apreciativa.

O comentario online estd presente em diversos outros géneros, por exemplo, o
blog, ou bate papo, essa dinamicidade de sujeitos que participam da interacao faz com
que existam varios aspectos que podem ser levados em consideragao em outros estudos em
diversas areas, por exemplo, aos olhos da sociolinguistica, essa diversidade de comenta-
dores explicita questoes de variagoes linguisticas, e podemos citar, por exemplo, o fato de
que a linguagem utilizada nos comentarios se assemelha ao momento da fala, pela neces-
sidade de simultaneidade da interacao, sendo assim, alguns dos comentadores apresentam
de forma explicita em seus textos marcas da oralidade.

Em relacao ao suporte virtual, o género proposto possui diversas vantagens para o
uso0, pois a maior preocupacao que o professor deve ter é a de fazer com que esse momento
de comentar aconteca de maneira fluida e natural, pois é necessario entender que para este
género a interagao entre os sujeitos é um dos pontos mais fortes. A ferramenta que adere
a este género apresenta opgoes que desencadeiam conversagoes Smolka (1988, p.136), “os
outros falam no meu texto, eu incorporo e articulo a fala dos outros; eu falo o/no discurso

de outros que, ao mesmo tempo, ampliam o meu dizer |...]".

Essa pluralidade de vozes e linguagens refrata a intencao do autor pelo
fato de nao haver apenas uma intencao, mas a do autor, a da personagem
e ainda aquelas relativas as muitas outras vozes sociais que perpassam as
duas primeiras (a voz do autor e das personagens) (SANTOS; FILHO,
2014, p.304)

O trabalho com o género comentario online, por estar inserido em um ambiente
virtual, possibilita, por exemplo, aos alunos uma barra em branco que contém a seguinte

9

sentenca “escreva um comentario...”. Sao varios os pontos que chamam a atencao, pri-
meiro, o fato de a sentenga estar no imperativo faz com que se torne um convite para
que os alunos fagcam parte desse momento de interacao. Esse convite torna o momento de
comentar algo mais livre, longe de grandes niveis de formalidade, o que faz com que os

alunos nao sejam tao resistentes a comentar. A opg¢ao de reagir ao comentario também é

um fator que o professor pode usar como seu aliado, pois o aluno que tem sua publica¢ao
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curtida sente-se valorizado e estimulado a continuar fazendo parte do didlogo proposto.
Além disso, ha também outras reacoes, por exemplo, a opcao “amei” que, semanticamente,
pode expressar inimeros sentidos, dentre eles a também aprovacao ou até mesmo uma

ironia e essas diferencas serao reveladas pelo contexto.

O comentério é, portanto, uma pratica discursiva que tem seu propdsito
e suas regras: a partir de um texto fonte, o leitor constréi novos dis-
cursos, reacentuando diferentemente os aspectos teméticos, os sentidos
multiplos, explicitos ou subentendidos, ou introduzindo deslocamentos e
mudancas de tema em funcao do seu PDV! como se pode ver nas anélises
a seguir. (CUNHA, 2012, p.28)

A produgao de comentarios online abre portas para um movimento revelador
quanto aos sujeitos que participam dessa interacao. E possivel perceber, como ja ci-
tamos acima, marcas de autoria que explicitam os posicionamentos por meio de marcas
linguisticas que nao se refere apenas a pessoa fisica, mas, “mas a uma posicao de autoria
inscrita no préprio género” (REMENCHE; ROHLING, 2016, p.1465), ja que a fungao
desse género é deixar claro o ponto de vista diante um fato.

Além disso, a internet como principal meio de interacao social agora entre diferentes
grupos da sociedade tem exigido mais dos seus usudrios e proporcionado ambientes, por
estar em um suporte virtual, mais fluido para expressar suas representagoes linguisticas
com padroes proprios. Nesse contexto, é comum, e é possivel perceber nos dados aqui
analisados como o surgimento de neologismos tem redimensionado os padroes linguisticos
ja que nao é necessario o conhecimento especifico do dominio gramatical, mas, agora, os
usuarios criam novas palavras que de acordo com os manuais de gramatica eram processos

formativos raros na lingua, por exemplo, os neologismos fonolégicos.

Ela é escrita por valer-se de grafemas e ser passivel de registro e armaze-
namento, possuindo potencialmente a permanéncia que caracteriza toda
comunicacao escrita. Ao mesmo tempo, ela aproxima-se do discurso
oral por suas possibilidades quanto a interatividade, por nela podermos
identificar tracos de organizacao de troca de turnos, pelo discurso ser
construido conjuntamente e localmente pelos interagentes, e por ele ter
sua forma influenciada pela pressao do tempo, tal como acontece na con-
versagao. Ela assemelha-se a conversagao, também, por recorrer, ainda
que semioticamente, a contextualizacao paralinguistica, por seus usué-
rios parecerem necessitar tao insistentemente transportar para a tela do
computador suas risadas, tons de voz e expressoes faciais (SOUZA, 2001,
p.33).

L PDV se refere a “Ponto de Vista”.
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Entre os dados, um muito interessante que nos chamou a atencao, foi a formacao
neologica “POC” que nao imagindvamos qual seria a sua base para criacao, entao, pesqui-
sando e perguntando para outras pessoas que empregam essa palavra nos seus comentarios,
descobrimos que se trata de um neologismo fonoldgico que busca representar o som de um
salto ao tocar o chao, de acordo com (ALVES, 1990) os neologismos fonoldgicos sao rara-
mente produzidos na lingua, no entanto, numa funcao agora denominativa, além de um
neologismo fonoldgico, essa palavra estendeu seu sentido e configura um chamamento, isto
é, a forma de pessoas se enquadrarem num grupo social. Todavia, é importante destacar
como a internet deu forca para que “POC” tomasse essa dimensao, o que antes era usado
como uma forma depreciativa de chamar alguém que pertence a comunidade “LGTBQ+",
agora tem a capacidade de agrupar pessoas que se consideram “POC’s”.

Considerando, como dissemos no inicio desse capitulo, a escassez de producoes
cientificas referentes a esse género, nao buscamos aqui esgotar todas as possibilidades e
potencialidades que esse género oferece, mas apresentar algumas de suas caracteristicas e
funcionalidades que podem ser exploradas no tratamento com a linguagem em sala de aula.
Afinal, tomando como ponto de partida a caracteristica relativamente estavel dos géneros,
nao é possivel definirmos um ou caracterizarmos um género, principalmente digital, quanto
a sua estrutura e funcdo social. A ampliacao e cada vez mais interferéncia da internet
nos modos de interagir redimensiona a cada momento suas estruturas e funcionalidades.
Assim, o que buscamos aqui foi mostrar da maneira mais direta como o trabalho com esse

género pode ser funcional em sala de aula e ainda é pouco explorado.

4.1 3.1 Internet x Interacao x Linguagem: O internetés

Até aqui nos dedicamos todo momento a estabelecer relagdao entre linguagem e
redes sociais, agora nos dedicaremos especialmente a uma forma de expressao linguis-
tica extremamente utilizada na internet, o famoso “internetés”. Essa variagao na “forma
grafolinguistica” das palavras, como é pontuado por Komesu e Tenani (2009), é uma ca-
racteristica marcante das formas de interacao em ambientes virtuais, porque é revelador
quanto a forma de comunicacao entre os sujeitos.

A escrita considerada baseada no “internetés” carrega marcas do que consideramos
até aqui como texto digitado, isto é, a mescla entre oralidade e escrita, a presenca de

elementos multissemidticos, tais como imagem, sons, links e considerando a caracteristica
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grafica das palavras digitadas sao marcadamente palavras que precisam ser abreviadas,

formacao de siglas, regras préprias no que se refere a aspectos de acentuacao, por exemplo.

O internetés é conhecido como forma grafolinguistica que se difundiu
em textos como chats, blogs e demais redes sociais. Seria uma prética
de escrita caracterizada pelo registro divergente da norma culta padrao,
como pode ser verificado no Texto 1, razao pela qual seus adeptos sao
tomados como “assassinos da lingua portuguesa”, do ponto de vista dos
avessos a essa pratica de escrita. A pratica de abreviagao, o banimento
da acentuacao grafica, o acréscimo ou a repeticao de vogais, as modifica-
¢oes do registro grafico padrao, com troca ou com omissao de letras, sao
alguns dos tragos que podem ser observados na ortografia desse texto, os
quais serao descritos e discutidos na préxima secao. E esse quadro que,
apresentado ao nao-iniciado, é quase sempre tomado como “simplificacao
da escrita”, com consequente “morte da lingua” (KOMESU; TENANTI,
2009, p.624).

Todos os pontos levantados pelas autoras sao observaveis nas redes sociais. O texto
escrito em sites, aplicativos entre outros, em sua grande maioria se valem desses aspectos
do internetés como forma de expressao linguistica, isto é, os individuos que interagem
nas redes sociais digitais escrevem com abreviaturas, siglas, regras morfoldgicas/fonols-
gicas/sintéticas préprias e, no processo interativo, seus interlocutores compreendem. E
interessante pensar que nao ha um manual didatico que postule regras para formalizar
o internetés, como temos os manuais de gramatica tradicional, por exemplo, mas, o pro-
cesso de interacao entre os sujeitos nao é afetado ao passo que, de alguma maneira, os
interlocutores decodificam as palavras e, mais importante ainda, interpretam o texto.

Por isso, assim como é apontado na citagdo acima de Komesu e Tenani (2009,
p.624) é preciso superar, e estamos caminhando para isso, a ideia de “simplificacao da
escrita”, ao tratar sobre as novas formas de grafar palavras nas redes digitais precisamos
assumir a emergéncia dessas novas variagoes graficas, que possuem uma riqueza enorme
para os estudos linguisticos e nao se tratam de “matar a lingua”, pelo contrario, ¢ um
movimento que corrobora a lingua como um organismo vivo que absorve todos os passos
da sociedade, afinal, a vida cotidiana atual se tornou cada vez mais rapida, explorando
novos dominios e novas formas de atuar efetivamente em todas as esferas da sociedade.

O internetes é um ganho para os estudos da linguagem ao passo em que revela como
os usuarios da lingua e também das redes digitais podem manipular fonemas, palavras e

até mesmo sentencas de acordo com regras proprias que sao difundidas entre os sujeitos.
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O que queremos explicitar aqui é que, como afirmamos acima, nao hd um manual® que
sistematiza as regras que regem as estruturas linguisticas, mas hd um acordo que acontece
de maneira “nao dita”, isto é, velada entre os usudarios que no processo interativo se faz
entender.

No que se refere as formacgoes neoldgicas nas redes sociais digitais, o internetés
possibilita essas formacoes de uma maneira mais fluida, entao, quando tratamos sobre
neologismos na internet, indissociavelmente, tratamos, também, internetés. Conforme

Santos (2013)

O internetés e os neologismos que ele possibilita podem ser, provavel-
mente, encontrados com mais facilidade nas redes sociais, pois essas sao
“pontos de encontro” entre usuarios da lingua, os quais se disponibilizam
a trocar dados entre si, a se socializar por meio da internet, utilizando,
quase sempre, uma linguagem mais solta, pois, na maioria dos casos,
tais usudrios nao precisam se policiar linguisticamente, uma vez que, de
modo geral, estdao escrevendo para os préprios colegas e em um portu-
gués sem rebuscamentos e sem a necessidade de todas as regras normati-
vas, defendidas e exigidas pela Gramdtica Tradicional. (SANTOS, 2013,
p.12-13).

Esse tratamento dado a linguagem, isto é, a liberdade para criar palavras e regras
para a formagao de palavras demanda dos seus usudrios um processo cognitivo novo,
porque € de acordo com o que eles dominam sobre as regras linguisticas que os permitem
criar novos parametros, por exemplo, em regras para acentuacao.

Mesmo com avanco nos estudos linguisticos ainda hoje é possivel perceber uma
visao depreciativa no que se refere a linguagem nos meios digitais. Esse posicionamento
deve ser combatido, porque acreditamos que as formas de se expressar por meio da lingua
na internet nao faz com que os sujeitos esquecam ou se desapropriem da variante padrao,
ou das regras gramaticais reiteradamente hierarquizadas em sala de aula, pelo contrario,
estimula no usuario da lingua seu potencial criativo ao passo em que ele utiliza da sua
competéncia lexical para formar outras palavras que cumpram a necessidade do seu querer
dizer.

Alertamos ainda para o fato de que nao se trata aqui de abandonar a gramatica

ou abandonar o ensino das variantes, mas agregar ao ensino de lingua as potencialidades

2 Quando tratamos sobre a nao existéncia de um manual que sistematize as regras que o inter-
netés oferece, estamos estabelecendo uma relagao de igualdade aos manuais de gramatica que
sao oferecidos no ensino de Lingua Portuguesa. Datado desde 1995 ha sim um dicionério do
Internetés, no entanto, nao sistematiza, por exemplo, as relagoes sintaticas que um neologismo
criado na internet pode estabelecer com outras palavras.



o1

que a internet permite. E repensar qual o lugar a gramatica ocupa nas aulas de Lingua
Portuguesa e redimensionar de acordo com a necessidade dos alunos, de forma a ampliar a
competéncia comunicativa, tao salientada nos documentos oficiais que regem a educacgao
no Brasil e, assim, criar possibilidades de aprendizagem para que os alunos interajam
efetivamente na sociedade do conhecimento. E nessa direcao a internet esta cada vez mais
difundida e precisa ser cada vez mais estudada as formas de interagao que nela ocorrem.
Para (KOMESU, 2008) “Acredito que é com base em um critério de pureza projetada
como ideal da escrita que muitos individuos — incluidos universitarios e professores de
Lingua Portuguesa — fazem a critica aos usos da linguagem que emergem da internet”
(p.427) esse critério de pureza parte de uma tradigdo antiga que busca purificar a lingua
tornando, assim, qualquer aspecto que foge as regras da gramatica tradicional um tabu,
alimentando, dessa maneira, os preconceitos linguisticos na sociedade.

Ora, se a lingua é um organismo vivo, é parte primordial dos estudos linguisticos
investigar as suas realizagoes em todas as suas nuances, sejam em midias impressas, midias
digitais, isto é, em qualquer ambiente em que a lingua se realiza e cumpre seu proposito
comunicativo, afinal, a lingua acontece em todo lugar e, por vezes, nao na gramatica.
Ferraz (2006, p.219) assevera que “uma das provas de vitalidade de uma lingua é a sua ca-
pacidade de gerar novas palavras. A criacao de novas palavras e a reutilizacao de palavras
ja existentes a partir de novos significados constituem, portanto, um processo geral de
desenvolvimento do léxico de uma lingua” e, assim, o internetés legitima a caracteristica
viva da lingua, a forma como a lingua acompanha os processos naturais de evolucao da
sociedade.

Assentamo-nos em Bisognin (2008) para afirmar que “Eles precisam dominar as
duas modalidades da lingua, a oficial e a deles” (p.75), isto é, os alunos precisam entender
que nao existe um prestigio nas formas de se expressar pela lingua, é como se, antes, existe
a oficial que rege “os dizeres” oficiais, seja escrito ou oral, e existe, também, nao menos
importante, a deles, a que eles utilizam em seus grupos sociais, nas conversas rotineiras,
nos comentarios escritos, em situagoes de informalidade. Ainda conforme Bisognin (2008,

p.75) buscamos esclarecer que

“Temos certeza de que os jovens sabem que, num exame ou prova de
concurso, certas formas simplificadas que escrevem on-line ndo podem
ser empregadas. Eles até tentam utiliza-las em sala de aula (porque lhes
parecem mais facil, mais simples ou estao mais habituados a ela), cabe a

escola esclarecer que “uma coisa é uma coisa, outra coisa é outra coisa’.



52

Por isso reiteramos aqui a necessidade de politicas de formacao continuada que
mantenham o professor atualizado sobre os tratamentos sobre a linguagem tendo em
vista as novas tecnologias. Nao basta equipar a escola com computadores, é preciso
preparar os profissionais para que eles estejam aptos a lidarem nao s6 com as tecnologias,
mas também sobre os redimensionamentos que elas provocam. Assim como precisamos
falar sobre regionalismo, gramatica entre outros, precisamos, também, emergencialmente,
falar sobre géneros digitais, sobre texto digitado, sobre proximidades e situacoes de uso
da lingua. Tudo isso faz parte do ensino de Lingua Portuguesa. Tudo isso faz parte
do processo formativo dos cidadaos que assistem as nossas aulas. Nao preparar nossos
alunos para lidar com essas potencialidades é, também, um mecanismo de exclusao social,
assim como o também é quando privamos nossos alunos do conhecimento sobre as regras

gramaticais.
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5 METODOLOGIA

A pesquisa ora apresentada passou por algumas etapas, de forma que, inicialmente,
levantamos as ocorréncias de candidatos a neologismos presentes nos comentarios online,
¢ mister ressaltar que o nosso recorte objetivou uma pesquisa mais afunda em grupos da
rede social Facebook, em alguns Jornais Online, tais como “Midia Ninja”, “G1- O portal
de noticias da Globo”, e, também, em paginas de cunho politico como Movimento Brasil
Livre”, uma vez que, principalmente no momento politico em que o pais esta inserido,
a producao de comentarios nestas plataformas é quase simultanea devido aos debates
acirrados e dialdgicos, propiciando, dessa maneira, a formacao de novas lexias com uma
frequéncia quase que instantanea. Para a selecao de grupos dos quais ocorreram a coleta
no Facebook nao foi elencado nenhum critério especifico. A escolha pelo género em questao
se justifica pela capacidade dialégica e (por vezes) simultanea da interacao permitida pelo
ambiente digital, como dito anteriormente. Além disso, é visivel como esses ambientes
tém ganhado expansao e for¢a na sociedade contemporanea, o que reforca a necessidade
de empreender pesquisas que busquem desvendar os novos modos de escrita e leitura, uma
vez que, contemporaneamente, a internet tem impactado significativamente nos modos de
vida da sociedade e a lingua, como um fator intrinseco a sociedade, tem acompanhado
essas mudancgas, propiciando, por exemplo, o que chamamos hoje de “interneteés”.

Para fins de delimitacao, é importante, a priori, esclarecer que para este traba-
lho, utilizamos como corpus de exclusao o critério lexicografico, ja utilizado entre varios
pesquisadores da area, em que s6 é possivel afirmar o carater neolégico do item lexical
caso ele nao esteja presente nos dicionérios. E sabido que um dicionario nao é capaz de
incorporar todas as palavras da lingua, o que pode configurar como uma fragilidade do

critério selecionado, no entanto, Gananga (2017) nos reforca que

No entanto, socialmente falando, o diciondrio é visto como o repositério
lexical confidvel de uma determinada comunidade de falantes, nao sendo
rara a consulta as obras lexicogréificas para a verificagdo da existéncia
ou nao de uma palavra, para afericao de sua ortografia, pronincia cor-
reta, significados possiveis etc. Pelos falantes, os diciondrios sao vistos
como fonte de saber lexical e parece intuitivamente natural deixar de
considerar uma palavra neolégica se ela passar a figurar nos dicionarios
da lingua (GANANCA, 2017, p.76)

Assim, ainda hoje, o critério lexicografico, sabendo da veracidade e importancia

dos diciondarios nao s6 no cotidiano, como também em sala de aula, tem se mostrado um
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importante procedimento metodolégico para as pesquisas. Dessa maneira, tomando como
base o objetivo deste trabalho, que é identificar as formagcoes neoldgicas mais frequen-
tes nos comentarios online, e, assim, propor direcionamentos de cunho pedagodgico para
o ensino do processo de formacao de novas palavras em sala de aula, bem como explo-
rar a postura investigativa dos alunos, nos apoiamos nos principais dicionérios escolares
aprovados pelo PNLD de 2012, além de, também, consultamos o dicionario online Caldas
Aulete Digital, esses dicionarios foram utilizados como corpus de exclusao. Como se trata
de um estudo com enfoque pedagogico, especificamente voltado para as séries do Ensino
Médio, a selecao de dicionarios utilizada é aquela aprovada pelo Ministério da Educacgao
(MEC), por meio do PNLD-Diciondrios, de 2012. Dessa forma, compoem esse corpus
de exclusao o Diciondrio da Lingua Portuguesa Fvanildo Bechara, Diciondrio Houaisss
Conciso, Diciondrio Unesp do Portugués Contemporaneo e Novissimo Aulete Diciondrio
Contemporaneo da Lingua Portuguesa, todos dirigidos aos estudantes do Ensino Médio e
publicados em 2012.

A busca por esses candidatos a neologismo compreende o periodo de estudo, por-
tanto, a selegao e a coleta teve inicio em maio de 2017 até junho de 2018, ja de antemao é
importante salientar que as ocorréncias apresentaram, em sua grande maioria, carater efé-
mero, uma vez que cumpriam um propésito comunicativo instantaneo para a comunidade
usuaria da lingua naquele momento. As ocorréncias de candidatos a neologismo apresen-
tadas abaixo ser@o classificadas de acordo com Alves (1990) que estabelece, como dito
anteriormente, uma classificacao para os neologismos em 3 tipos: semantico, formal e de
empréstimo, entao, posteriormente, apresentamos uma descri¢ao lexicolégica dessas for-
macoes encontradas. Além disso, nos ancoramos também em outros tedricos que versam
sobre a formagao de neologismo e, também, sobre a produtividade lexical no Portugueés
Brasileiro, tais como Ferraz (2006; 2008; 2010; 2012), Rocha (1998), Gananga (2017),
Contiero e Ferraz (2014), Alves (2010), Valente (2010), Correia (2011), entre outros.

Abaixo apresentamos um quadro com todas as ocorréncias coletadas. Com vistas
a deixar mais claro e de mais facil identificacao no momento da classificacao separamos as
formagoes neoldgicas simples, das formacoes neoldgicas mais diversas, o que consideramos
como casos especiais, além disso, separamos também os fraseologismos que também tém

sido mais produtivos na lingua e foram encontrados na nossa coleta.
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Tabela 5.1 — Tabela de Neologismos I

Dado Tipologia
Bolsominion | Formal + Hibridismo
Trans Formal

Cdzinha Formal + Hibridismo
Fic Formal + De empréstimo + Semantico
TayTay666 Formal + Hibridismo
Kengaral Formal

Gaydar Formal + Hibridismo
Permeban Formal

Ban Formal

Godmeron Formal + Hibridismo
Goreka Formal + Hibridismo
Bregasia Formal + Hibridismo
Iconezao Formal

Psee Formal

Hino Semantico
Aquariologia | Formal

Anao Formal

Shippo Empréstimo
Videoszinhos | Formal

Godlasky Formal

Uatafoqui Formal + Empréstimo
Fb Formal

Fanfiqueira Formal + Hibridismo
Ac Formal

RPDR Formal + Empréstimo
Season Empréstimo

Mama Empréstimo + Formal
Bug Empréstimo + Semantico
Lili Formal + Semantico




Winner De empréstimo

Grito Semantico

Daddy Empréstimo

Fandom Hibridismo + Formal
Queens Empréstimo

RTzao Hibridismo + Formal
Tour Semantico + Empréstimo
Mansplaining | Empréstimo

Chernobyl Semantico

Kid Empréstimo

Gorfando Formal

Fake News Empréstimo

Pink Money | Empréstimo

Shade Empréstimo + Semantico
Ownou Empréstimo

Insta Empréstimo + Formal

Yt (youtube)

Formal + Empréstimo

Espumar Semantico

Biscoito Semantico

Fav Formal + Empréstimo
Berro Semantico

Ratobarata Formal

Bolsonete Formal

Stopem Formal + Hibridismo
Mood Empréstimo

Close Empréstimo 4+ Semantico
Monilde Formal

Desver Formal

Igualzin Formal

UP Empréstimo + Semantico

Migos

Formal

26
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Banhozinho Formal
Dnv Formal
Post Formal
Bostanaro Formal
Globolixo Formal

Fonte: Do Autor, 2019

Tabela 5.2 — Tabela de Neologismos 11

Dados (Fraseologismos) | Tipologia

Iti Formal

Fonte: (Arial, Times) Semantico

Sipa Formal

Trendig Topic Empréstimo

E cilada Bino Formal

Lavou, ta novo Semantico

Serd Se Formal

O vale Semantico + Formal
Jair se Formal

Fonte: Do Autor, 2019

Tabela 5.3 — Tabela de Neologismos II1

Dados (Casos especiais) | Tipologia

@ Formal

POC Formal

Phi? Formal + Hibridismo

Fonte: Do Autor, 2019

Como ¢é possivel perceber, as novas palavras encontradas sao diversas e nao ne-

cessariamente seguem um padrao que é descrito pela gramatica normativa e por isso a
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necessidade de separéd-las em quadros diferentes. A partir de agora nos dedicaremos as
analises dos dados, como dito anteriormente, apresentaremos uma discussao sobre os da-
dos em relacao a quantificacao, isto é, apresentaremos niimeros relativos aos dados e uma
possivel explicagao entre os niimeros e os dados, com vistas a contribuir sobre os direciona-
mentos devem ser dados em sala de aula e sobre como podemos explorar numa dimensao
nao s6 morfolégica, como também, discursiva. Dessa maneira, dividimos os quadros em:
Dado, Tipologia, Processo de Formagao, Contexto, Descrigao (do tipo de processo) e o
sentido da lexia no contexto de uso. Além disso, disponibilizamos também nas paginas
subsequentes as imagens com a postagem (que equivale ao contexto) e também o comen-

tario, dessa maneira, é possivel compreender melhor as relagoes de sentido.
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6 ANALISE DOS DADOS

A andlise dos dados sucedeu em trés etapas em que, inicialmente, coletamos os
dados nas péaginas e grupos das redes sociais, em especifico, no site de relacionamentos
“Facebook” e, a partir de entao, elaboramos quadros de forma a especificar a complexidade
dos casos. Posteriormente, empreendemos uma analise estatistica com base nos dados
sobre quais as tipologias mais recorrentes e, até mesmo, os mais produtivos na era digital.
Assim, a priori, vamos apresentar os dados e suas classificagoes de acordo com a tipologia,
tipo de processo e, conhecendo os dados, vamos apresentar os dados estatisticos a respeito
dos dados e esclareceremos algumas questoes relacionadas as caracteristicas que retinem
esses dados.

Diferente de como apresentamos anteriormente, abaixo separamos em apenas dois
quadros as unidades lexicais neoldgicas encontradas, de forma que, inicialmente apresen-
tamos os dados que apresentam apenas as unidades lexicais e outro em que apontamos
unidades fraseoldgicas recorrentes também nas redes sociais e que apresentam carater ne-
oldgico, seja no nivel semantico, formal ou por empréstimo. E importante enfatizar que
nos ancoramos, primordialmente, em Alves (1990) os processos de neologia em trés me-
canismos (formal, semantico e por empréstimo) e, portanto, temos sempre ao final, como

o produto desses processos, o neologismo lexical. Ferraz (2010) aponta que

“Dessa forma, podemos identificar o neologismo formal, em que a uni-
dade léxica foi criada a partir de padroes de formagao e estruturacgao
da lexicais disponiveis na lingua(...), e o neologismo semantico, em que
a forma lexical ja dicionarizada apresenta-se com uma significagdo di-
ferente da atestada(...), ou o neologismo por empréstimo, em que um
estrangeirismo lexical é adotado.” (FERRAZ, 2010, p.259)



Tabela 6.1 — Tabela Geral de Neologismos

Dado Tipologia Processo  de | Contexto (Apéndice) | Descrigao
Formacao
Bolsominion | Formal - Hibri- | Cruzamento le- | Fig.A.1(a) Juncgao de duas bases = Bolsonaro +
dismo xical Minion, sendo minion uma base inglesa.
Trans Formal Truncamento Fig.A.1(b) Reducao da forma “Transexual” sem al-
teracao de sentido.
CDzinha Formal + Hibri- | Lexicalizacdo da | Fig.A.1.(c) CrossDresser sofre uma siglagem, tor-
dismo sigla CD + Deri- nando, entao, CD, que é lexicalizado e,
vagao Sufixal entao, admite o sufixo “zinha” da Lin-
gua Portuguesa.
Fic Formal + De | Truncamento Fig.A.1.(d). Redugao da Forma “Fanfiction”
empréstimo  +
Semantico.
TayTay666 Formal + Hibri- | Variagdo Grafica | Fig.A.1(e) Variacao grafica do nome “Taylor
dismo Swift”.
Kengaral Formal Derivacao sufi- | Fig. A.1(f) Jungao da forma “Quenga” + sufixo

xal e variacao

grafica

“Al”. Apontamos, também, a variacao
grafica na forma “quenga” que troca o

“Q?? pelo “KJ?.

09



Gaydar Formal - Hibri- | Cruzamento le- | Fig.A.1(g) Jungao de duas bases: “Gay+Radar”

dismo xical

Permeban Formal Cruzamento le- | Fig.A.1(h). Jungao de Permanente + Banido.

xical

Ban Formal Truncamento Fig.A.2(a) Redugao da forma “Ba-
nir”/"Banimento”

POC Formal Onomatopeia Fig.A.2(b) Esse neologismo esté relacionado a uma
questao fonoldgica em que “poc, poc”
seria uma tentativa de reproducao do
som do salto alto.

Godmeron Formal + Hibri- | Cruzamento le- | Fig.A.2(c) Juncao da base estrangeira God (Deus)

dismo xical + Kameron. Essa ultima sofreu a re-
dugao para uma questao fonologica se
adaptar a God, ficando apenas: “me-
ron”.

Goreka Formal - Hibri- | Cruzamento le- | Fig.A.2(d) Juncao de duas bases, sendo a primeira:

dismo

xical

“Gore” 4+ “Eureka”, sendo a ultima o

nome de uma Drag Queen.

19



Bregasia Formal — Hibri- | Cruzamento le- | Fig.A.2(e) Jungao de duas bases: “Brega” + Asia,
dismo xical sendo a ultima o nome de uma Drag
Queen.
Iconezao Formal Derivacao Sufi- | Fig.A.2(f) Acréscimo da do sufixo “zao” a base
xal “icone”.
Psee Formal Variacao Gréfica | Fig.A.2(g) Encurtamento da forma “Pois é”.
Hino Semantico Neologismo Se- | Fig.A.2(h) Mudanca no sentido de Hino que antes
mantico era relativo a musica.
Aquariologia | Formal Derivacao Sufi- | Fig.A.3(a) Juncédo do sufixo “logia” a base “Aqua-
xal ria”.
Anao Formal + Se- | Variagao Gréfica | Fig.A.3(b) O termo “anao”, nesse caso, refere-se a
mantico +  Neologismo uma variacao grafica de “a nao” comu-
Semantico mente usado na fala.
Shippo De empréstimo | Truncamento Fig.A.3(c) Encurtamento da forma “Relationship”.
Videoszinhos | Formal Derivacao Sufi- | Fig.A.3(d) Acréscimo do sufixo “zinho” a base “vi-
xal deos”.
Phi? Formal + Hibri- | Variagdo Gréfica | Fig.A.3(e) Um encurtamento da forma “PhiPhi”.

dismo

+ Truncamento
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Godlasky Formal - Hibri- | Cruzamento le- | Fig.A.3(f) Jungao das bases: God + Alaska, sendo
dismo xical que a ultima sofreu uma redugao e va-
riacao grafica, de forma que o resultado
é “lasky”.
Uatafoqui Formal + De | Variagdo Gréfica | Fig.A.3(g) Adaptacao fonoldgica da forma estran-
empréstimo geira “What the fuck”.
FB Formal Variacao Gréfica | Fig.A.3(h) Acontece, nesse caso, uma siglagem da
forma “Facebook”.
Fanfiqueira Formal - Hibri- | Derivacao Sufi- | Fig.A.4(a) Juncao da base “Fanfiction” + “eira”.
dismo xal A base “Fanfiction” se adapta a Lingua
Portuguesa por meio das Regras de For-
macao de Palavras e torna-se “Fanfiq”
admitindo, assim, o sufixo “Eira”
Ac Formal Truncamento Fig.A.4(b) Redugao da forma “Acompanhando”.
RPDR Formal + De | Variagdo Grafica | Fig.A.4(c) O nome “RuPaul’s Drag Race” sofre
empréstimo esse processo de siglagem.
Season De empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.4(d) Legitimado em alguns grupos, utili-

zando seu sentido na Lingua Portu-

guesa de “Temporada”.

€9



Mama Formal + De | Variagdo Grafica | Fig.A.4(e) Uma variacao grafica, adaptada a Lin-
empréstimo  + | + Estrangei- gua Portuguesa, de Mother, que é de
Semantico rismo Lingua Inglesa.

Bug De empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.4(f) Giria de origem na Lingua Inglesa.
-+ Semantico

Winner De empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.4(g) Integrada a Lingua Portuguesa com seu
sentido original.

Grito Semantico Neologismo Se- | Fig.A.4(h) Deslocamento do sentido de grito “ato

mantico de elevar a voz”.

Daddy De empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.5(a) Integrado a Lingua Portuguesa com al-
teracao no sentido.

@ Formal Variagao Gréfica | Fig.A.5(b) Possivelmente esse neologismo foi cri-
ado com base nas funcionalidades das
redes sociais, uma vez que para menci-
onar alguma user é necessario que antes
use 0 “@” que combina as informacgoes
e, assim, é possivel marcar alguém em
alguma publicagao.

Fandom Formal + De | Truncamento Fig.A.5(c) Uma redugao da forma estrangeira “Fan

empréstimo

Kingdom”.
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Queen De empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.5(d) Formacao integrada a Lingua Portu-

guesa sem alteracao no sentido.

RTzao Formal + Hibri- | Tuncamento Fig.A.5(e) A forma “ReTweet” sofre uma siglagem

dismo + Derivacao e, assim, recebe o sufixo “zao”.
Sufixal

Tour Semantico Neologismo Se- | Fig.A.5(f) Deslocamento da ideia de viagem ou
mantico passeio.

Mansplaining | De empréstimo | Estrangeirismo | Fig.A.5(g) Uma jungao da base “man” (do inglés,
+  Cruzamento Homem) + “explaining” (do Inglés, ex-
lexical plicar).

Chernobyl Semantico Neologismo  Se- | Fig.A.5(h) Deslocamento do sentido do acidente
mantico ocorrido em Chernobyl.

Kid De empréstimo | Estrangeirismo | Fig.A.6(a) Formacao Neoldgica integrada a Lingua

Portuguesa sem alteragao no sentido.

Gorfei Formal Fonolégico Fig.A.6(b) E um elemento léxico que grafa a adap-

tagao do som de vomito.

Fake News De Empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.6(c) Formagao Neoldgica integrada a Lingua

Portuguesa sem alteragao no sentido.
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Pink Money De empréstimo | Estrangeirismo | Fig.A.6(d) Formacao Neoldgica de origem inglesa
que esta sendo integrada a Lingua Por-
tuguesa.

Shade De empréstimo | Estrangeirismo Fig.A.6(e) Formagao Neoldgica que foi integrada

-+ Semantico + Semantico a Lingua Portuguesa com alteragoes no
sentido.

Ownou De empréstimo | Empréstimo Fig.A.6(f) Formacao Neoldgica de origem inglesa
que esta se integrando a Lingua Portu-
guesa sem alteracao de sentido.

Insta Formal Truncamento Fig.A.6(g) Abreviacao da forma “Instagram”.

YT Formal + De | Variagdo Gréfica | Fig.A.6(h) Abreviacao da forma “Youtube”.

empréstimo

Espumar Semantico Semantico Fig.A.7(a) Ressignificacao do sentido do verbo
“Espumar”.

Biscoito Semantico Semantico Fig.A.7(b) Alteracao no sentido de “biscoito”.

Fav Formal+ De | Truncamento Fig.A.7(c) Reducao da forma “Fave”, termo de ori-

Empréstimo gem inglesa.
Berro Semantico Semantico Fig.A.7(d) Alteragao do sentido do verbo “berrar”.
Ratobarata Formal Composicao Fig.A.7(e) Juncao de duas bases: Rato + Barata.
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Bolsonete Formal Derivacao sufi- | Fig. A.7(f) Acréscimo do sufixo “nete” a base

xal “Bolso”, do nome “Bolsonaro”.

Stopem Formal + Hibri- | Variagao Grafica | Fig.A.7(g) Forma de origem na Lingua Inglesa com

dismo acréscimo do sufixo: “Stop” + “Em”

Mood De Empréstimo | Empréstimo Fig.A.7(h) Empréstimo da Lingua Inglesa sem al-
teracao na forma ou alteracao seman-
tica.

Close Semantico Semantico Fig.A.8(a) Alteracao do sentido de close (enqua-
dramento/posicionamento) para ati-
tude.

Monilde Formal Variagao gréfica | Fig.A.8(b) Variacao da forma “mona” mais acrés-
cimo do sufixo “ilde”.

Desver Formal Derivacao Prefi- | Fig.A.8(c) Acréscimo do prefixo “Des” a base “ver”.

xal

Igualzin Formal Derivacao Sufi- | Fig.A.8(d) Acréscimo de “zin” (reprodugao da fala)

xal a base “igual”.

UP De empréstimo | Hibridismo Fig.A.8(e) Importagao da forma originalmente da

-+ Semantico Lingua Inglesa, com alteracao do sen-
tido.

Migos Formal Reducao Fig.A.8(f) Reducao da base “amigos”.
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Banhozinho Formal Derivacao Sufi- | Fig.A.8(g) Acréscimo do sufixo “zinho” a base “ba-
xal nho”.

Dnv Formal Variacao Gréfica | Fig.A.8(h) Desaparecimento das vogais e aglutina-

¢ao da forma “de novo”.

Post Formal Truncamento Fig.A.9(a) Reducao da palavra “postagem”.

bostanaro Formal Cruzamento le- | Fig.A.9(b) Jungao das bases “bosta” + “naro”, do
xical nome “Bolsonaro”.

GLOBOLIXO | Formal Cruzamento le- | Fig.A.9(c) Jungao das bases “Globo” + “Lixo”.

xical

Fonte: Do Autor, 2019
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Tabela 6.2 — Tabela Fraseolégica

Dado (Frases | Tipologia Processo | Contexto | Descricao Sentido
Feitas) de For-
macao
Lili Formal + Semantico Truncamentp Fig.B.1(a) | Reducdo da forma: | A frase feita, recorrente no dis-
“Lili Vai Cantar” curso midiatico, “Lili Vai Cantar”

estd relacionada a liberdade de al-
gum presidiario.

Jair se acostu- | Formal Fonolégico | Fig.B.1(b) | A leitura rapida de | Muito utilizada pelo presidencia-

mando

“Jair” remete a ideia

de 4 ir”,

vel: Jair Messias Bolsonaro, a
frase feita “Melhor Jair se acostu-
mando” remete a ideia de que ele
sera o presidente do Brasil a par-
tir de 2019, no entanto, ela tem
sido usada em outros contextos,
como no apresentado, e, também,
possui, em outros contextos, o cu-

nho humoristico.
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O vale Semantico Neologismo | Fig.B.1(c) | “O vale” é uma redu- | A formacao “O vale dos homosse-
Semantico cao da forma “O vale | xuais” imprime um lugar ficticio
dos homossexuais”. em que a comunidade LGBTQ+
viveria sem preconceitos, ou qual-

quer tipo de hostilidade.
Sera se Formal Frases Fei- | Fig.B.1(d) | A troca da conjungao | A ocorréncia dessa formagao fra-
tas “Que” pelo “Se”. sal estd relacionada a um video
que viralizou nas redes sociais em
que a protagonista utilizava sem-
= 44 Z 79
pre a mesma formagao “Sera se”,
assim, migrou para a escrita nas

redes sociais também.

Iti Formal Variacao Fig.B.1(e) | Umaredugao da varia- | “Iti Malia” é um neologismo que
Grafica ¢ao grafica “Iti Malia”. | representa uma resposta a algo

considerado “fofo”, assim como

acontece em respostas a criancas.
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Fonte: (Times, | Seméantico Semantico | Fig.B.1(f) | Na falta de uma fonte | O contexto, de acordo com o
Arial) de informacao verda- | segue o comentario, indicaria
deira, utiliza-se uma | “fonte” com a formatacao da letra,
fonte grafica (Letra.). | no entanto, o jogo com a ambi-
valéncia (fonte = origem) confere
um sentido de noticia fantasiosa.
Sipa Formal Variagao Fig.B.1(g) | Variagdo gréfica da | Essa formacao pode ser uma res-
Grafica formacao  neoldgica | posta com alto grau de incerteza.

“Se Pa”.
Trending Topic | De empréstimo De emprés- | Fig.B.1(h) | Formagao incorporada | Neologismo relacionado a lista de
timo da Lingua Inglesa. palavras mais postadas no twitter

em tempo real.
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E cilada bino

Formagao Sintagmatica

Formacao
Sintagma-

tica

Fig.B.2(a)

Essa formacao tomou
repercussao nacional
quando dita em um se-
riado exibido pela te-
levisao aberta. Nao ha
ineditismo em ques-
toes formais/gréficas,
mas sentidos diversos
de acordo com a neces-
sidade do usuario da

lingua.

Aplicavel a intimeras situagoes em

que pode acontecer algo errado.

Lavou, ta novo!

Semantico

Semantico

Fig.B.2(b)

“Lavou, ta novo” se-
manticamente pode se
referir de maneira se-

xista ao érgao genital.

Alteracao com efeito de humor
para se referir, também, nesse
contexto, ao o6rgao genital femi-

nino.

Fonte: Do Autor, 2019
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A partir da coleta de dados é possivel evidenciar como os usudrios da Lingua Por-
tuguesa tém sido criativos e como também produzem novas palavras com base em regras
elaboradas num processo cognitivo proprio ao falante, isto é, as prescrigcoes gramaticais
relacionadas ao processo de formacao de novas palavras sao sim, acessadas de forma que
existem dados que corroboram para o que viemos alertando de que o usuario da lingua
possui conhecimento dos padroes estabelecidos pelas gramaticas e que o permite criar
novas palavras sem consulta ao acervo gramatical e, atualmente, nao menos obstante,
também, de que as novas tecnologias digitais tém operado significativamente no sistema
linguistico, provocando alteragoes substanciais no modo de produzir neologismos na Lin-
gua Portuguesa.

Como dito anteriormente, é possivel perceber nos dados apresentados as formacgoes
que sao mais comuns na lingua e que inclusive estao presentes nos livros didaticos e sao
ensinadas nas escolas. Como é o caso das derivacOes prefixais e sufixais que ainda se
mostram extremamente produtivas no Portugués Brasileiro e também agregam um valor
semantico a base de acordo com a intencionalidade do usudrio da lingua. Alves (1990,
p.15) apontou que “ao unir-se a uma base, o prefixo exerce a fun¢ao de acrescentar-lhe
variados significados: grandeza, exagero, oposicao, pequenez, repeticao...”, assim, ha, além
de uma questao morfoldgica, uma necessidade de dar significados a sentimentos, objetos,
acoes, pessoas, como é o caso do dado aqui apresentado “Desver”, em que alia-se ao verbo
“ver” o prefixo “des” que confere uma caracteristica de oposicao ao verbo, no entanto, no
uso de um tempo verbal em que, por exemplo, numa possivel aplicacao em um discurso
resultaria na vontade de “esquecer” ou “deixar de ver”.

Da mesma forma, quando tratamos de derivacao sufixal, ainda com base em Alves
(1990), entendemos que “o sufixo, elemento de cardter nao-auténomo e recorrente, atribui
a palavra-base a que se associa uma ideia acesséria, e com frequéncia, altera-lhe a classe
gramatical.” (p.29), um exemplo claro disso é o acréscimo do sufixo “zao” a base “fcone”,
como vimos nos dados, confere ao denominado, no caso a pessoa que foi considerada um
“[conezao”, uma caracteristica que a eleva em relacao aos demais “icones”. Ainda consi-
derando essas formagoes neolégicas mais comuns no Portugués Brasileiro, é interessante
mostrar como os dados apresentados vao ao encontro do que é afirmado por autores re-
feréncia, por exemplo, no caso de Guilbert (1975, p.59) apud Labate (2008), para esses

autores, a formagcao neolégica por empréstimo de outra lingua, para ser considerada como
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tal, precisa se adaptar a 3 critérios que sao: Fonoldgico (adaptagao fonémica a lingua);
Morfossintético (quando serve de base) e Semantico (significante de varios significados).
Nos dados acima ¢ interessante a presenca da formagao “Uatafoqui” que, do inglés, “What
the fuck”, esse fenomeno apresenta uma adaptacao da forma ao Portugués Brasileiro com
bases fonolégicas e morfossintaticas, em que, de acordo como é pronunciado, esse neolo-
gismo foi transcrito para a nossa lingua.

No entanto, com base nos dados apresentados e também na escolha dos grupos nas
redes sociais podemos afirmar que cada grupo usuario da Lingua Portuguesa tende a criar
novas palavras de acordo com o seu interessante. Isto é, o projeto de um querer dizer
e, dessa maneira, por vezes, falta na lingua palavras que possam expressar com precisao
seu posicionamento, por exemplo. Para clarear esta assertiva tomamos como base o
neologismo “Bolsominion”, considerando o contexto politico em que estamos inseridos, essa
lexia retoma alguns fatores que sao, para além de morfolégico, mas também discursivo,
uma vez que a relagao entre o nome “Bolsonaro” junto a base “Minion” retoma, por
exemplo, uma relacao intertextual em que classifica os eleitores do presidenciavel “Jair
Bolsonaro” e os expoem como um grupo de seguidores que reinem caracteristicas dos

17 eleito por eles como o

“Minions”, que sao seres que seguem um ‘“malvado favorito
maior vilao do momento, conferindo, assim, a mesma caracteristica aos também seguidores
do presidenciavel “Jair Bolsonaro”. Sobre esse aspecto, é mister considerar também a
producao do humor que é conferida ao neologismo “Bolsominion”, assim como é possivel
perceber também em “Bolsonetes”, nesse segundo o que é possivel perceber é a juncao do
sufixo “netes” para o nome reduzido “Bolso” que funciona como base. Parafraseando Alves
(2014), em que a autora aponta para o fato de que o género jornalistico carrega um tom
lidico em diversas secoes, da mesma maneira, no género comentario online a presenca do
discurso humoristico é uma marca presente e “nao raro impregnado de ironia, sarcasmo ou
pejorativo” (2014). Nessa relagao dialégica-discursiva, com base em MIOTELLO (2007,
p.170) apud ARAUJO e BIASI-RODRIGUES (2005, p.184)

(...) todo signo, além dessa dupla materialidade, no sentido fisicomate-
rial e no sentido socio-histérico, ainda recebe um “ponto de vista”, pois
representa a realidade a partir de um lugar valorativo, revelando-a com
verdadeira ou falsa, boa ou ma, positiva ou negativa, o que faz o signo
coincidir com o dominio ideolégico. Logo, todo signo é ideoldgico.

1O filme “Meu Malvado Favorito”, em inglés “Despicable Me”, é uma obra de animacio da
Universal Studios junto a [llumination Entertainment em que um grupo de seres multicelulares
amarelos seguem cegamente a um individuo (Gru) eleito por eles como o maior vilao.
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Corroborando o exposto, nos apoiamos também em CONTIERO e FERRAZ (2014)
que apontam para o fato de que a linguagem funciona como um “instrumento de acao social
do homem” (p.45), por isso, é na interacao entre os individuos e com o mundo que o sujeito
passa a refletir e, por meio dessa relagdo com o “mundo biossocial” (p.45) realiza discursos,
que na materialidade linguistica se transformam em palavras. Para os autores devemos
considerar que “a realizagao dos discursos ¢, primordialmente, levar em conta o 1éxico de
uma lingua, visto que visoes de mundo, construcoes de ideologias e todos os nomes dados
ao universo dos seres (...) se consubstanciam pelo 1éxico.” (p.45).

Assim como foi explorado no dado anterior, é possivel perceber como em alguns
dos processos de formacao sobre os quais nos debrucamos apresentam caracteristicas es-
peciais, isto é, a funcao que eles exercem no discurso tem como base parte do juizo valor
discursivo das duas bases que os compoem, como também é o caso de “TayTay666” em
que podemos encontrar varios tipos de processo nessa formagao, de forma que “TayTay” é
uma reducgao do nome “Taylor” e, assim, ha uma reduplicacao e um acréscimo dos niimeros
“666”, que podemos considerar como uma variacao grafica também, no entanto, o emprego
desses numeros aliado a essa base de origem nominal esté relacionado as caracteristicas
pessoais da cantora “Taylor Swift” em alguns acontecimentos que foram a midia e, desde
entao, ela passou a ser considerada pelos fas como uma pessoa de personalidade dibia.
Considerando esse fato, o neologismo que denomina a cantora apresenta os nimeros “666”
fazendo uma referéncia ao nimero da besta, apontado no livro considerado sagrado por
seus seguidores, a Biblia 2, que é seguida por cristaos. Dessa maneira, podemos perceber
como os elementos lexicais que constituem os neologismos possuem uma carga semantica
que podem conferir caracteristicas especificas a determinados individuos da sociedade e,
até mesmo, acontecimentos. Mais um exemplo de forma a ilustrar, é o caso do neologismo
por empréstimo é “GodMeron” que faz referéncia a uma das personagens do programa de
Drag Queens “RuPaul’s Drag Race” que devido a sua atuacao durante o Reality Show
obteve 6timos resultados e, assim, os fas relacionaram a perfeicao dos seus looks a figura
da entidade divina “God”, do inglés, “Deus”, e no processo de formagao desse neologismo

reduziram o nome da personagem (Kameron) para “Meron” e, da jungao dessas duas bases

2 Esse dado pode ser conferido no livro de Apocalipse, capitulo 13, versiculo 18. “Aqui ha
sabedoria. Aquele que tem entendimento, calcule o niimero da besta; porque é o nimero de
um homem, e 0 seu nimero é seiscentos e sessenta e seis.”
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formaram a unidade lexical neolégica “GodMeron” para enaltecer o desempenho da Drag
Queen.

O mesmo acontece com “GodLasky” que se refere a Drag Queen que participou
do mesmo reality show e se consagrou como “winner”, sendo “winner” também parte
dos dados coletados. Assim, é possivel perceber como no projeto de um querer dizer os
usudrios formatam textos com a estrutura sintatica da Lingua Portuguesa, mas utilizando
palavras importadas de outro acervo lexical. Diferente de “GodLasky” e “GodMeron”,
aparece entre os nossos dados também o neologismo “Aquariologia” em que para alguns
autores (Alves, 1990; Sandmann, 1991) o sufixo “-logia” denomina aspectos voltados as
questoes ligadas a religiao, nesse dado ¢é interessante perceber como a formacao nao evoca
a figura divina crista (God), mas, Aquaria, assim como Kameron e Alaska (GodLasky) foi
uma das participantes do reality show que também se consagrou como “winner” da décima
temporada do programa e trilhou uma trajetéria invejavel, por isso, os fas do reality se
entendem como “seguidores” da “religiao Aquariologia’.

Ainda sobre as formacgoes neolégicas por empréstimos, uma bastante interessante
é a formacao “mama” que apresenta varios processos até chegar na forma “mama”. Esse
neologismo é uma adaptacao de “Mother”, mas para o produto final (mama) passou antes
por “Motha”. E interessante perceber que as alteracgoes feitas na forma da palavra sao
com base na estrutura da lingua inglesa e os usuarios da lingua portuguesa acompanham
as evolucoes dessa lexia e nao operam em termos morfolégicos na estrutura, assim como
fizeram com as outras. Considerando agora outras palavras da lingua inglesa incorpo-
radas a nossa lingua materna e que nao sofreram alteracao na forma podemos apontar
a palavra “bug”. Esse neologismo por empréstimo quando incorporado a lingua portu-
guesa nao apresentou nenhuma alteracao na sua forma, no entanto, em relagao ao sentido
“bug” pode presentar varias possibilidades que serao reveladas em seu uso podendo ser
desde “erro/pane no sistema” como também pode ser considerada como uma confusao
na interpretacao do leitor. Sobre essa expansao no sentido um neologismo que também
encontramos é “close”; essa formacao nao apresenta tracos de alteracao na forma, mas
uma expansao no sentido da traducao real. A traducgao tal como na lingua inglesa seria
“perto”, no entanto, essa traducao ocorre simultaneamente com o outro sentido de close,
que seria fazer algo certo, isto é, quando alguém se veste bem ou tem alguma atitude que

seja considerada “correta” é dito que essa pessoa: “deu um close”.
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Sobre o processo de formagao desses neologismos denominativos, Basilio (1987)
aponta a secao “Funcao de Denominagao” que existem dois tipos de processos mais comuns
que “pode ser descritiva ou metaférica” (p.31), assim, tomamos esses exemplos supraci-
tados como uma denominacao metafdrica, ja que “(...) podemos reconhecer a metafora,
uma vez conhecido o significado. Mas nao podemos reconhecer o significado através da
simples observacao das formas.”, isto é, de maneira geral, nao basta apenas definirmos
a justaposigao dos elementos (afixos, base, etc.) para entendermos o significado, como
no caso da composicao por subordinacao “sofa-cama”, mas é necessario um movimento
cognitivo para entender a extensao semantica dos elementos que constituem o neologismo
apresentado, como em “GodLasky” ou “GodMeron”. Além disso, hd, também, uma ques-
tao de intencionalidade por parte da pessoa que comenta. E possivel inferir, a partir
dos dados coletados, que grande parte deles aponta para uma intencionalidade de carater
lidico e sobre esse conceito nos embasamos em Alves (2014) em que a autora assevera
que o “carater lidico na formacao de unidades lexicais neoldgicas é, como ja afirmamos,

observada em todos os processos de formagao de palavras.” (p.120), no entanto,

Alguns processos sao mais propicios a manifestacao do ludismo. Assim,
o processo denominado palavra-valise ou cruzamento vocabular, repre-
sentado por duas palavras que formam um composto em que uma, ou as
duas, perde(m) uma parte dos seus componentes, propicia a formagao
de neologismos inusitados(...) (ALVES, 2014, p.120)

Ainda seguindo as afirmativas da autora, ela aponta sobre como também o neolo-
gismo fonolégico é capaz de provocar novos sentidos baseados em questoes fonoldgica e
essas unidades neoldgicas podem assumir um carater lidico, como no caso de “POC”. Os
neologismos fonolégicos sao acontecimentos raros na lingua, considerando a baixa aceita-
bilidade entre os usuérios da lingua para essas representagoes, Alves (1990) explica que
esses neologismos, talvez, considerando a variedade de formas gréaficas que os individuos
podem se valer ao representarem os sons pode obstruir a comunicacao e “sendo carater
social, hd uma resisténcia coletiva em toda inovacao linguistica.” (p.11), no entanto, sdo
extremamente ricos e podem revelar peculiaridades na lingua. Se tomarmos “POC” como
exemplo podemos perceber como o sentido desse neologismo se expandiu e, atualmente, ha
uma reconstrucao do sentido. Inicialmente, essa formacao reproduzia o som do sapato de
salto ao tocar o chao e, posteriormente, com a evolucao do sentido, “POC” representa uma

pessoa que faz parte da comunidade LGBTQ+, é mister ressaltar também que quando
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esse neologismo comegou a ser usado era uma forma pejorativa de tratar alguém que se
entende como parte do movimento LGTQ+, no entanto, atualmente, com os movimentos
de empoderamento da comunidade esse neologismo passou a ser usado apenas como um
chamamento, sem carater negativo nenhum, pelo contrario, em recentes acontecimentos
nas redes sociais, “POC” passou a ser usado com tom humoristico, longe de ironias, e,
assim, naturalizou e é comumente usado entre os membros e até mesmo entre grupos
sociais que nao se consideram parte da comunidade LGTQ+.

Sabendo, entao, das varias possibilidades para formar novas palavras, nos dados
coletados encontramos a ocorréncia da unidade neolégica “Kengaral”, nao muito comum
entre os registros formais da lingua, mas que ocorre naturalmente na escrita digital. Aces-
sando nossos conhecimentos gramaticais a respeito de sufixos, podemos considerar que o
afixo “al” em alguns contextos pode se comportar como um designador de uma plantagao
ou lugar de cultivo, como em laranjal, avelanal, bananal, dessa maneira, como uma rela-
¢ao de analogia entre unidades 1éxicas ja existentes na lingua, podemos inferir que, ligada
a base “Kenga”, em que podemos considerar uma variacao grafica da forma “quenga”, o
neologismo “kengaral” é uma formacao que remete a ideia de um ambiente em que moram
varias “quengas”, mas que nao designa com precisao, por exemplo, um prostibulo, uma
vez que “o kengaral” pode ser uma casa onde nao necessariamente moram garotas de pro-
grama. De maneira geral, “o kengaral” ¢ um neologismo criado por analogia a “avelanal,
bananal, laranjal”, mas que tem sua especificidade definida pela base que antecede o sufixo
Léal??'

Ainda explorando os ineditismos na Lingua Portuguesa de acordo com os dados,
podemos apontar o caso do neologismo “CDzinha”, que classificamos como um hibridismo
pela sua formacao na Lingua Inglesa, mas que passou, também, pelo processo de sufixacao
na Lingua Portuguesa, uma vez que, “CD” é uma sigla para o termo “Cross-Dressing” e,
com 0 uso recorrente passou pelos processos de lexicalizacao e, atualmente, recebe o sufixo
“zinha” da Lingua Portuguesa, dessa forma, podemos apontar que essas formacoes surgem
nos didlogos e rapidamente passam a integrar o vocabulario e, entao, se adaptam a Lingua
Portuguesa recebendo afixos. Da mesma forma, temos o caso de “UP” que foi possivel
encontrar usos em que essa lexia assumiu na Lingua Portuguesa uma sentido diferente do
de sua origem na Lingua Inglesa e também aceita sufixos como “upzao”, isso, porque, o

seu sentido adaptado a Lingua Portuguesa nao estd relacionado apenas a “cima’”, como
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é designado na traducao direta entre as linguas, mas, agora, seu uso também serve para
aumentar o engajamento entre os membros do grupo de forma que todos possam visualizar
a publicacao. Geralmente, as postagens em que esse neologismo ¢é utilizado sao as que
dao algum aviso para os membros, ou, até mesmo, para a contribuicao em acoes que
demandam coletivismo dentro os usuarios. No que se refere ao processo de lexicalizacao,
¢ importante ressaltar que durante a coleta nos deparamos com uma lexicalizagao de um
afixo, que é o caso de “trans”, em que o prefixo se lexicalizou (em alguns contextos) e
passa a imprimir um sentido préprio, sendo passivel, inclusive, de um jogo de palavras
entre sentidos, no dado coletado, o neologismo trans, por exemplo, representa um nome,
marca de grampeador, no entanto, no contexto inserido, considerando a legenda, esta
relacionado & transexualidade. E importante ressaltar que a postagem feita tinha também
como objetivo brincar com esse jogo de sentidos possiveis.

Ainda explorando aspectos relativos a produtividade do portugués, um dado bas-
tante interessante a respeito dos processos formativos da lingua e também da ludicidade
apontada por Alves (2014), é unidade fraseolégica “Lili Vai Cantar” em que o sentido é
totalmente opaco. Dizemos que “Lili vai cantar” quando se quer dizer que a pessoa conse-
guird a liberdade. Essa expressao tem sua origem em “A liberdade vai cantar” que é usada
a respeito de alguém que tem sua liberdade retida, isto é, contexto de aprisionamento.
Em relagao aos aspectos morfolégicos, é possivel identificar uma redugao da forma “Liber-
dade” e, posterior a isso, uma reduplicacao da particula “Li” (de Liberdade). Atualmente,
a expressao “Lili vai cantar” tem ocorrido numerosamente entre os comentarios postados
e, geralmente, integra discursos que possuem um cunho humoristico.

Diante disso, podemos perceber também como as unidades fraseoldgicas, embora
pouco coletada por néds, tém sido produtivas no Portugués Brasileiro. As ocorréncias por
nos coletadas, todas apresentam diversos graus de opacidade, em que, em alguns casos,
o sentido é revelado apenas em seu uso, isto é, sao decodificadas em seu contexto, muito
embora ainda seja de dificil interpretacao, como é o caso de “Fonte: (Times, Arial)”. Essa
formagcao neolégica é extremamente interessante pelo seu grau de opacidade. Hé&, nesse
caso, um caso de ambiguidade, ou seja, é passivel de interpretacao dubia, uma vez que a
expressao assume um sentido totalmente contrario ao esperado, uma vez que nao designa

uma fonte relativa a grafia da palavra, como em (Comic San, Arial, Times New Roman),
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mas sim a falta de fontes que possam corroborar o que foi dito, isto é, um sentido de “Fake
News”.

Essa unidade fraseolégica sempre aparece com tom humoristico, por vezes até
mesmo depreciativo, em uma estratégia de questionamento da origem das informagoes.
Outra unidade fraseoldgica encontrada e pouco difundida, talvez por se limitar a um grupo
social especifico, é o “O vale”, atualmente, nas ocorréncias encontradas podemos perceber
que houve também uma redugao e os usuarios podem utilizar apenas a formagao “O vale”,
quando, inicialmente, a forma era “O vale dos homossexuais”. Esse neologismo se refere a
um lugar imaginario que abrigaria os membros da comunidade LGBTQ), esse neologismo
tem sido recorrente nas discussoes atuais, uma vez que h& uma ameaga politica (nao)
velada a comunidade LGBTQ+, entao, “o vale” seria um lugar de refigio. Ainda sobre
questoes politicas, como dissemos anteriormente, atualmente tem se difundido e criado
cada vez mais neologismos com cunho politico com finalidade lidica. Encontramos nos
dados a unidade fraseoldgica “Jair se acostumando”, esse neologismo ¢ formado pela jun-
¢ao dos sons das palavras “ja ir se”, em que ha um jogo com o nome do presidencidvel “Jair
Messias Bolsonaro” e é muito utilizado entre os seus eleitores, no entanto, tem sido tam-
bém ressignificado e aderido pelos eleitores da oposicao politica, isto ¢, inicialmente, era
usado com a seguinte formacao “E melhor Jair se acostumando com o novo presidente”, no
entanto, a oposicao politica assumiu a formagao e a utiliza como forma de criticar a pos-
tura do candidato, por exemplo, “E melhor Jair comparecendo aos debates”, considerando
que o presidenciavel nao compareceu aos debates do segundo turno das eleicoes. Essas
unidades fraseologicas sao diversas e apresentam varias possibilidades de interpretacao e
sao reveladas em seu uso, geralmente sao importadas da lingua oral para a escrita, no
caso do recorte aqui empreendido, na internet, por isso a liberdade na sua representacao
grafica, como é o caso de “sipa”’. Esse neologismo é também um caso complexo em sua
classificagao, uma vez que sua forma original “se pa” nao possui origem em nenhuma ou-
tra representacao na lingua, assim, “sipa’ representa uma variagao grafica da forma “se
pa” que possui suas bases nas questoes de oralidade. Seu significado esta relacionado a
um grau de incerteza muito grande e, em termos de formalidade, pode ser considerada
como uma variacao de “talvez”, como é possivel interpretar pela imagem 7 do quadro de

unidades fraseoldgicas.
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Diante de todas essas novidades lexicais na Lingua Portuguesa é mister ressaltar
como os usuarios da nossa lingua incorporam palavras também de outras linguas, no en-
tanto, um aspecto observado durante a coleta merece destaque. E importante ressaltar
que estamos nos tratando apenas sobre as formacoes neolégicas que coletamos nas redes
sociais, isto é, essas sao caracteristicas de processos em que a lingua acontece na internet.
Os neologismos classificados aqui como “Por empréstimo” ou, até mesmo, os hibridismos,
em sua grade maioria, foram coletados em sua grande maioria em grupos e paginas que,
coincidentemente, sao especificas sobre temas relacionados a jogos e aos programas tele-
visivos/filmes ou, até mesmo, de artistas de Lingua Inglesa, o que esclarece a ideia de que
a motivacao para incorporar palavras na nossa lingua materna é movida com base em
um projeto “de um querer dizer” e, em alguns casos, essa tltima — a lingua que recebe —
pode nao apresentar um representante literal que seja capaz de imprimir o sentido real,
entdo, o usudrio precisa incorporar e/ou providenciar palavras “que faltam, ou as pala-
vras que parecem ‘dizer’ melhor.” (ANTUNES, 2012, p.156), como é o caso de “Trending
Topic” ou em “Fake News”, no entanto, é ainda mais interessante perceber como a sele-
¢ao para o processo de incorporacao nao escolhe palavras que sejam de uso comum ou,
corriqueiro, mas sim para, em alguns momentos, falar sobre questoes mais sérias e isso
mostra o imaginario de que o uso de uma lingua estrangeira possa causar maior impacto
no discurso, ou, de forma a dar mais intensidade a uma caracteristica dessas palavras.
Prova disso é uma legenda que ficou famosa nas redes sociais e, até mesmo fora dela que
dizia: “Mais que amigos, Friends”, em que o efeito de humor estd justamente na ideia
de “friends” é algo além do que o portugués consiga explicar no sentido de amizade. De
acordo com a traducao, a sentenca resultaria em “Mais que amigos, amigos”, no entanto,
como dito anteriormente, partindo da necessidade de enfatizar alguma palavra que seria
mais importante na sentenca, foi extremamente difundida entre os usuarios da lingua.

Ainda nos ocupando sobre as formagoes neoldgicas por empréstimo nas redes soci-
ais, percebemos também expressoes como “Pink Money” que nao era difundida entre todos
os grupos, mas, ganhando cada vez mais ocorréncias nas paginas e grupo relacionados a
temas especificos da comunidade LBGTQ+. O neologismo “Pink Money” ganhou forga
nos ultimos meses motivado pela atitude de determinadas personagens das midias sociais
que revela uma falsa militancia em favor dessa causa social. O seguimento da comuni-

dade LGBTQ+ nos mercados (dudio, visual) movimenta bilhoes de reais no Brasil, entao,
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“Pink Money” passou a denominar a parcela de artistas que teoricamente alcaram passos
maiores na carreira com conteidos voltados para o grupo LGBTQ+ e quando cobrados
sobre posicionamentos politicos/ideoldgicos se omitem da responsabilidade. Ainda com
base nas discussoes de cunho social, um neologismo que tem ganhado énfase atualmente é
“Mansplaining” em que a partir dessa forma neoldgica importada tenta-se traduzir a ati-
tude machista de homens que querem explicar para mulheres questoes relativas ao corpo
e sexualidade feminina. Esse neologismo tem sido bastante recorrente atualmente.

Alguns dos neologismos encontrados, principalmente os por empréstimo nao apre-
sentam grandes diferencas graficas e resultam apenas na incorporagao da unidade lexical
a lingua materna, como ¢é o caso de “Kid” e também “Winner” em que nao hé nenhuma
alteragao em sua grafia.

Durante o processo de coleta dos dados encontramos iniimeros neologismos que nos
trouxeram dificuldade para a classificacao, isso porque alguns nao possuem base alguma
na lingua para sua formacao, como € o caso da formacao “Q”, em sua intepretacao livre,
atualmente, nas redes sociais, esse neologismo representa um “namoradinho”; “crush”, no
entanto, sua representacao nao tem base nenhuma em termos semanticos ou morfolégicos
na lingua, trata-se de uma questao relacionada apenas a escrita na internet, uma vez que
esse sinal grafico possui a funcao de direcionar uma mensagem a alguém, por exemplo, em
uma postagem, principalmente no Facebook, quando se quer marcar/mencionar alguém
para que ela também veja o conteudo da postagem usa-se o @ para que, por meio de
algoritmos, a pessoa desejada possa ser encontrada na sua lista de amigos e marcar, isto
é, esse sinal funciona como uma ferramenta de busca para o perfil desejado, no entanto,
com o tempo deixou de ser usado apenas para referenciar/marcar uma pessoa especifica
e passou a ser usada com sentido préprio. Esse fenomeno funciona como uma espécie de
lexicalizagao, em que da funcionalidade que ele apresenta, passou a funcionar sozinho e
com sentido completo.

Outra formagao que também possui o mesmo grau de complexidade, mas que revela
a criatividade dos usuarios da lingua, é “Phi2”, ja que a sua formagao inicial seria “Phi
Phi” que se refere ao nome de uma Drag Queen, nessa formacao temos uma reducao do
nome que foi duplicado e esse fendmeno, a duplicacao, é representado pelo numeral “2”

que, no dado coletado é representado pela elevacao ao lado do nome, o que, em termos



83

matematicos, seria considerado “ao quadrado”, assim, entao, uma resultando em sua forma
original “Phi Phi”.

No que se refere a quantificacao das produgoes neoldgicas nas redes sociais consi-
derando os trés critérios apontados por Alves (1990), abaixo mostramos as porcentagens
que se referem as formacoes no nivel formal, semantico e por empréstimo. E deveras im-
portante ressaltar para o melhor entendimento do leitor que, como vimos acima os dados
apresentam, em alguns casos, mais do que um processo, portanto, temos alguns formacgoes
neoldgicas que nao serao apenas no nivel formal, mas também apresenta alteracoes no sen-
tido, por isso a classificacao de “Formal + Semantico”, por exemplo, portanto, contamos
todas as palavras que apresentam algum traco formal no seu processo de formacao, assim
como o fizemos com as no nivel semantico e também por empréstimo. Ha que se destacar
que ha uma diferenca entre “Hibridismo x Empréstimo”. Para que consideremos uma
palavra como hibridismo é necessario que ela apresente, na sua formagao, algum traco de
alguma outra lingua, como é o caso de “RTzao”, por exemplo, que mescla o empréstimo de
uma palavra “Retweet” (de origem inglesa) com o sufixo “zao0” comumente usada nos pro-
cessos de formacao de palavras no portugués brasileiro. Em contrapartida, consideramos
uma palavra apenas como “Empréstimo” quando ela nao possui alteracao em sua forma
no sentido de, por exemplo, acréscimo de um prefixo/sufixo/base de outra lingua, como
é o caso de “Mansplaining” que a sua formagao é toda com base no sistema linguistico de
origem inglesa.

Considerando essa explicacao, contamos 77 novas formagoes neoldgicas ao total,
todas tendo seu carater neoldgico atestado nos diciondrios supracitados. Dessas unidades
neoldgicas encontradas, 53 apresentaram alteracao na sua forma, enquanto 15 apresen-
taram alteracao no sentido e, entao, a classificacao em semantico. Por fim, as palavras
classificadas como Empréstimo representam 23 dos dados. Considerando a matematica
terifamos 91 palavras coletadas, no entanto, como explicamos acima, algumas palavras
mesclam processos de formagao, entao, por isso, a necessidade de reiterar a lgica para as

nossas contas.
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Figura 6.1 — Percentual de ocorréncias das formagoes neoldgicas
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Fonte: Do Autor, 2019

Como visto acima, a producao de neologismos que contenham em sua formacao
alguma alteracao na forma, por isso classificada também como formal, é a maior entre as
outras correspondendo a 68,80% dos dados aproximadamente. Esses ntimeros podem ser
explicados com base na rapidez da digitacao, por exemplo, nas formagoes em que se reduz
o numero de letras como é o caso de “psée” e em alguns casos resultam até na perda total
de algumas vogais, como é o caso de “dnv”. A interagao por meio das redes sociais, como
reiteramos durante todo o tedrico deste trabalho, é marcada pela rapidez, pela pressa dos
seus usuarios, por isso a necessidade de, em alguns casos, suprimir partes das palavras,
definindo, entao, essas formagoes como, também, um neologismo formal. Além disso, o
processo de formacao de palavras no nivel formal é amplo em suas categorizagoes, nao so
por processos de siglagem ou reducgao da palavra, mas também por acréscimos de sufixos,
como apontamos em “Banhozinho” ou, até mesmo, na adicao de uma base a palavra,
como em “Bolsominion” em que temos duas bases. Assim, os neologismos formais sao
os mais recorrentes nas redes sociais e isso se deve tanto aos processos de reducao como
em processos de deriva¢do/composicao, tornando-se, assim, os mais produtivos de acordo
com a nossa pesquisa.

Nesse contexto, o segundo processo mais produtivo na Lingua Portuguesa como

atestamos em nossos dados sao os empréstimos de outra lingua, isso é facilmente expli-
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cado por meio do processo de globalizacao em que, cada vez mais temos acesso a cultura,
entretenimento e até mesmo a lingua de outros paises. E importante ressaltar que grande
parte das formagoes neoldgicas por empréstimo foram encontradas em grupos ou per-
fis do Facebook em que se discutam questoes ligadas a cultura estadunidense, como é o
caso do reality show RuPaul’s Drag Race, bastante produtivo tanto para as formagoes de
hibridismo ou, até mesmo, para as palavras incorporadas na nossa lingua materna sem
alteracao nenhuma em sua forma ou sentido. Assim, vemos que esses neologismos por em-
préstimo, geralmente, em sua grande maioria, serao encontrados em dominios especificos,
por exemplo, na area da informatica considerando a quantidade de aparatos importados
para o Brasil. E interessante perceber como esses neologismos se fixam a lingua que os
incorporam. Inicialmente alguns se comportam naturalmente, sem alteragoes, no entanto,
sua forma e seu sentido podem ser alterados de acordo com a necessidade do falante ao
reproduzir em seu discurso.

Por fim, considerando os nossos dados, o que podemos classificar como menos
produtivo foram os neologismos semanticos. Esse tipo de formacao representa 19,50%
dos dados e foi surpreendente durante a pesquisa perceber esse percentual relativamente
baixo, isso porque, inicialmente, imaginamos que esse tipo seria um dos mais produtivos,
considerando a quantidade de “memes” que os brasileiros criam brincando com os senti-
dos possiveis a uma determinada palavra, no entanto, o que pudemos perceber foi que,
geralmente, os neologismos semanticos nao estao presentes em comentarios online porque
hé, definitivamente, uma necessidade de o usuario da lingua expressar claramente sua
opiniao a partir do texto escrito, nao dando vasao para ambiguidades ou ambivaléncia. E
importante ressaltar também a rapidez com que essas formacgoes sao incorporadas aos dici-
onarios, isso porque, geralmente, as possibilidades de sentidos nao estao atreladas apenas
a palavra, mas também aparece nas possiveis acepcoes de outras palavras, entao, ha uma
grande quantidade de lexias que classificariamos como neologismos semanticos, mas que
ja sao incorporadas aos diciondrios, como ¢ o caso de “mico”; inicialmente, consideramos
essa palavra como neologismo semantico nos referindo ao sentido de “atitude vergonhosa”,
no entanto, em consulta para atestar o carater neolégico encontramos, por exemplo, no

diciondrio Caldas Aulete.
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7 LIVROS DIDATICOS: CONSIDERACOES SOBRE O LEXICO

Nesta secao abordaremos por meio de uma anélise de cinco livros didaticos como
o léxico tem sido proposto em sala de aula e também quais saos as recomendacoes dos
documentos tais como BNCC e PCN no que se refere as habilidades e competéncias exigi-
das no tratamento com a linguagem em multiplos contextos. Para tanto, empreendemos
um recorte para os livros distribuidos para alunos que estao no Ensino Médio das escolas
publicas e selecionamos os manuais didaticos datados a partir do PNLD de 2012, cada
livro é destinado a uma das séries desse ultimo ciclo do ensino basico, sendo, entao, res-
pectivamente, dois de primeiro ano (2008, 2010), um de segundo ano (2010) e dois de
terceiro ano (2010, 2013). Os materiais foram produzidos pela editora “Moderna” (2008,
2010, 2013) e “Nova Geracao” (2010). E importante lembrar ao leitor nesta secdo que

entendemos a definicao de léxico como

“o conjunto de unidades lexicais efetivas (realizadas) e virtuais (realizd-
veis). E um sistema que contém o vocabuldrio (norma), conjunto das
unidades lexicais atualizadas em discurso. O léxico efetivo divide-se
em passivo (lexias decodificdveis, mas nao atualizadas pelo individuo) e
ativo (lexias decodificaveis e codificdveis pelo individuo), sendo este um
subjconjunto daquele.” (TORRANO, 2010, p.12).

Porque é a partir dessa definicao que empreendemos a nossa andlise, isto é, consi-
derando a riqueza e a multiplicidade que o 1éxico pode contribuir para o ensino de Lingua
Portuguesa na formagcao do sujeito, portanto, nao pode ser deixado a margem como tem
sido. Por isso, a escolha para o titulo desta secao nao sucedeu de forma aleatoria, mas bus-
cou ser reveladora em relagao ao tratamento do léxico em sala de aula com base nos livros
didaticos, ou seja, a escolha pela palavra “consideracao” em detrimento a qualquer outro
tem como base uma das acepcoes dada pelo dicionario Caldas Aulete sobre esta palavra:
“3. Exame ou observacao mais ou menos atentos (de algo ou alguém) e acompanhados de
algum tipo de pensamento ou reflexao a respeito, ger. para formar juizo, opiniao etc.;”.
Nessa direcao, é importante ressaltar que o léxico tem sido abordado por esses materiais
didéticos dessa maneira, marginalizados, bem como pontua Antunes (2012) no livro “Ter-
ritério das palavras: estudo do léxico na sala de aula”. A curiosidade para, mesmo que
sendo breve, empreender uma reflexao sobre o lugar que o 1éxico ocupa na sala de aula
tomando como ponto de partida o principal material didatico trabalhado em sala de aula:

o livro didatico, veio da necessidade de discutir o lugar do léxico nas salas de educacgao
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basica, porque quando tratamos sobre as teorias que circunscrevem o léxico, a forma como
ele — o léxico — é abordado nos livros se mostram de maneira rasa, resumindo a apenas
uma “lista de vocabularios” que nao exploram, por exemplo, a competéncia lexical do
aluno sujeito.

A escolha pelo livro didatico como a tnica fonte para analise nesta secao se justi-
fica pela importancia deste material em sala de aula. Tomamos como ponto de partida
a historicidade de que, inicialmente, o professor dispunha de diversos outros materiais
para o trabalho em sala de aula com a Lingua Portuguesa, como gramaticas, dicionarios,
entre outros, no entanto, com o passar dos anos esses materiais foram, de certa forma,
sucateados e o livro didatico foi tomando aos poucos a centralidade no ensino de todas
as disciplinas e no ensino de linguas nao foi diferente. Considerando a evolucao hierar-
quica que esse material tomou, a producao dos livros didaticos poderia se respaldar em
parametro apontados pelos documentos oficiais que regem a educacao no Brasil, como
os Parametros Curriculares Nacionais, BNCC e, dessa maneira, pautar suas propostas
nas mais diversas habilidades e competéncias necessarias para a formagao de um sujeito
que interage efetivamente na sociedade do conhecimento, o que inclui um ensino pautado,

também, nas teorias lexicais, porque, dessa maneira,

o aluno vai desenvolver a competéncia e expandir seu acervo lexical
ao observar a relacao das palavras em um contexto sociodiscursivo e
pragmaético, quando estuda e pratica a sua lingua na relacdo com o
mundo que o cerca, num espago/tempo de construcao de significagoes
que se desarrolam com a realidade (LISKA, 2013, p.12).

Ainda com base em Liska (2013), o autor se pautou em Brékling para apontar
as contribuicoes do livro didatico para o ensino sistematizado de Lingua Portuguesa,
porque conforme os autores é nele que encontramos algumas das propostas praticas para
0 ensino, a organizacao sistematica dos conteidos a serem abordados, tudo isso com base
nas pesquisas em ensino e também nos parametros dos documentos oficiais.

Tomando como parametro a Base Nacional Comum Curricular é possivel perceber

uma proeminéncia do conceito de “Competéncia”. O documento assevera que

Na BNCC, competéncia é definida como a mobilizagao de conhecimen-
tos (conceitos e procedimentos), habilidades (praticas, cognitivas e soci-
oemocionais), atitudes e valores para resolver demandas complexas da
vida cotidiana, do pleno exercicio da cidadania e do mundo do trabalho
(BRASIL, 2017, p.8).
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Assim, tomando esse contexto, o conceito de “habilidade” é subjacente ao de com-
peténcia, nao por uma questao hierarquica, mas entendemos as habilidades como os meios
que propiciam o desenvolvimento das competéncias, entao, o documento apresenta para
o ensino médio no trabalho com linguagens sete competéncias que, posteriormente, se
dividem em habilidades para cada lingua, no nosso caso, a Lingua Portuguesa que possui

17 habilidades desmembradas de acordo com o dominio do campo de atuacao social.

7.1 Portugués: Literatura; Gramatica; Produgao de Texto (2010)

Iniciando as analises, encontramos um material que pensamos estar: “indo contra
a corrente” a respeito do tratamento sobre o léxico. No livro destinado ao primeiro ano
do ensino médio, elaborado por Sarmento e Tufano (2010) pela editora “Moderna”; o
material mostrou surpreendentemente que foge um pouco a tradicao ao abordar em um
dos capitulos uma parte que desenvolve de acordo com o titulo “Notacoes Léxicas”, no
entanto, quando analisamos foi possivel perceber como se tratava apenas sobre questoes
relativas a ortografia. De acordo com os autores do livro, o conceito de “Notacoes Léxicas”
estd relacionado a capacidade de alguns sinais graficos em indicar a forma de pronuncia
das palavras e, posteriormente, no livro, sao trabalhados exercicios pautados na repeticao
de algumas palavras com forma de fixagao das regras de ortografia indicadas no material.
Mais adiante o livro aborda regras para o emprego do hifen, nesse momento é abordado
algumas questoes relativas as classes de palavras, isto é, sao apresentados alguns afixos
que quando ligados a algumas bases exigem o uso do hifen, ou seja, nao é abordada a carga
semantica que os afixos possuem e podem empregar as palavras as quais eles se unem.
Um exemplo é a regra para as palavras terminadas em “r” em que o manual didatico
desenvolve o conceito de que o “Hiper-" demanda o uso do hifen, mas nao explora a
capacidade semantica que esse prefixo pode atribuir a lexia em que ele é incorporado.

No entanto, como dito anteriormente, “indo contra a corrente”, o livro apresenta
algumas paginas que tratam sobre as “Palavras Homonimas” e as “Palavras Paronimas” e,
posteriormente, abre um capitulo que aborda o Processo de Formacao de Palavras. Inici-
almente, na secao destinada ao processo de formacao de palavras sao tratadas as questoes
morfoldgicas que circunscrevem o processo de formacao de palavras, como os conceitos
de radical, afixo, desinéncia, vogal tematica e, mais para o final, um tratamento gra-

matical sobre os processos que nés consideramos ser de neologia (derivagao, composigao,
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estrangeirismo, hibridismo, abreviagao, onomatopeia), mas, para os autores, o conceito de
neologismo nao abrange os processos supracitados, de forma que eles abordam os neolo-
gismos mais adiante, mas também de maneira rasa, porque se trata de uma conceituacao
extremamente superficial apontada em uma caixa de anotacoes e traz exemplos que podem
confundir o aluno, por exemplo, o conceito de neologismo semantico em que é colocada a
palavra “marginal” ao lado das suas duas acepcoes “malfeitor ou rua” e nao explora pro-
fundamente o contetido, além disso, “marginal” nao é mais considerado um neologismo ja

que, considerando o critério lexicografico, essas duas acepgoes ja constam nos dicionarios.

Figura 7.1 — Definicdo de Neologismo.

Neologismos sdo palavras criadas recentemente ou usadas com
um novo significado para atender as necessidades de expressao dos
usuarios da lingua. Chama-se neologismo semantico a palavra al-
terada apenas no seu sentido: marginal (malfeitor ou rua), tira (policial

ou HQ), figura (gravura ou pessoa). b

Fonte: SARMENTO; TUFANO. (2010, p.329)

No final do capitulo hé sete exercicios que tentam mesclar os conceitos trabalhados
até ali de forma que os quatro primeiros deles tratam sobre interpretacao de texto e leitura
multissemidtica dos textos verbal /ndo verbal, enquanto os outros trés tratam isoladamente

das palavras, no méximo em contexto frasal, sobre seus processos de formagao (Figura

6.2)

Figura 7.2 — Exercicio Para Leitura Multissemiotica.

5 Nas laterais do andncio, no final do texto, destaca-se a imagem do
logotipo da revista Auto Esporte, de outro tipo de carro de corrida da
Renault e o logotipo da montadora.

Observe o aniincio e escreva no caderno o processo de formacdo das
seguintes palavras do texto:

a) auto

b) velocidade
¢) road show
d) cultural

e) ClioCampus
f) www (de World Wide Web — Rede Mundial de Computadores —,
em www.renault.com.br)

Fonte: SARMENTO; TUFANO. (2010, p.334)
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A Base Nacional Comum Curricular, em concordancia com os Parametros Curri-
culares Nacionais, preconiza o ensino da lingua pautado em exercicios que promovam a
reflexao do sujeito leitor, para isso, as atividades precisam estar relacionadas ao texto,
o que é crucial no trabalho com o léxico, uma vez que o aluno somente pode entender
o sentido de uma palavra, a intencionalidade do seu uso de acordo com o contexto em
que esta inserido, isto é, o tratamento gramatical contribui sobremaneira para as questoes
morfoldgicas na produgao de novas palavras, no entanto, na producao do texto escrito, co-
nhecer o dominio das palavras pode ser crucial para a producao de um discurso coerente,
além disso, oportunizar exercicios reflexivos pode contribuir para estimular a criatividade
do aluno que pode encarar aquele exercicio como uma oportunidade de aprender sobre as
vérias possibilidades de representagao do signo linguistico. Nessa dire¢do, Brasil (2017)
quando trata sobre “Parametros para a organizac¢ao/progressao curricular” (p. 514) pos-

tula que

Assim sendo, essas escolhas podem funcionar como processo de autoco-
nhecimento, no ir e vir da busca das palavras certas para revelar uma
ideia, um sentimento e uma emocao, na experimentacao de uma forma
de composicao, de uma sintaxe e de um léxico. Esse processo pode até
mesmo envolver a quebra intencional de algumas das caracteristicas esté-
veis dos géneros, a hibridizacao de géneros ou o uso de recursos literarios
em textos ligados a outros campos, como forma de provocar efeitos de
sentidos diversos na escrita de textos pertencentes aos mais diferentes
géneros discursivos, ndao apenas os da esfera literaria.

Ao final da analise, entao, foi possivel perceber dois contrapontos. Inicialmente,
uma luz de esperanca ao passo em que teriamos no material um capitulo destinado apenas
aos processos de formacao de palavras e “Notacoes Léxicas”, no entanto, um sentimento de
frustragao ao final, uma vez que foi abordado de maneira equivocada, isso, porque, esses
processos tém um tratamento extremamente gramatical e, também, por nao enquadrarem
no conceito de neologismo que, de acordo com o livro, se restringe apenas ao processo de
“Siglonimizagao” e “Palavra-Valise” e os exercicios que seguem também abordam numa
perspectiva gramatical. Assim, continuamos concordando que ainda falta uma melhor
exploracao dos conteuidos voltados para o léxico, uma vez que nao ha nenhum estimulo,
por exemplo, para o trabalho com fraseologismos ou nomes préprios, assim, simplificando
o trabalho com léxico e o subjugando como uma parte necessaria para o trabalho com as

classes de palavras, o que corrobora a afirmativa de Antunes (2012, p.21)

Na maioria dos livros didaticos, sobretudo os do ensino fundamental,
o estudo do léxico fica reduzido a um capitulo em que sao abordados
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os processos de ‘formacao de palavras’, com a especificacao de cada um
desses processos, acrescida de exemplos e de exercicios finais de analises
de palavras. O destino que terao as palavras criadas é silenciado. O
significado que tem a possibilidade de se criar novas palavras pouco
importa.

7.2 Portugués: Contexto, Interlocugao e Sentido (2008)

Em relagao ao segundo livro destinado ao primeiro ano (2008), é possivel perceber
duas secoes que possuem um tratamento lexical também. Inicialmente, na unidade 5 da
secao de gramética ha uma iniciativa para o trabalho com as relagoes de “sinonimia x
antonimia”; “Hiperonimia” x “Hiponimia”. Nesta parte é interessante perceber o trabalho
centralizado nas questoes de ambiguidade, ambivaléncia, as formas como as palavras po-
dem se relacionar nos textos de forma a construir a coesao textual. O texto, na pagina
265, chamado “Os buracos negros e a relatividade do tempo” tem como descri¢ao anterior
uma chamada de atencao para como as relagoes de sentido que as lexias apresentam po-
dem funcionar na construcao textual como um mecanismo de articulacao entre partes do
texto e, posterior a leitura, um exercicio foi solicitado e nele é cobrado a troca de pala-
vras por sindénimos (imagem 6.3). Algumas instrugoes sdo importantes para a consecugao
do exercicio, por exemplo, a exigéncia de nao repetir palavras e a preocupacao com as

palavras em campos semanticos.
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Figura 7.3 — Atividade sobre relagoes lexicais.
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Fonte: ABAURRE; ABAURRE; PONTARA (2008)

Exercicios como esse estimulam o aluno a pensar nas varias possibilidades para a
producao de texto considerando a imensidao do 1éxico da lingua. Um apontamento que
poderia tornar essa atividade ainda mais rica seria a consulta a diciondarios, porque além de
oportunizar ao aluno a ter contato com esse acervo de itens lexicais dantes nao conhecidos,
pode sistematizar o seu uso em termos textuais. Além disso, como destacamos acima, ha
a necessidade de se pensar em exercicios que contemplem a dimensao textual da lingua,
elaborar atividades pautadas na producao de texto podem contribuir para que o aluno
veja com mais clareza a necessidade de elaborar discursos mais coerentes e como o 1éxico
da lingua ¢ imprescindivel para isso. Podemos destacar, também a presenga do texto
nao verbal que pode contribuir para a producao de sentido, uma vez que a consecuc¢ao
desse exercicio perpassa por etapas em que (1) leitura do texto verbal; (2) observéancia
aos termos destacados; (3) leitura do texto imagético; (4) estabelecer relagoes de sentido
entre o texto verbal e o nao verbal; (5) acionar conhecimentos prévios a respeito das
palavras destacadas e, por fim, mas nao menos obstante, (6) o exercicio cognitivo de
procurar palavras em seu vocabuldrio ativo/passivo, ou em dicionérios, (7) transcrigdo
do texto atualizado. E importante ressaltar que esse é um dos exercicios propostos, no

entanto, a unidade apresenta outros exercicios relativos as questoes trabalhadas durante
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aquela unidade, por exemplo, sinonimia e hiperonimia, ironia. No entanto, devemos
destacar alguns pontos importantes relacionados as questoes propostas nos exercicios, por
exemplo, em uma das atividades é exigido que o aluno destaque a expressao no texto do
género multimodal “Tira” que produz o efeito de humor, no entanto, numa perspectiva
multissemiotica e multimodal, a producao do humor nao esta relacionada apenas a uma
palavra e o jogo com a polissemia, mas a construcao do sentido que leva ao humor também
estd presente na mudanca de cendrio do primeiro para o segundo quadrinho, da relagao
do segundo quadrinho com o duplo sentido da palavra “mina”. Mas, em contrapartida, ha
muitos exercicios ricos que exploram a relagao lexical entre as palavras, sobre como essa
relacao pode ser deduzida levando em conta o contexto e a intencionalidade do produtor.

A elaboracao do material foi um ponto que nos chamou a atencao, ja que antes
de entrar diretamente no contetido a ser desenvolvido, ha exercicios que acionam indire-
tamente o conceito a ser trabalhado. Na pagina 334, o material comeca a tratar sobre
Formacao de Palavras e logo de inicio traz uma atividade com tirinha que traz a compo-

sicao como parte do processo de formacao de palavras.

Figura 7.4 — Exercicio Sobre o Processo de Composigao
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Fonte: ABAURRE; ABAURRE; PONTARA. Exercicio (2008, p. 266)

E a partir de entao os conceitos comecam a serem desenvolvidos por meio de tex-
tos imagéticos e verbais. Assim como os outros livros analisados, esse também carrega o

conceito de formacgao de palavras como parte das questoes apenas morfoldgicas da lingua
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e dentro desse capitulo sao abordados os processos: Composicao, Aglutinagao, Siglonimi-
zagao, Onomatopeia, Empréstimos Lexicais e, por fim, os neologismos, mas com exemplo
de neologismo que nao corresponde atualmente a categoria colocada, ja que se trata da
palavra “micreiro” que ja estd dicionarizado. Bem como nos outros livros, ao final do
capitulo sao apresentados alguns exercicios para que os alunos possam respondé-los, no
entanto, em sua grande maioria tratam apenas sobre os processos de formacao de pala-
vras numa perspectiva gramatical em que é solicitado que o aluno identifique o processo
e o descreva, apenas ao final um exercicio reine todo o contetiido tomando como base
um texto. A descrigao do exercicio é instigante (imagem 6.4) e traz junto o conceito de
neologismo, no entanto, exercicios como esse podem ser de dificil execucao, porque, como
sabemos, quando um neologismo é criado, em alguns casos, ele entra para o 1éxico geral da
lingua com grande facilidade dependendo do seu tipo e, posteriormente, podem integrar
o acervo de algum diciondrio, entao, perdem sua caracteristica neoldgica caso siga o cri-
tério lexicografico. Todavia, o exercicio proposto é bem rico porque trouxe um texto com
neologismos que dificilmente integrarao a lingua, sao alguns deles “entrou-saiu”, “azulama-
relecia”, entre outros. Assim, é possivel perceber a presenca de uma das categorias para
a identificacao de neologismos que, conforme Ferraz (2010, p.260) apoiado em Guilbert

(1975) Guilbert (1975) define da seguinte maneira

a) Uma unidade lexical pode ser considerada neoldgica se tiver surgido
em um periodo recente (critério diacronico);

b) Uma unidade lexical serd neolégica se ainda nao estiver registrada
nos dicionérios de lingua (critério lexicogréfico);

¢) Uma unidade lexical serd neolégica se apresenta tragos de instabi-
lidade formal (fonética, morfolégico, gréifica) ou seméantica (critério de
instabilidade sistematica);

d) Uma unidade lexical é neoldgica se os faltantes de uma comunidade
linguistica a percebem como uma palavra nova (critério psicolégico)
(FERRAZ, 2010, p.260-261)

Assim, para a consecucao do exercicio é possivel perceber a adocao do critério
psicoldgico, o que pode ser uma critica, ja que adotar o critério lexicografico parecer ser
o mais viavel para o contexto da sala de aula. Considerar a “sensacao de neologismo”
¢ uma possibilidade ampla tomando como base alunos de diferentes contextos e grupos
sociais, dessa maneira, para um o que pode ser considerado como uma palavra nova, para
outros ja pode ser de uso comum. Além do fato de que usar dicionarios pode ser uma
oportunidade de ampliar o contato dos alunos com esse material tao rico principalmente

no que se refere ao trabalho com o 1éxico.
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Figura 7.5 — Exercicio sobre Composi¢ao e Producao Textual.

Para que vocé possa por em pratica o que aprendeu sobrea cumposigﬁo W
e outros processos de formagdo de palavra, transcrevemos, a seguir, a con-
tinuacio do conto de Cintia Moscovich. Sua tarefa serd identificar, como
fizemos no trecho inicial do texto, outras palavras compostas ou outros
neologismos que evidenciam o investimento da autora nesses processos.

No caderno, escreva um breve paragrafo em que vocé explique de que
maneira essas palavras contribuem para a caracterizagio das personagens
do texto.

Fonte: ABAURRE; ABAURRE; PONTARA. Exercicio (2008, p. 342)

Como dito anteriormente, retomamos aqui a necessidade de os exercicios abordarem
os conceitos a partir de uma dimensao textual, isso porque é possivel ler na descricao do
exercicio a emergéncia de que o aluno identifique a relacao contextual que existe entre
as palavras, como é possivel combinar palavras com outras e, também, como existe uma
finalidade no processo de criagao de novas palavras, uma vez que os neologismos criados
nesse texto sao de carater estilistico por integrar um texto literario, assim, nao sao de facil
adesao na lingua portuguesa, mas imprimem um sentido que diz melhor o que o individuo
quer retratar.

Mais a frente o livro abre outro capitulo com vistas a desenvolver mais uma vez o
conceito de “Formagao de Palavras”, dessa vez sao abordados os processos de derivagao
(prefixal, sufixal, regressiva, parassintética, imprépria), no entanto, o tratamento dado
é gramatical e nao abre a discussao para o carater neoldgico que essas formacoes assu-
mem, de forma que, nos exercicios, consequentemente, a abordagem ¢é gramatical. Nesse
contexto, as autoras desenvolvem também os conceitos de afixos, ou seja, o processo de
derivacao é tomado como base para iniciar posteriormente um tratamento sobre as classes

de palavras.

7.3 Portugués: Contexto; Interlocucao e Sentido (2010)

Seguindo as analises, o segundo livro, que é destinado aos alunos do segundo ano do
ensino médio nao apresenta nenhuma secao relativa ao 1éxico, se resumindo apenas a listas

de palavras ao final dos textos de forma a facilitar a compreensao do leitor. O material
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¢ dividido em duas grades secoes em que a primeira trata da literatura e a segunda
sobre a gramatica. Na primeira parte, da literatura nao ha nenhum tratamento sobre
questoes relativas ao léxico, apenas o trabalho com metaforas que dao indicios a discussao
semantica das palavras, no entanto, nao ha nenhum aprofundamento, nem mesmo para o
trabalho com o neologismo semantico ou formal, tao rico e produtivo dentro da literatura
brasileira. A segunda secao, tratando especificamente sobre gramatica, nao ha abordagem
para o léxico, nem mesmo um aprofundamento sobre as regras de formacao de palavras.
Assim, fica perceptivel como o aluno é privado da sua possibilidade de desenvolver a
Competéncia Lexical. Por esse conceito entendemos como o dominio das unidades 1éxicas

de forma a

usd-las adequadamente em fungao do contexto frasico, cognitivo e enun-
ciativo, mas também significa ter pistas ou ferramentas para inferir as-
pectos imprescindiveis ao conhecimento sobre as palavras, conhecidas ou
desconhecidas (aspectos categoriais, flexionais, seméanticos e sintdticos)
e, ainda, produzir palavras novas adequadas as necessidades (denomina-
tivas e discursivas) que ao individuo se apresentam” (CORREIA, 2011,
p.226).

Entao, quando privado da possibilidade de desenvolver sua competéncia lexical o
individuo pode apresentar dificuldades no uso social da linguagem, principalmente, no
que tange a sociedade contemporanea, dificultando, por exemplo, uma leitura critica e
proficiente, ou, até mesmo a elaboracao de um discurso claro e coerente, o que é preconi-
zado pelos PCN. O que vemos até aqui foi um trabalho extremamente gramatical, voltado
apenas para a sistematizagao de regras gramaticais, o que, de acordo com os Parametros

Curriculares Nacionais de Lingua Portuguesa (1997, p. 83-84)

Esse tratamento, que privilegia apenas os itens lexicais (substantivos, ad-
jetivos, verbos e advérbios), acaba negligenciando todo um outro grupo
de palavras com funcao conectiva, que sao responsaveis por estabelecer
relagoes e articulagoes entre as proposicoes do texto, o que contribui
muito pouco para ajudar o aluno na construcao dos sentidos. Conside-
rando a densidade lexical dos universos especializados, em que a carga
de sentidos novos supera a capacidade do receptor de processa-los, o do-
minio de amplo vocabulario cumpre papel essencial entre as habilidades
do leitor proficiente. A escola deve, portanto, organizar situacoes didé-
ticas para que o aluno possa aprender novas palavras e emprega-las com
propriedade.

E importante ressaltar que mesmo os livros analisados sendo produzidos pela

mesma editora, o material dedicado ao primeiro ano ainda apresenta vestigios, ainda que
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nao suficientes, no trabalho com o léxico quando apresenta a secao destinada as Regras
de Formacao de Palavras, ou apresenta exercicios que sugerem consulta a um dicionario,
enquanto o material dedicado ao segundo ano nao apresenta proposta nenhuma para que

seja, no minimo, discutido qualquer questao no que tange ao léxico.

7.4 Portugués: Contexto, Interlocugao e Sentido (2013)

A andlise empreendida no material destinado aos alunos do terceiro ano do Ensino
Médio nao apresento diferenca alguma do livro destinado ao segundo ano. Considerando a
analise empreendida a partir do primeiro e do segundo material, por uma dedugao, pressu-
pomos que o presente livro, no minimo, tangenciaria a questao das Regras de Formagao de
Palavras, no entanto, isso nao aconteceu. O material que também segue a mesma editora
e, inclusive, produzido por algumas das autoras que também participaram da elaboracao
dos outros dois, nao apresenta proposta nenhuma para discussoes relativas ao léxico e
segue a légica de manter uma secao apenas sobre gramatica, entretanto, grande parte é
dividido para o estudo dos tipos de oracoes e, posteriormente, abre para a discussao de ge-
neros e tipos textuais com foco no ENEM. As secoes possuem uma discussao a respeito de
linguagens, portanto, imaginamos que discutiria as vérias possibilidades do uso da lingua
considerando as situagoes comunicativas, no entanto, nao ha uma abertura nem mesmo
para os generos digitais. Esses apontamentos reiteram a necessidade de redimensionar o
ensino da leitura e da escrita pautada em géneros e estilos de linguagem que considerem
o conhecimento prévio do aluno sujeito de forma que ele possa interagir com as diversas
manifestacoes da lingua, inclusive, das novas formacoes de palavras presentes nos géneros

digitais.

7.5 Portugués: A Arte da Palavra (2010)

O 1ltimo livro analisado é da editora Nova Geracao e é destinado também aos alu-
nos do terceiro ano do ensino médio. Esse material possui abertura maior para as questoes
relativas ao léxico, logo no sumario é possivel ver que ha algumas unidades voltadas para a
discussao sobre girias, jargao e na unidade voltada para a literatura produzida pés-guerra
ha uma abertura para discussao sobre os neologismos, ja que abordam Joao Cabral de
Melo Neto, Joao Guimaraes Rosa grandes nomes da literatura brasileira que possuem

obras ricas em neologismos.
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Logo no primeiro capitulo é aberta a discussao sobre as variantes linguisticas e
chama a atencao porque discute, também, a questao da cultura e sobre como ela opera
diretamente nos modos de representacao linguistica e, posteriormente, é iniciada uma dis-
cussao sobre a lingua em uso e, a partir de entao, sobre as girias. As defini¢cGes sao bem
delimitadas uma vez que discutem sobre cultura antes e, por isso, discutem as questoes
a respeito de um dialeto do grupo social de pessoas que praticam skate. Essa contextua-

lizagao referente ao grupo social faz parte de uma das habilidades postuladas na BNCC

(2017)

(EM13LP17) Analisar o fenémeno da variagao linguistica, em seus di-
ferentes niveis (variacao fonético-fonoldgica, lexical, sintatica, seméantica
e estilistico-pragmadtica) e em suas diferentes dimensoes (regional, his-
térica, social, situacional, ocupacional, etaria etc.), de forma a ampliar
a compreensao sobre a natureza viva e dindmica da lingua e sobre o
fendmeno da constituicao de variedades linguisticas de prestigio e es-
tigmatizadas, e a fundamentar o respeito as variedades linguisticas e o
combate a preconceitos linguisticos (BRASIL, 2017, p.500).

Seguindo ainda nessa direcao, o material traz varias atividades relativas a leitura e,
por fim, discute o conceito de jargao e as questoes de oralidade e a relacao com a escrita,

bem como uma abertura para a discussao sobre as linguagens seja ela formal ou coloquial.

Figura 7.6 — Exercicio sobre Jargao.

[]argﬁn |

argdo ¢ um codige linguistico préprio de um grupo social, notadamente encontrado em
Jalgum:-ls profissies e dreas do conhecimento. Economistas, médicos, pilotos de avido ¢
profissionais de outras atividades especializadas precisam, muitas vezes, usar palavras ¢
expressdes particulares de suas profissdes para que a comunicagio ocorra. Com vocabu-
lirio especial, dificil de compreender ou mesmo incompreensivel para quem nio pertence
aum determinado grupo, o jargio diferencia-se da giria por ter prestigio social nio apenas
dentro do grupo, como eventualmente em outros setores da sociedade. Por isso, algumas
vezes se manifesta por meio de uma linguagem deliberadamente artificializada, por meio
da qual o falante busca diferenciar-se das demais pessoas.

Fonte: RODELLA; NIGRO; CAMPOS. Definicao (2010, p. 28)

Quando aberta essa discussao, o manual didatico propoe como atividade que seja
elaborado pela turma, de acordo com as instrugoes, um dicionério de girias dos alunos. E
interessante perceber como essa atividade desperta no aluno nao so a ideia de materiali-
dade das formas linguisticas proprias, isto é, utilizar conhecimentos prévios e do cotidiano

e, mas também coloca o aluno em contato com a producao de um material que servira
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como acervo/registro da comunidade que eles estdo inseridos, bem como a escolha da
forma linguistica a ser utilizada, por exemplo, na elaboracao de verbetes, o trabalho com
textos multissemidticos que possam contribuir para a leitura do consulente. E extrema-
mente interessante os pontos levantados como dica para a producao desse manual, sendo
(1) A preparagao; (2) Selecionando as girias; (3) Escrevendo os verbetes; (4) Trocando
os verbetes; (5) Ilustrando os verbetes; (6) Finalizando o diciondrio; (7) Pesquisando no
dicionério. Atividades com essa fazem com que o aluno tenha dimensao da riqueza sobre
o material que estao produzindo e permite, enquanto criadores, terem um contato real
com esse acervo, entenderem a dimensao linguistica de um grupo social e como ela pode
ser diversa estimulando, assim, a pesquisa e interesse por areas que em outros manuais
nao propiciaram.

Seguindo, na pagina 259, ha uma abordagem, mesmo que pequena, sobre os ne-
ologismos e a capacidade criativa dos usudrios da lingua. E importante destacar que
anteriormente sao tratados os textos de Guimaraes Rosa, Joao Cabral de Melo Neto, Cla-
rice Lispector. O livro destina apenas uma pagina para a discussao sobre os neologismos
e, felizmente, nao aborda apenas as questoes morfoldgicas do processo de criagao de lexias
na Lingua Portuguesa. Ainda nessa discussao, ha um importante detalhamento sobre
como esses neologismos incorporam a lingua, é importante destacar que os criadores se
preocuparam em elucidar que os neologismos nao sao restritos a literatura, mas passa por
um processo linguistico que perpassa todos os dominios da vida cotidiana, por exemplo,
a aceitacao entre os usuarios da lingua. Mesmo sendo destinada apenas uma péagina, ha
a presenca de exercicios que desenvolvem esse conceito, no entanto, a forma como sao
cobrados explicitam como ainda falta uma contextualizagao, afinal, a proposta é que os
alunos partam de palavras para definir seu sentido, para isso, nada mais importante que
o contexto e que nao seja feito apenas por um periodo frasal, mas que explicite o contexto
todo, para que o aluno possa organizar as informagoes textuais, os elementos de referen-
ciagao que poderao, ou nao, contribuir nessa dedugao, bem como outros processos que

levarao a uma resposta melhor elaborada.
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Figura 7.7 — Exercicio sobre Deducao de sentido.

1. Deduza o sentido das palavras em destague nas frases abaixg, explicando coma Soram for-
madas por compasigdo, Lembre-se de considerar o contexty em que foram empregadas.

8. AR, amtenasal, de mim 2 palme.
b Contra gue al estava com o figado em mds margers; persiva, pensava. Cablsmeditade,

€. O que frouns falsva: de outras, diversas pessoas e coisas, da Serra, do 540 Ao,
travados assuntos, insequentes, coma dificultacio.

d. A comversa eqa para teias de aranha. Eu tinha de entender-lhe & minimas en-
tonagiies, seguir seus propdsitos e siléncios. Assim no fiechar-se com
a jogn, sonsa, no me dudir, ele enlgmava.

&, Como por sacona, espiel os trbs culros, em seus cavalos,

| intugidis até entdo, mumumados.

'  (tusgie = falar balso, murmarar)

' £, sétinha de desentalar-me. O om

raga; o verivérbia,

Q. Subiu em i, desagravava-se, num d

Fonte:RODELLA; NIGRO; CAMPOS. Definigao (2010, p. 259)

E necessdrio destacar que esse manual, diferente dos outros analisados, apresenta
uma diversidade maior em relagao as questoes relativas ao 1éxico, no entanto, o exercicio
acima explicita uma deficiéncia nao s6 no tratamento dado ao 1éxico, mas as questoes de
linguagem, isto é, ainda falta a contextualizacao dos exercicios. Ora, se exigem processos
cognitivos que demandam uma relagao contextual é necessario que esse ambiente esteja
preparado para que os alunos saibam, inclusive, interpretar da maneira correta o que
é pedido. Assim como foi elaborado pelos exercicios no livro “Portugués: Contexto,
Interlocugao e Sentido” (2008) é necessario que os alunos, principalmente no que se refere a
deducao de sentido, tenham contato com o contexto completo. O que nos chama a atencao
¢ que no enunciado do exercicio ha uma chamada de atencao para o aluno: “Lembre-se de
considerar o contexto em que foram empregadas.”, no entanto, nao ha nenhuma instrucao
para nos levar ao contexto completo.

De maneira geral, podemos afirmar que esse livro aborda as questoes relativas ao
léxico. H& uma abertura maior para questoes que nao sejam estritamente gramaticais,
mas uma abordagem discursiva que considera intencionalidade, produtor, receptor, por
exemplo, na elaboracao do dicionario de girias, no entanto, em alguns outros pontos
ainda falta a dimensao contextual para a consecucao das tarefas, todavia, como dito
anteriormente, essa nao é uma queixa apenas aos exercicios analisados, mas é possivel
perceber como grande parte dos materiais de Lingua Portuguesa colocados para anélise
neste trabalho ainda precisam ser repensados no que se refere a importancia que tem sido

dada ao contexto para a consecucao dos exercicios.
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Tomando como base os trés livros analisados, foi possivel constatar como as teorias
lexicais ainda continuam sendo marginalizadas, ou, o que é mais comum, ignoradas em
sala de aula. Como apontamos anteriormente, é preciso que haja uma abordagem contex-
tualizada, rica e sistematizada dos conceitos que circunscrevem o léxico, que contemple
a dimensao do léxico e sua importancia no ensino de Lingua Portuguesa. A emergéncia
para esse trabalho esta diretamente ligada no uso social da lingua, uma vez que, conhecer
as palavras da lingua incide diretamente nos processos de leitura e escrita que sao fun-
damentais no cotidiano. A construcao e intepretagao de textos sao facilitadas quando se

desenvolve e estimula o que Correia (2011) chama de “riqueza vocabular”. Para a autora

Ao nivel das atividades de compreensao, particularmente o dominio de
um vocabuldrio rico tem um forte impacto positivo na leitura, facilitando
a compreensao de textos das temdticas mais diversas. Constituindo a
leitura o meio de acesso privilegiado ao conhecimento, em particular
na escola, a riqueza vocabular do aluno serd determinante para o seu
sucesso escolar nao apenas nas disciplinas de lingua materna. (p.226)

Um exemplo classico dessas implicacoes para a atividade de leitura sao as interpre-
tagoes dos enunciados de questoes, as interpretagoes, por exemplo, dos temas para redagao
nos exames de larga escola, como o ENEM, em que muitos alunos nao compreendem o
objetivo precipuo da atividade e, por vezes, tangenciam o tema ou até mesmo fogem ao
tema. Entao, por isso conhecer o universo das palavras da lingua é tao importante, porque
elas fazem falta nos usos sociais da linguagem e pode contribuir para o acesso dos alu-
nos as universidades, por exemplo. Além disso, nao conhecer as palavras da lingua pode
empobrecer a producao textual, uma vez que o aluno é privado de conhecer os recursos
coesivos que o 1éxico oferece, assim como, “factores-chave para a estruturacao do texto.”
(CORREIA, 2011, p.226). Quando tratamos sobre conhecer o léxico da lingua materna,
estamos tratando aqui nao s6 das questoes morfolégicas, como foi visto em grande parte
dos livros. Conhecer as palavras da lingua compreende, também, saber suas construcoes
morfoldgicas, mas também, “a sua flexao, a sua categoria morfossintactica, as relagoes
gramaticais que estabelece com outras palavras, nomeadamente suas regras de subcatego-
rizagao, isto é, a natureza sintéctica dos elementos que com ela coocorrem” (CORREIA,
2011, p. 229), dessa maneira, é possivel viabilizar o uso consciente que garanta, por
exemplo, a progressao textual, bem como a inferéncia de sentidos na interpretacao de

texto.
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Além disso, o que temos visto atualmente e também foi possivel constatar a partir
das andlises ¢ que ha uma tendéncia para o trabalho com géneros textuais e, também,
uma legitimidade no lugar hierdrquico que a gramatica ainda possui em sala de aula.
O que apontamos aqui é que nao se trata de nao trabalhar gramatica em sala de aula,
o0 que buscamos reiterar é que além da competéncia gramatical, ha, também, que se
desenvolver outras competéncias necessarias para o aluno, como a competéncia lexical
que pode operar substancialmente nos processos de leitura e de escrita. Além disso, o
tratamento dado aos géneros também precisa tomar uma dimensao maior no que se refere
a, por exemplo, meio de circulagao, receptores, intencionalidade, entre outros aspectos
que nao seja focada apenas nas estruturas dos géneros, mas também, na sua dimensao
discursiva e para isso o aluno precisa ter consciéncia dos diferentes usos da linguagem e
sobre como as manifestagoes linguisticas podem ser diversas e, mais importante ainda,
saber operar com esses novos textos que circulam, também, nas redes sociais digitais,

A Base Nacional Comum Curricular (2017) explicita a necessidade de que os am-
bientes escolares familiarizem os alunos com os géneros digitais. Atualmente ha uma
emergéncia no que se refere nao s6 ao uso de textos verbais, mas também nao verbais e o
trabalho com géneros digitais contribuiram sobremaneira para os processos de leituras de
textos multissemioticos. Além disso, existe uma intencionalidade por parte de quem pro-
duz o texto e entender o proposito comunicativo do texto, seja ele verbal ou nao, é crucial,
por exemplo, para definir o sentido de uma palavra ou o sentido global, para tanto, os
alunos precisam estar cientes dos efeitos de sentidos que, por exemplo, o enquadramento
de uma camera pode exercer sobre a sua leitura de uma imagem assim como é postulado

por SANTOS (2012, p.49)

A tecnologia informdtica nao é o motor da transformacio educacional,
mas podera ser impulsionadora de mudancas, a partir das reflexdes que
possa provocar. O aprendizado de um novo referencial exige mudancas
de valores, concepcoes, ideias e atitudes. As mudancas que se fazem ne-
cessarias nao dizem respeito apenas a metodologias diversificadas, ou ao
uso de novos equipamentos, mas, especialmente, a novas atitudes diante
do conhecimento e da aprendizagem, num permanente devir, capaz de
orientar a pratica e estabelecer novos valores de acordo com as exigéncias
de uma época universalizada e sujeita a alteragoes.

E interessante perceber como Santos (2002) aponta para a necessidade de incor-
porar para as praticas educacionais o uso de diferentes praticas de ensino que valorizem

o contexto em que os alunos estejam inseridos e a partir de entao estabelecer, com base
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na atualidade, “novos valores”, isto é, incorporar o que os alunos tém a oferecer e como
eles encaram as novas tecnologias digitais e, partindo dos géneros digitais, desenvolver as
demandas da sociedade imersa na cultura virtual, no entanto, como dito, ainda ha um
movimento de marginalizacao desses géneros, talvez pela transgressao que eles apresentam
no que se refere as regras gramaticais normativas, no entanto, é importante ressaltar a in-
cidéncia direta da internet nos modos de socializacao dos individuos e como essa interagao
redimensiona os usos normativos da lingua.

Tomando como base esse contexto, na proxima se¢ao apresentaremos algumas pro-
postas didaticas para o trabalho com os Processos de Formacao de Novas Palavras em sala
de aula, de forma a contribuir para o professor em sua atividade docente. E importante
ressaltar aqui que os nossos encaminhamentos sao sugestoes de atividades que podem ser
desenvolvidas em sala de aula e que contemplam nao sé a riqueza do conhecimento prévio
dos alunos como também oportunizam espagos em sala de aula para o trabalho com as
tecnologias e géneros digitais. Essa preocupacao tem como base todos os apontamentos
que fizemos até aqui sobre o papel do ensino de linguas no processo formativo do aluno,
entao, nao tratamos apenas sobre os processos de formacao de palavras, mas buscamos
apresentar praticas que possam dar autonomia aos estudantes de forma que eles consigam
interagir nao so entre “professor x aluno x colega de classe”, mas consideramos também

os celulares, por exemplo, que podem ser grandes amigos ou inimigos do professor.
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8 POSSIBILIDADES PARA O TRABALHO COM A LINGUA PORTU-
GUESA E GENEROS DIGITAIS

Sabendo, pois, da dimensao do léxico e sobre como ele incide diretamente no tra-
balho com a Lingua Portuguesa em sala de aula, procuramos aqui apontar alguns enca-
minhamentos para o trabalho com as formacoes de palavras, isso, porque, mais do que
analisar e procurar entender como o léxico é abordado nas metodologias, procuramos
também abrir portas para que novas perspectivas sejam desenvolvidas em sala e nao sé
um ensino centrado na gramatica.

A partir da anélise empreendida nos livros didaticos vimos como é emergente um
ensino que se dedique mais as potencialidades que o 1éxico pode oferecer para o traba-
lho com a Lingua Portuguesa. De acordo com Basilio (1987, p.21) ndo s6 nos manuais
didatico, mas também “nas gramaticas normativas os processos de formacao de palavras
sao tratados, via de regra, apenas pelo lado da caracterizagao de classes de palavras ou
categorias lexicais.”, isto é, nao sao exploradas as capacidades de inferéncias, a questao
cultural que o 1éxico pode oportunizar para o estudo da Lingua Portuguesa, entre outras
potencialidades, assim, aqui apresentaremos algumas atividades que podem ser utilizada
por professores.

Nossas atividades tém como publico alvo aos alunos dos anos finais do ensino bésico,
isto é, turmas de Ensino Médio. Apresentaremos cinco atividades que potencialmente
exploram a competéncia lexical do aluno e, também, os varios registros linguisticos prévios

que os alunos podem agregar a discussao em sala de aula.
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Atividade 1

Objetivo: Colocar em pratica os processos de formacao de novas palavras na Lingua
Portuguesa. (FORMAL/SEMANTICO/)

Descricao: O aluno precisara parafrasear o trecho selecionado usando palavras
criadas por eles e adaptar ao estilo de linguagem usado por eles na comunicacao cotidiana,
para tanto sera necessario o uso de dicionarios.

Prezado aluno, vamos praticar o que aprendemos até agora? A lingua
é viva e o léxico esta em constante expansao. Como nao conhecemos todas
as palavras da Lingua Portuguesa, no exercicio, a seguir, sera necessario que
voceé, inicialmente, leia, interprete-o e, posteriormente, traduza o texto para a
sua linguagem, isto é, vocé devera manter a ideia central, todas as informacgoes
que foram oferecidas no decorrer do texto, mas é importante que vocé utilize
a sua forma de se comunicar, seja com jargoes, girias etc. Vocé precisa se

apropriar das ideias do texto e transcrevé-la com a sua linguagem!
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Nos EUA, uso de fake news nas eleicdes 2018 ji superou Trump em 2016

Estudo da Universidade de Oxford mostra que promessas de Twitter e Facebook para conter fake news
em suas pl ataformas nio surtiram efeito

Por Guilherme Dearo, 3 nov 2018, 12h42

Apesar das promessas de Twitter e Facebook de lutarem contra as_fake news (noticias falsas) em
suas plataform as, pouco mudou apos a eleicio de Donald Trump em 2016, quando os escandalos
das noticias falsas direcionadas definindo pleitos politicos comecaram.

Um novo estudo da Universidade de Oxford mostra que as fake news e textos de odio de cunho
politico distribuidos nas redes sociais em 2018 nos EUA, quando acontecem eleigbes
legislativas, ja é maior que o fluxo desses materiais durante a corrida presidencial que consagrou
Trump como o novo presidente americano ha dois anos.

Aseleictes de 2018 nos EUA v&o definir a composicio da Camara dos Deputados e do Senado.

s democratas querem recuperar a maioria das duas casas, atualmente dos republicanos.

(O estudo de Oxford analisou 2.5 milh&es de fweess e 7 mil paginas no Facebook para encontrar
os perfis mais responsaveis por espalhar as “junk news™ (noticias lixo), termo que engloba as
noticias falsas e também contenidos de teorias da conspiracio e material ofensivo.

Disponivel em: https://exame.abril.com.br/mundo/nos-eua-uso-de-fake-news-nas-eleicoes-
2018-ja-superou-trump-em-2016/
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ATIVIDADE 2

Objetivo: Estimular o "género debate’em sala de aula como uma possibilidade de
explorar a capacidade argumentativa dos alunos e, também, a produgao de textos por
meio de uma sintese.

Atividade -> Elaborar um debate com algum tema recente e pedir para que os
alunos, ao final da atividade produzam uma sintese ou comentem o que acharam da
discussao em termos de aprendizagem pessoal.

Aluno: Prezado aluno, para a nossa proxima aula a atividade precisara
que vocé esteja munido(a) de argumentos. Vamos montar um debate. Espere
a professora separar os grupos e esclarecer as regras, mas ja esteja inteirado
sobre o tema! Argumente sempre que necessario. Argumente quando discor-
dar, argumente quando concordar, argumente quando quiser completar a fala
de alguém. Este espacgo sera todo para que vocé possa falar!

Para o Professor: Prezado Professor, sugerimos que vocé estimule um debate

em sala de aula. A escolha do tema sera de sua total liberdade, assim como
os textos que servirao de base para os argumentos dos alunos, isso porque
apenas vocé conhece bem seus alunos, apenas vocé pode dizer quais os temas
transversais precisam ser tratados nessa fase. Sugerimos que vocé realize um
debate regrado em que vocé seleciona um aluno para fazer as anotacoes e
marcar o tempo, isto é, ajuda-lo nessa atividade, ainda em relagao ao tema,
é importante que seja discutido questoes atuais, se possivel solicite que os
alunos procurem as raizes histéricas que possam ajudar a compreender o pro-
blema. Nao se esqueca de ter um plano (b), porque talvez o engajamento
dos alunos no debate possa nao ser suficiente, para isso sugerimos que vocé
estabeleca os pontos que o debate deve perpassar, vocé pode fazer isso por
meio de perguntas ou, até mesmo, toépicos. E importante lembrar que essa
atividade exige a participacao dos alunos, entao, preocupe-se sempre em criar
um ambiente em que eles possam falar. Ao final, solicite que eles facam um
breve comentario sobre o debate, isso funcionara tanto como uma produgao

de texto, como também uma avaliacao sobre o que eles compreenderam.
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ATIVIDADE 3

Objetivo: A partir da parte tedrica a respeito dos processos de formacao de pala-
vras, os alunos devem retirar comentarios da internet em que haja algum dos processos
mencionados no material didético.

Atividade -> Procurar por comentarios em algum site de jornais online em que seja
utilizando palavras formadas por afixo, ou algum processo de formagao de novas palavras.
Ao final explore dos alunos o porqué do uso daquele afixo, quais os elementos formadores
daquela palavra, se foi possivel perceber muitas palavras criadas e como eles encaram o
processo de formagao de novas palavras na lingua.

Prezado aluno, neste momento vamos utilizar tecnologia. Se vocé estiver
com seu celular em maos sera uma o6tima oportunidade para aproveita-lo em
sala de aula. Caso nao esteja, vocé pode solicitar ao professor que essa aula seja
realizada no laboratério. O que vocé acha? Para a consecugao desse exercicio
vocé precisara retirar comentarios da internet, seja do Facebook, YouTube
ou qualquer outro canal que repasse informagoes. Retire os comentarios que
haja algum processo de formacao de novas palavras que vimos durante esse
capitulo do livro (Derivagdo, Composicao, Neologismos Seménticos ou Por
empréstimo). E importante que vocé recolha o maximo possivel de forma-
coes neoldgicas e procure entender os processos pelos quais essas formacgoes
perpassam. Aproveite esse momento para tirar dividas sobre os processos de

formacgao de palavras.
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ATIVIDADE 4

Objetivo => Fazer com que o aluno utilize os conhecimentos adquiridos naquela
aula como forma de producao textual, para isso, serd necessario que os alunos se recordem
de processos como abreviagao, neologismo semantico ou, até mesmo, de empréstimo.

Atividade => Produzir contetdo para web, utilizando de os processos de formacao
de novas palavras.

Prezado aluno, vocé ja se imaginou trabalhando em uma grande Star-
Tup? Ou até mesmo em uma empresa de grande porte como o Google, ou
Netflix? Seria bem interessante, nao é mesmo? Entao, agora imagine que vocé
trabalhe para a Netflix e é sua missao cuidar das redes sociais, mais especifi-
camente o Twitter, entao, considerando a quantidade de caracteres permitida
pela rede social (280 caracteres), vocé precisa elaborar uma chamada para o

novo filme que vai estrear no catalogo da empresa. Aqui vai alguns passos:

1° Escolha um filme que vocé goste;

2° Faca vocé mesmo um resumo do filme;

3° Monte a sua chamada para o filme se adequando ao tipo de linguagem
utilizado na rede social, a quantidade de caracteres, entre outras peculiarida-

des do Twitter.

Vocé precisa ser criativo. Pode utilizar abreviacoes, pode formar um
neologismo semantico ou, até mesmo, incorporar palavras de outras linguas!
Uma outra dica é: imagens sao sempre interessantes. Vocé também pode usa-

las.
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Os exercicios sugeridos por nds nao se restringem apenas aos processos de formacao
de palavras, mas, antes, nos preocupamos em trazer de maneira contextualizada possibi-
lidades para explorar em sala de aula questoes que facam parte do cotidiano dos alunos,
considerando o conhecimento prévio que eles possuem, as palavras que pertencem aos gru-
pos sociais que eles interagem, isto é, abordar outras questoes nao sejam exclusivamente
gramaticais, mas que também possam contribuir para o processo de escrita dos alunos.
Estas propostas podem auxiliar tanto o professor a trabalhar outras perspectivas em sala
de aula quanto desenvolver o conhecimento gramatical do aluno.

A nossa ideia central quando elaboramos estas atividades foi a de explorar as varias
possibilidades e semioses da lingua, apontamos também que ao professor é importante o
estimulo para que os alunos trabalhem com novas semioses, isto é, incorpore ao texto nao
sO as palavras, mas também imagens, sons, principalmente em se tratando dos exercicios
que exigem textos curtos. Além disso, o trabalho com debates orais pode, de acordo com

a BNCC (2017, p.153)

(EF69LP38) Organizar os dados e informagoes pesquisados em painéis
ou slides de apresentacao, levando em conta o contexto de producao,
o tempo disponivel, as caracteristicas do género apresentagao oral, a
multissemiose, as midias e tecnologias que serao utilizadas, ensaiar a
apresentagao, considerando também elementos paralinguisticos e cinési-
cos e proceder a exposicao oral de resultados de estudos e pesquisas, no
tempo determinado, a partir do planejamento e da definicao de diferen-
tes formas de uso da fala — memorizada, com apoio da leitura ou fala
espontanea.

De maneira geral, os exercicios propostos visam o trabalho contextualizado em
que a dimensao linguistica do processo de formagao de novas palavras nao perpasse ape-
nas pelo campo gramatical, mas também discursivo, isso porque a preocupac¢ao nao €
somente em decorar os nomes das classes, entre outros aspectos, mas entender seu uso,

suas funcionalidades e sua capacidade de contribuir para a producao de textos.
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9 CONSIDERACOES FINAIS

A lingua revela sua complexidade a partir do momento que a consideramos como
um organismo vivo. Nesse sentido, ela se reorganiza ao passo em que seus usuarios evoluem
enquanto sociedade. A tecnologia digital trouxe amplos redimensionamentos para os
modos de interagir na sociedade com novos géneros e novas formas de grafar palavras ja
dicionarizadas. Entender essa complexidade é compreender que ela, a lingua, é singular
aos sujeitos que a manipulam criando novas palavras e, até mesmo, novas organizagoes
sintaticas que no momento parecem dizer melhor o que se pretende.

Nesse contexto, € necessario que entendamos a emergéncia de se tratar o ensino de
Lingua Portuguesa como algo a ser redimensionado, uma vez que ¢ visivel, atualmente,
a preocupacao dos nossos colegas professores em contemplar novas perspectivas que nao
sejam estritamente gramaticais, entao, é necessario que advoguemos por um ensino que
seja pautado também nas potencialidades que o léxico encerra. Como citamos durante o
texto, conhecer as palavras da lingua é mais do que um procedimento de adquirir novas
palavras, mas é, também, oportunizar a elaboracao de discursos cada vez mais claros.
E, também possibilitar que os sujeitos desenvolvam a intepretacao de textos e assim por
diante.

Além disso, é preciso reconhecer também que grande parte das evolugoes que acom-
panhamos hoje é um reflexo dos avangos tecnoldgicos que permitiram nao sé a criagao de
armas, mas também propicia a criagao de novas palavras que exprimem novos sentimentos
e novos agrupamentos sociais. A tecnologia traz aos estudos linguisticos oportunidades de
estudos ainda nao percebidas por nds. A hibridizacao de géneros textuais, por exemplo, é
um fenomeno que possibilita novas formas de interagir socialmente, ditando novas formas
de linguagem, novos parametros de construcoes fraseoldgicas que sé podem ser percebidas
por seus usuarios.

Sabendo disso, os géneros, por sua vez, se enriquecem e trazem novas semioses e
permitem que seus usuarios explorem sua multimodalidade aproximando cada vez mais
o contato entre os usuarios da lingua. Despertar para o uso de géneros digitais pode
aproximar nao sé o ensino da realidade do aluno, como também pode aproximar o professor
do seu estudante, afinal, o objetivo no ensino e aprendizagem é maior do que a transmissao

de conhecimentos e envolve afetividade.
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E, assim, conhecer um género novo, como é o caso do comentario online pode
ampliar o processo de significacao do ensino nos alunos, afinal, a escrita nao deveria ser
mistificada ao ponto de que os sujeitos se julguem incapazes de o fazer. Escrever é parte
da interacao entre os sujeitos e direito de todos participar desses processos. A escrita
de um comentario online, mesmo que de apenas poucas palavras, é capaz de tornar um
sujeito crente de que ¢é possivel escrever em outros documentos.

Educar, atualmente, ¢ um processo que passa nao so pela parte do contetido, mas
exige afetividade e resisténcia. E entender que os alunos fazem parte de um processo
em que eles sao os sujeitos do proprio conhecimento. Ensinar Lingua Portuguesa nao é
apenas explicar os processos sintaticos ou as regras de regéncia, ¢ por meio da lingua que
as pessoas se entendem como povo e, assim, buscam cada vez mais melhorias.

Encerro este laborioso trabalho com as palavras de Adélia Prado, em seu poema

“Ex-Voto™:

“(...)Quase entendo a razao da minha falta de ar
Ao escolher palavras com que narrar minha angtstia, eu ja respiro melhor.

A uns, Deus os quer doentes, a outros quer escrevendo.”

Coracaomente, agradeco a todos que dedicaram seus momentos a essa leitura.
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A APENDICE 1

Figura A.1 — Dados Coletados

ﬁ' G1 -0 Portal de Noticias da Globo
1 il -

Empresirio que Bustava reouzir gasios para roubar dinhein pibico da
mierenda escolar iol pego em grampa da PF dizendo a rase
hitps o oSk #G1

Balsominions chocados pq foram
descobertos

Curtir - Responder - 1 min

(a) Bolsominion

27 o Swaean. Apareic o8 Oodng
Manas, VCS prederem drags (oM Nuances Freak ou caznta?
e As freai. mas ndo tenno peda pra manierd

versdteisss, mas amo mass cdzinhas

Curtir - Responder - 11 sem O

(c) Cdzinha

= 9demaiods 1127- 1

Cagé as Snakerds? prontas pra sofren?

Ansiosas pra assistic a Reputation Stadium Tour 50 nos Gulros paises?

Dia 7 de julho na cidade que eu moro, 3 dias
depois do meu niver. TaytayB66 ndo da ponto sem nd

(e) Taytay666

“ £3min B
CE8 1em O gayear Dim Jpuraco?

Aprendi o gaydar com Nazaré!| @9
Curtir - Responder - 1 min

(g) Gaydar

Manacs, grampeador rans ou cis?

[ Quero um grampeador trans mas prefiro o grampo
CiS s
Curtir - Feesponder - 13
(b) Trans

= » This is not a Rupaul's
— best friend race group

Ontermn as 14:14 + &
SPOILER: SEASON 11 CAST

as gravacdes comegam dia 23 de maio!

Uma das duas queens de temporadas
anteriores ira voltar, e uma finalista de Dragula
também participara do cast!

Qual sua favorita?

— - Aiquefic O

(d) Fic

hom .
Tem esse Menzinio Lambm que & o 2mar 4 minha vidall
Mufto cbrigacsy por tual Semprell i

E assim o kenganal comeou a ser formada B

Pt Dasnnndss . im

(f) Kengaral

Ha 1 hora - :'..

gente socorra! Sou muite afim de um
amigo hetero da minha sala, dai hoje
tiramos uma foto da turma e eu sai
assim do lado dele!! HELPPP. serd g
vao perceber q eu sou apaixonado
nele?? TA MT MA CARA??? DIZ Q NAD
PELO AMOR DE DEUS

= Mum encontrei ele na
lupa amiga que cu! Veja
se vc consegue! Da
permeban

(h) Permeban

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura A.2 — Dados Coletados (Continuacao)

Asia acabou de falar no stories do
instagram que alguns "fas” do programa
ameagaram tacar fogo nela.

traducao.

“Alguns de vocés devem ter notado uma
mudanga na minha forma de lidar com
as coisas, e eu sinto que devo a todos
uma explicagdo de coragio.

cade o ban da poc
otaria

(a) Ban

OF O 3g780 & Q0 0
oSt para apreciar a dona go melhor Bp Sync de 1oda hislinia de drag race.
Queen laleniosa e sem delefios & assim né amoses
“NINgUAM lembra. " duvigo € enho 84 k

cade a Godmeron Michaels?
Curtir - Responder - 1 5em L

“* 1 resposia

(c¢) Godmeron

PETT

E REAL, DUFLD SHANTAY MA FINAL E ASIA BARRADA, MEU DEUS
RRPALIL

Linik pray Quem quiser acmmpanhar
Pl e P Sy B RN ks e bl | i

Q rdizide 8 Kamanon no fop 3
Cane - Responder - 12 pém
P77 Sa for vld masmo que 4

Bregasa teve um ruveal homivel, vt acha que ela real
manstau ir adants? Se a cutra foi Bem melker??

Curtir - Responder - 12 sem

(e) Bregasia

13 dé cutubro de 2007

Ve IDM CONCONIAM qUE & PIOF COISA (8 S&r SONEIND & passar pel 1
ENCONro CoMm aiguém?77 pols eu passo o & 1000 mamendo de
ANSHAM0E/NEVOHETO M MM PENSANd0 $& vou kvar um Bok ou ndo &
quandco ko pra encontrar @ pessoa sb fako ter uma iaquicardia

simmalll gy fico mi nervosa @ fico ¢ mi medo de q
2453 uma merda . & coma sou perfeccionista, trio varias nocas

Curtr - Responder - 45 sem - Edtado
e mais 1 resposta

Kk gamimi pagell
Curtir - Riesponder - 46 sem

(g) Psee

— Halhora-E

gente socormo! Sou muito afim de um
amigo hetero da minha sala, dai hoje
tiramos uma foto da turma e eu sai
assim do lado dele!! HELPPP. serd g
vao perceber q eu sou apaixonado
nele?? TA MT NA CARA??? DIZ Q MAO
PELO AMOR DE DEUS

cade o ban da poc
otéria

(b) Poc

B PURSIOL G CORFITIE - T 08 MG B8 10 30

B v s gradheiiam e umd Ggueen d6 topd 4 Seasen 10 jra colosar uma
O SETHNSIAE | QUET SETIENPT

Twaria a Goreka e colocana a Bl
Curty - Responder - 3a [+ 5

(d) Goreka

13 o ocats s 104

hcone revoluc iondng ou ndg ¢777
Brof Minerva Arrasa 4 cada frase
DELISASAA

ICONEZAD

Curtir - Rlesponder - 3 sam

(f) Iconezao

18 @& 3Qosio a8 01:40

Hing or Gore 7

Hino
Curtir - Responder - 2 sem
(h) Hino

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura A.3 — Dados Coletados (Continuagao)

ACEITA CARALHD

Eu jd me converti a
Aquarologia, resta aceitar a
coroa.

(a) Aquariologia

Morrendo de medo de fazer a tour sobre
transtomos mentais mas vamo faze
assim mexmo

O manas, eu sou aulista »

Messa foto sou eu no colo do meu
namarado, depois de uma crise.

E Vim aqui pra enaltecer o hino de
namarado que tenho ¥

Caso vocés ndo saibam, a pessoa com
autismo tem uma grande disabilidade
social.

SHIPPOMUITO ©

Curtir Responder

(¢) Shippo

Olha o barraco g a phi* ta aprontando,
TOU MORRENDO

(e) Phi?

[ror P e —

T (G O MO 58 Kand I DOV PO SRS
o e S T e U 1 Lt
Frreives

ACEITA CARALHD

anao
Curtir

(b) Anao

Responder

meu deus do céu

Essa make dos videoszinhos
ficou péssima mesmo, mas
desde a 9 temporada a Raven
ta mandando muito bem.

(d) Videoszinhos

Hieeee

Preciso contar dessa experiéncia que foi
encontrar essa queen maravilhosa acho
que vocés conhecem, caso ndo é a
Alaska Thunderfuck ¥ Ela se
apresentou em SP sabado, foi super
carismatica, disse que os brasileiros sao
os melhores fas no mundo, eu fiquei
extremamente nervoso perto dela no
meet shuausahsuahs ela falou da minha
camiseta com um...

te amo godlasky

(f) Godlasky

Kd as manas com o nome grande 77

Toca vez que comento em alguma tour as pessoas falam do meu name.
qUErD ENCONIFAr MAks PESsoas Com NoMmes grandes pra ndo ficar sozinha
nessa djiksiajdidsak

Edit precoce; galera, 1em gente achando fuim o0& USar o nome compleln no
facebock, SO QUERIA DIZER QUE EU GOSTO DELE INTEIRO E
COLOCO TUDO SIM, bis ... Ver mais

Meu nome & encrme mas ndo uso ele todo no fb
Deus me dibre, & pedir pra sofrer

Uatafoqui

(g) Uatafoqui (h) FB

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura A.4 — Dados Coletados (Continuacao)

gente socorro! Sou muito afim de um
amigo hetero da minha sala, dai hoje
tiramos uma foto da turma e eu sai
1 111
assim do lado dele!!! HELPPP. sera g Gente, essa minka amigs gosta de montagens

vao perceber g eu sou apaimnadoL Sonho dela & irar meme phs PROIoshop tour
nele?? TA MT NA CARA??? DIZ Q NAD

PELO AMOR DE DEUS Mariana enira ai, acompanha o2 pertal

Diz que quer woar. Ela & a prépnia Sininho

AAAAAAAA QUE POC
FANFIQUEIRA FUDIDA ac
(a) Fanfiqueira (b) Ac
RPDR mudou ou ajudou ves em suas vidas de alguma forma? U

Quando ey conheci, estava meio mal, @ assisti-las, como forma de
duswa;éo, mas lambém, vendo como &la superaram cada coisas na vida
delas é expuseram isso, é hoje come estdo, me Seram UM puusuuta apoio

me alrapaing! ey Severa estar estudando, mas.
nidio, asiou assstindo RPOR kiddd

season 6 pra mim foi PARTY
2h  Curtir Responder v

(c) RPDR (d) Season

R Ut D
Mama Ru tirando foto com o Compadre Washington, musa acessivel. Foto
de 1991

Ru tem

- Sempre fico chocada com os 200 dente g mama
bug da rupoc 0O

Curtir - Responder - 2 sem @16

(e) Mama (f) Bug

ACEITA CARALHO

Como anda 3 vidd Sexudl de ves?

4 da minha amiga val muite bem

Edit: 50% das manas eiEo muild Dem Com Suds idas Sexuls, @ o resto
ndo ransam mesmao

Edit2” Minha amiga disse que o namonada dela amou & disse q nunca ird s
esquecer B

Edit} Al Manas S8 0 Meu Sonho LamBem, porem ndo 1enhd vida Sexual

S ) : Grito o5 ,
ser winner & essencial poira. & amo aguarna
Cutir - Respondar - 9 sam CLlrtlr Resgunuer 5 U
(g) Winner (h) Grito

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura A.5 — Dados Coletados (Continuagao)

Me:Assistir videos de grande cantores
as cantando ao vivo! ¥ %

O que te deixa assim ?

MORTO com super daddy

i

13/05/2018 as 13:57 +

Season 10; MISS VANNJIE

Super daddy, morta! O @ demaisss

(a) Daddy (b) @

Forgue ndo estdo comentando dessas folos MARAVILHOSAS da Rata
Welkour T

Qual ¢ o Fandom mais chato?? E © por que o da Marvel

) EU AMOD UMA QUEEN
Todes os fandoms s3o chatissimos eu mesmo
faco parte de alguns e sou insuportavel n vou mentir P o . 4B i
- L Responde 12h
(c) Fandom (d) Quuen

Vocés também séo seletivas? éhésh

eu sou seletivo, s6 escolho quem R s oL

acaba com meu psicoldgico e e s e

4:471 PM- 30 abr 18
RTzao

Tour da minha irma, q deve
Deus e 0 mundo

(e) Rtzao (f) Tour

“Confesso que... encontre o ermo”

MULHERE

DEHAS DA PROPRIA HISTORIA i = . ] .
— “ um marco histdrico pro movimento Igbt. a
funkeira jojo erradica a homofobia no dia

12/7/2018.

Chernobyl que chama?

Claramente MANSPLAINING
Curtir Responder O

(h) Chernobyl

Responder

(g) Mansplaining
Fonte:Do Autor, 2019



Figura A.6 — Dados Coletados (Continuacao)

Ess¢ inferno ja chegou no Brasir? Vi meus pimas de 3 anos fazendo a
coreografia dessa musica hoje. E essa musica insuponaved nao sai da
cabega nunca

A wversdo das kid asiatica cantando essa musica &
mto melhor & & menos irritants. Atd gosto

(a) Kid

ALA

CATRACALIVRE COM BR
Fake news: Demi Lovato ndo sofreu overdose de hereina

Memina imagina se iss0 é a Demi plantando
fake News pra fzr mkt do novo single dela

L

(c) Fake News

The phe o 8 o [ LAY lreigt|

[ Tnstagpum, ¥

ook bewrgal jordanans fermandagiotti et

Remember Sasha Velour? This is
her now, h_nl old yet?

““shade™
44 sem
(e) Shade

Curtir

Responder

Tath coicCou no Insta alg.lrrascmvnnu:d:lpmlm :empor:lﬂa ge s
PIOQrama, & U gritel U £1a manou © INs1a ¢ Ekana na Angéca, & o 0a
Angdeca na Ekana (hesmea sabendo que fol proposital) hahahanah

Sampre achel que Tosss AngelicaGhly ki

Cur  Redpoteded 2 dee wD-

Mlening o fsl comentar nessa publcacdo da
Tata, o fui lentar marcar o insta da Angélica & no
consagua nam fadendo sabe Al Jpanas eSLe O RdemR
dela no comentano, 54 depors. percebi que ndo ¢
AngeleaSKY, bu sempen Behel gub 12350 B55iM 1bm
KKRFRERKRK

Curtr - Rsponder - 2 sem L

(g) Insta

Wocés tambem edelam quando o amez fica muito religioso (vuigo papa) 7

Me: pra mim esse agul eu | pesso tacar na parede e falar que € reboco. TO
igual o César que cherou quando temperou o feijdo ermado, pg eu s¢
esquentel, nem ful eu que tinha feito & consegul estragar &=

Edit 1: desculpem as manas que estdo gorfando! N30 era essa a
intengdo._ew 14 mt chatiada e ndo enlendendo come fiz 5so e com medo de
COMET 8558 AMOZ KKK

gorfaio 1

Curtir - Responder - 38 sem

(b) Gorfei

Crwtve: 16 %0 o maior pank money G4 histona

Melhor pink money. Um dos motivos que me
assumi @ amo as musicas até hoje @

(d) Pink Money

E . previgicda

Ranng npang ada om vanos Sesalos (om0 Snaich Game. Acas!
Wiaecwer o o Bal

Sasha ownou a compebeda. Chamam de rata pg
ndo tem comao falar mal do talendo. Ela foi high em todos esses
challenges e 56 n&o ganhou pg deu pane no holagrama

(]

(f) Ownou

Menines o que aconteceu com
aquele canal da Barbie
maconheira?

o yt deu strike

(h) YT

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura A.7 — Dados Coletados (continuacao)

¢, mas vocés prometeram que eia tava nidicuia oe cabelo cuno

| ol |
i "Q., I

>l /"
3 1/ A
A P

E sO eu que ndo sinto tesao por
pessoas neqras?

Cadeé o biscoito dele, gente?

Pode aspumar
(a) Espumar (b) Biscoito
i ) o um marco histérico pro movimento Igbt. a
A Fav de vocés também desperdiga hinos? funkeira jojo erradica a homofobia no dia
Porque a Demi Lovato esnobou My Love Is like 12/7/2018.
a Star bonito...
Crlh muito minha fav essa Berro kkkkkk
(c) Fav (d) Berro

1° Qutdoor digital das #Bolsonetes em
apoio a candidatura de Jair Messias
Bolsonarol! #Bolsonaro2018.

o it -l}~ 2
: -

BdlsoneteslMarionetes

E aquele ratobarata de how i meet
your mother

(e) Ratobarata (f) Bolsonete

Alguém tem algo a mais a dizer?

Obrigado, Derrick, por me ensinar histéria gay
quando ninguém ao menos tentou

E esse negocio de "aquaria
mesma disse q merecia
bottom" 56 stopem pq se
fosse pra as queens acharem
alguma coisa Milk teria

gaTsa;‘ﬂ aqquela challenger a willam s6 anda com essa cara de
no ... QUem tem que
achar alguma colsa & a R desgosto kk.kkkkkkk meu mood
Paulal ! eterno pra vida

(2) Stopem (h) Mood

Fonte:Do Autor, 2019



Figura A.8 — Dados Coletados (Continuacao)

Vocks tbm amam pop em balada? Funk é tudo
de bom no entanto um pop dangante faz a5
pessoas surtarem!!! PP PP

"Confesso que... encontre o erro”

FQFJLHERES :P pelo amor de deus gente eundo

DORAS DA PROFRLA HISTORIA \ ‘aguento mais, a gente caga balada
== . LGBT pra dangar umas britney, umas

beyonce, umas leid gaga e

simplesmente NAO TEM

porque? porque as monilde fica

fazendo mil festa pop com tema funk

que fica TACA TACA TACA a noite

toda
Cada dia um close errado maior e
q o outro Monilde é novo Hahahahaha
(a) Close (b) Monilde

ARAAAH MAD GENTE, alguém me faz
parar Mao acredito no gue té vends, E A
GOLPIXINHA, a coxnha oficial do
Brasil!®!

Recheada com frango, Com o SUpramao,
carm tudo

Diz a lenda que quem come, ndo
BPOSENLE NUNCH Majs!

Ja td esperanda a PF aqui de joelhos
kbl

um marco histérico pro movimento Igbt. a
funkeira jojo erradica a homofobia no dia

12/7/2018. Igualzin O

DESVER
(c) Desver (d) Tgualzin

Isso é catfish? N3o sei, mas quero ajuda de

VOCes.

Minha amiga conheceu um boy no tinder e ta

achando que é fake. O boy a chamou p sair em

outra cidade e ela ta com medo de ser cilada,

Como ndo arrebataram ela ainda ( arrebatemn

minha amiga Amanda pfur) ela pediu a minha Manas, como é o grupinho de amigos de voc
ajuda pra pedir a ajuda de ves. no role?

Essas sao as fotos do dito cujo e a gente ja

pesquisou no google mas n achamos nada. Se

alguem conhecer se manifeste. Pq se nao for Pq 0% meus sao assim:
cilada ela vai se esbaldar nesse boy

Up quero desfecho
13h  Curtir Responder 11 min  Curtir Responder

(e) UP (f) Migos

eu e meus migos

Tour do banho

Manas alguns amgs meus me julgam por

tomar banho na hr do almogo e falam q dew

tomar a noite,porém eu comego trabalhar as

e vai até as 3 da madrugada,ent@o ndo tem Essa vergonha eu o passei.

Mas na época queria muito!

como eu tomar banho a noite haushauah
P vcs tem horério certo p banho?

Edit1: De acordo com a mana "Ah gente. O
banho é sé sdbado. De segunda & sexta é

lenco umedecido’ Infelizmente tive e na minha cidade
Toda hora ¢ hora de um banhozinho virou moda dnv
3min  Curtir Responder 16 min Curtir Responder
(g) Banhozinho (h) Dnv

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura A.9 — Dados Coletados (Continuagao)

Vamos enaltecer a modelo mais bem paga do

mundo? Pode entrar Kendall Jenner
Gente, mas o dono do post ndo

forgou em momento algum, sé disse

que ela é a mais bem paga e ndo

mentiu, ja q eles nao contam os

lucros apenas como modelo e

Kendall é garota propaganda de

varias marcas e tem o nome super

em alta e rainha Giselle se aposentou

(a) Post

Sem vocé nenhuma conquista seria possivel. A
ajuda por menor que seja, faz a diferenga.
Contamos com sua contribuigéo!

Vejo que vérios candidatos
dizem o que ja fizeram
#bostanaro fez o que? além de
depois de 27 anos mamando?

>d  Curtir Responder

(b) Bostanaro

Sim, é 'Eu, minha avo e a Boi'.
https://glo.bo/2x4JWVT #G1

G1.GLOBO.COM
Falabella anuncia série inspirada em

P
-

) histdria de rivalidade entre vizinhas ...

Chuupa GLOBOLIXO:: "ndo me

parece que a conduta do denunciado
tenha extrapolado os limites da sua

liberdade de expressao”
(Ministro Alexandre de Morais)

#Bolsonaro2018

Curtir  Responder

00:-

(¢) Globolixo
Fonte:Do Autor, 2019
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B APENDICE 2

Figura B.1 — Dados Coletados - Frases feitas

E verdace esse tdete

l.ula.m-ge-dn prisdo, explode brasilia, mata bolsonars & se
torna presidente do Brasil

LILI VAI CANTAR

(a) Lili vai cantar

N #5004 OF VCS BNA MRata gente O3 Vale?
N minha Bnha Mo InCubas Inchesive ey

i escolas relgiosas geralmente $30 05 Qe planta
Sepols g um Yempo 0 bichin 1uda desabrocna. . Ver

o=

minha escola foi a que mais

#adc & 35 Fapatan

fabricou homossexuais na
cidade

O vale ta em peso! Adorei

(c) O vale

Ja choraram hoje, manas?

Me: Morro por ser filho Unico e ndo saber o gu
é esse carinho de irmdos. -

i&

Irma faz bolinho com muito amor para seu
irmdozinho e emociona o irmao

e @

ITI

(e) Tti

0 que acham de
relacionamento

fechado? Da certo?

sipa w1

3min Curtir Responder

(g) Sipa

Chora val

A
URGENTE

PESQUISA ELEITORAL: Bolsonaro chega a 3006 sm
lsvantamento pas.atentads | Radar

Melhor JAIR se acostumando

Aar 4 h

(b) Jair se acostumando

Sei que vocés ndo aguentam mais eu postar
tanta coisa sobre o AS4, mas dessa vez vale a
pena.

Willam cancelou os shows que ela faria
semana que vem e as filmagens comegam
semana que vem.

Sabemos que a Willam tern briga com a WoW e
com a Logo, mas agora que o programa ta
mais ligado com a VH1, serd que a VH1
colocaria a Willam no cast? Willam & fan
favorite e tornaria a season ainda mais
sickening.

serasse

(d) Seréd se

0i, gays.
Quem t4 a fim de batalhar com cards num "Al
Winners"?

Cansado de ver gente fazendo esses "Vote
Race” e jogando queens no bottom em
desafios em que elas ndo mereciam (e
também porque ndo tenho nada melhor pra
fazer com meu tempao livre), decidi fazer um
levantamento sobre em quais categorias as
winners mais se destacam.

Fonte: arial 12
(f) Fonte: (Arial, Times)

Agora sim a Renner foi longe demais

Edit1: Gente, eles fizeram uma colegdo com
varias outras. Estdo muito que bem lixo =

Edit2: Grande maioria querendo a cabega do
diretor criativo da Renner. Poucas manas
amaram o look. LINDAS NAO FAGAM ISSO,
ESSA CAMISA E PESSIMA!

trending topic

28 min  Curtir Responder

(h) Trending Topics

Fonte:Do Autor, 2019
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Figura B.2 — Dados Coletados - Frases feitas (Continuagao)

Feijao no pote de sorvete tudo bem .

AGORA ACAFRAO NO POTE DE NESCAU E
SACANAGEN &2

E cilada Bino

14 min  Curtir Responder

(a) E cilada Bino

A moeda americana esta perto de bater nova

maxima histdrica; entenda esse movimento.
#61

G1.GLOBO.COM
& pontos para entender por que o dolar esta

subindo tanto
Eu sou mulher da vida sou Ciro
Gomes 12

Curtir  Responder -+ 3l

Lavou, ta novo!

(b) Lavou, td novo

Fonte:Do Autor, 2019
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